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The three stories of the present volume, although widely 
differing from each other, have one thing in common ; that 
is, while starting from the narrow limits of provinoial life, 
f ar away from the great political centers where the questions 
of the times are settled and the destinies of nations and 
countries decided, their heroes are forcibly torn from their 
peaceful surroundings and thrown in the very midst of 
those fierce struggles which, emanating from France, shook 
the whole of Europe in the Napoleonic wars at the beginning 
of the nineteenth Century, threatened the collapse of the 
Hapsburg Dynasty during the war of the Himgarian Eebel- 
lion in 1848-49, and made united Germany rise in arms in 
the great Franco-German War of 1870-71. Hence the title 
under which the coUection is grouped. 

The interest of the first story, which is characterized by 
simplicity and clearness of style, seemingly centers in the 
person of that adventurous runaway boy who, after leaving 
his quiet home in the Black Forest, becomes a soldier of 
fortune, selling his body in turns to friend and foe — be 
they French or British or Italian. But the story is after 
all not so much a character sketch of its hero as a remark- 
ably entertaining and instructive kaleidoscopic panorama 
of peoples and places, of countries and customs north and 
south. 

Our second narrative is historically linked to the des- 
perate fight by which the Hungarians, after having suffered 
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for centuries under the arbitrary ruie of Austria, at the 
news of the successful revolution in Paris in the month of 
February, 1848, rose in arms to shake off their yoke. It 
makes us acquainted with the far East of Europe and its' 
vast lowlands and pasture gronnds, with its curious inhab- 
itants and their weird life and customs. The pitiable 
fate of that little waif who, after having been abducted 
from home, and after untold hardships, perishes in the 
streets of the Prussian capital, is pictured with so niuch 
genuine pathos that it strongly appeals to the heart of the 
sympathizing reader. 

The third story, with its compact brevity and suggestive- 
ness of diction, connects the heroic events of the Franco- 
German War of thre^ decades ago with the quiet and 
absolutely uneventful home life of a professor of the clas- 
sical languages and literatures at the Gymnasium of an 
insignificant out-of-the-way town in the remotest part of 
the Baltic coast. To the uninitiated it may seem that 
the distinguished author in this particular case has missed 
his mark by producing a caricature rather than a true life 
Portrait of the proverbial pedantic German scholar. But to 
any one who has made his way through a German Gymnasium, 
no matter in what particular part of the Fatherland, the 
marvellously realistic figure of Dr. Martin Löwe will beyond 
doubt appear as the type of one or another of his old 
teachers, who, though giants in their profession, proved 
helpless infants when, outside of the walls of their study, 
they had to face the realities of life. 
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Emil Frommel) the author of the first story of this 
volume, was a noted Protestant theologian and writer for 
the masses. He was bom at Karlsruhe, in the grand 
duchy of Baden, on January 5, 1828. After graduation 
f rom the Karlsruhe Gymnasium, he devoted himself to the 
study of divinity at the universities of Halle, Erlangen, 
and Heidelberg. After having had Charge of churches at 
Alt-Lussheim, near Heidelberg, at Karlsruhe, his native 
town, and at Barmen, that great industrial center of West- 
phalia, he was called, in 1869, as chaplain to the Garnison- 
Kirche in Berlin, from which position he was promoted 
three years later to that of chaplain to the Imperial Court. 
During the Franco-G^rman War of 1870-71 he served as a 
chaplain in the army of General Werder. He remained in 
Charge of his church in Berlin tili 1896, when he was called 
by Emperor Wilhelm II. to the royal Castle of Ploen, in the 
Prussian province of Schleswig-Holstein, to superintend 
the tuition of the emperor's two oldest sons, Crown Prince 
Wilhelm and Prince Eitel Fritz. But in the month of 
November of the same year he died at Ploen, at the age 
of sixty-eight years. — As a writer, Frommel is best known 
as the author of a long series of stories for the masses, 
which on account of their unaffected piety, vigorous language, 
and healthy humor have become exceedingly populär with 
all classes. 
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"Villamaria" is the norn. de plume of Frau Marie 
Timme, nee Jeserich, the author of the story Der Sohn der 
Puszta, Frau Timme, the oldest daughter of an officer of 
the Prussian Guards, was born at Berlin in the year 1830. 
With five brothers and sisters she spent her early youth 
at home in the strictest seclusion from the outside world, 
and without intercourse with other children. Much to the 
disapproval of her bigoted parents, who in the education of 
their offspring adhered to ultra-puritanical principles, little 
Marie was füll of life and merriment. It was f or this 
reason that at the age of twelve she was sent to Neuwied- 
on-the-Rhine, to enter one of the well-known boarding 
schools of the Moravian Brethren. Of her experiences and 
adventures in that pietistic Community she has given a 
delightful description in her book Rheinklänge, füll of joUy 
freaks and outbreaks of youthful gaiety. Soon after her 
graduation from the school in Neuwied she was married, at 
the age of nineteen, to Rev. Karl Timme, a Protestant 
clergyman of Coblenz-on-the-Rhine. But after a few years 
the death of her husband brought to a sudden end what 
had been the sunniest and happiest period of her life. 
With her children she returned then to Berlin, her old 
home, where for more than three decades she lived and 
struggled hard to support herseif and f amily. It was there, 
while teaching during the day, that she began to devote her 
few leisure liours to the writing of fiction. In this she was 
successful. Her first novel, Tm Kabinett meiner Tante, 
was awai'ded a prize, and she was henceforth spared the 
trouble of hunting for a publisher for the numerous prod- 
ucts of her pen, most of which were published by Gebrüder 
Paetel, Berlin. In spite of much suffering, she was untir- 
ingly active to the last. She died at Berlin on October 
24, 1895. 
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Hans Hoffmann, the humorist, and autlior of our story 
PuhliuSy comes from a minister's family, and was born at 
Stettin, the capital of the Prussian province of Pomerania, 
on July 27, 1848. In his highly ainusing autobiography 
he makes the startling confession that during his eight 
years' prepajratory course in the Gymnasium of his native 
town he never stood at the head of his class; that he 
distinguished himself in nothing but Grerman composition, 
while Latin and Greek left him unmoved, and mathematics 
were to him a horror and a nightmare of the most oppres- 
sive kind. At the universities of Bonn, Berlin, and Halle 
he was expected to devote his time to the study of the 
classic and Germanic languages, though, in truth, he suc- 
ceeded only in making himself familiär with the spirit of 
his native tongue and its literature. Prom 1872 to 1879 he 
taught Greek at the Gymnasia of Stettin, Stolp, Danzig, 
and Berlin, but derived no pleasure from his work. An 
exceedingly happy two years' stay in Italy and Greece made 
him feel, as he says, like the Bedouin who, after the dust 
and drouth of a tedious ride through the dry desert, pitches 
his tent in the palm groves of an oasis. Two volumes of 
short stories, entitled Unter blauem Himmel and Im Lande 
der Phäaken, reminiscences of his travels in the sunny 
South, having proved favorites with the reading public, 
he gave up his chosen profession, feeling that he was not 
destined to gather laureis in the school room, and devoted 
himself henceforth exclusively to the writing of novels. 
Prom 1884 to 1886 he edited the Berliner Illustrierte 
Zeitung, and then lived successively in Preiburg (in Baden), 
Bozen (in Tyrol), Potsdam (near Berlin), and since 1894 in 
Wernigerode, that charming town in the Harz Mountains, at 
the foot of the Brocken. — Hans Hoffmann ranks among the 
most gifted writers of the day, his humor being of that 
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genuine, irresistible kind that often prompts tears and 
laughter together, because, in itself intelligent and refresh- 
ing, it is blended with tender pathos. 

In the age-long and passionate strife for equal recog- 
nition which has been carried on by the German Realschule, 
or modern scientific school, against the venerable Gymna- 
sium, or classical school of mediaeval f ame and origin — a 
strife by which not only the German educators but all edu- 
cated Germans have been divided into two opposing camps 
— our author evidently sides with the Realschule. The 
product of this modern school, that young, dashing, accom- 
plished and public-spirited artillery officer of our story, 
enlists the reader's undivided admiration and sympathy, 
Standing out in strong contrast with his father, the learned 
Professor whose whole sphere of interest is confined to the 
contemplation of the life and achievements of the ancient 
Greeks and Eomans. 

WILHELM BERNHARDT. 
Washington, D. C, May, 1900. 
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I. 

/Äegcn bie jtDeitc §älftc beä zotigen Safirl^unbertS ftanb 
^^ broben im Dbetlanb in einem ber 2)örfer beS SEBiefen= 
tf)al^ ein §auä etwas abfeitä t)on ber ©trafee. ®ä fa^ nid^t 
fo l^eimlid^ auS wie bie anbeten §äufer im Drt, unb ber 5!Raurer 
war lange nid^t me^r brangewefen unb fiatte nad^gefeljen ; benn 5 
ber Ralt war an Dielen ©teilen abgefallen. Das Heine ©ärtlein 
bat)or aber ftad^ gegen baS §auS merllid^ ab. Denn eS ftanben 
blül^enbe Slofen, £et)fot)en unb Tlalven unb was immer bie S^xi 
brad^te, barin. Die S5eete waren gierlid^ abgeteilt, bie 3"5icbeln 
bei einanber unb bie SSol^nen bei einanber, fo ba^ feinS in 10 
©treit fam. Unb wenn man fo vox bem §auS unb bem ©arten 
ftanb, fo mu^te man wol^l auf ben Oebanfen fommen, ba^ in 
bem §auS f eiber aud^ f ein Zweierlei oorl^anben wäre : einer, 
bem baS §auS, unb ein anberer, bem ber ©arten gel^örte. 
Das war nun gwar nid^t ber %aü, benn §auS unb ©arten 15 
gehörten bemfelben ; aber b a S war rid^tig : ber 3JJann fa^ aus 
wie fein §auS, unb bie ^rau wie ber ©arten. Der 9Kann, 
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bcr barin rool^ntc, war feines geid^enä ein ©d^neibet. ©eine 
9löcfe mad^te er groar nid^t nad^ bem ^arifer 3Wufter, aber bafüt 
fo l^anbfeft, ba^ bie ©ö^ne unb ßnfel immer nod^ in ben 
äbenbma^lärodC vom SSater unb ©ro^r^ater fd^ lüpfen lonnten. 

5 @s war ein ztwa^ großer, ^agerer 3Jlann, mit ftarfen Sügen 
unb fted^enben äugen. ®r f|alte nid^tä ^eunblid^eS an [\^, unb 
es roar fo üvoa^ S^^föDeneS unb fjrieblofeä in feinem SEBefen* 
9)ie Äinber im Drt fpürten baS aud^, benn bie Äinber l^aben 
barin einen gang eigenen ^nftinlt t)om lieben ®ott mitgefriegt 

10 — unb roäl^renb eS fonft ein ^reubentag roar, wenn ber $err 
©d^ulmdfter unb ber ©d^äfer inS §auS lamen, fo ftoben bie 
Äinber aus einanber, wenn ber l^agcre ©d^neiberSmann mit 
feinem 6Henma^ unb ber großen ©d^ere unb bem 5RafenHemmer 
l^ereingemanbert fam^ unb feines n)agte ein 3Bort mit i^m }u 

15 reben. 

^al^eim aber beim ©d^neiber fal^ eS traurig auS. ^aS eingige 
Äinb, ber 2)aniel, ein 33ube pon etwa breije^n Salären, mu^te 
nid^t, roas 3[ugenb mar. Äam er aus ber ©d^ule l^eim, fo burfte 
er nid^t mit ben anbern 33uben in ben SEBalb gef|en ober bem 

20 $Rad^bar feine ®äule mit in bie ©d^memme reiten; er lonnte 
fid^ nid^t erinnern, ba^ er einmal mit feinen Äameraben l^ätte 
fpielen bürfen. 3)agegen nal^m ber aSater i^n mit auf bie 
Slrbeit, weil er feine ©efeHen l^atte, unb wenn er nid^t bei 
©d^nee unb 6iS am ©onntag ober 3Berftag nad^ Sörrad^ ober 

25 Safel mu^te, ym gaben ober 5Rabeln ju Idolen, fo galt eS, bem 
3Sater Reifen auftrennen ober naiven. 3Serftol^len fielen bem 
Suben bie 2:^ränen auf mand^eS Sauemfamifol, unb ber 3om 
ftieg i^m oftmals flammenb inS ©efid^t, wenn i^n megen einer 
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• 

falfd^en 3lai)i bcr SSater unbamtl^etjig fd^Iug ober t)or bcn 2cutcn 

t)erfd^impfte. Denn ber Sunge geigte iwm ©d^neibern blut= 

wenig ©efd^id unb mad^te meleä x>zxtef)x{, weil feine (Sebanfen 

im SBttlbe ober bei ben ®äulen ober brausen bei ben Suben 

waren. — 3^ l^ärter ber SSater würbe, beflo l^ärter würbe ber 5 

33ub. 3)er Sater lonnte eä nid^t erwarten, biä fein Sub auä 

ber ©d^ule tarn, um il^n gleid^ inS ©efd^äft ju nel^men. ©aS 

wu^te ber Sub, unb mit 9lngft fa^ er feinem ÄonfirmationStag 

entgegen. 2)unIIe (Sebanlen jogen burd^ feine ©eele, als er 

t)or bem 3lUar ftanb. lo 

SBilber aber nod^ unb wüfter würbe fein ^erg geworben fein, 

wenn nid^t eine ftille ©eele im §aufe gewohnt l^ätte. 3)a8 

war biefelbe, bie ben ©arten fo fd^ön pflegte, beä ©d^neiberS 

2Beib unb beS Suben 3Wutter. Sluf il^rem ©efid^t ftanb il^re 

ganje SebenS= unb SeibenSgefd^id^te gefd^rieben. ®S giebt ja i5 

fold^e ©efid^ter, bie wie ein aufgefd^lagen Sud^ finb, in bie 

baS Seben mit fd^arfen Sud^ftaben f|ineingefd^rieben l^at. Sebe 

f^alte im ^ngefid^t, baS Sluge, ber 3Kunb unb bie gan^e igaltung 

beS Körpers ift ein befd^riebeneS 93Iatt aus bem ä3ud^. @o 

war eS bei ber alten Urfula aud^. ©ie war mürbe geworben 20 

unter ber raul^en ^anb il^reS 3JlanneS, baS SBiberfpred^en l^atte 

fte oerlernt unb bafür baS Seten gelernt, baju ©anftmut unb 

®ebulb. ©ie litt mit i^rem 2)aniel, aber fie tl^at nid^t wie 

fo oiele SKütter, bie hintenherum il^re Äinber fteifen gegen ben 

Sater, fonbem fie fagte i^m immer wieber: „@r ift unb bleibt 25 

bein SSater, aud^ wenn er bid^ fd^lägt. ®S ift ein föftlid^ 3)ing, 

©aniel, ba^ ein SWenfd^ fein ^0^ trage in ber 3ugenb." — 

@r l)5rte aud^ auf fie unb oerfprad^ i^r mit S^^rönen in bie 
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$anb, er tDoQe aKeS t^un, um ben 33ater gufrieben ju fteQen. 
SEBcnn aber bic ©onne fo fd^ön l^ereinfd^ien burd^ bie ©d^etbcn, 
unb brausen aUed ^errlid^ grünte unb blül^te im toarmen ©on- 
tienfd^ein, unb bie Störd^e unb @d^n)alben lamen fo einen 
5 ©ommer um ben anbern, roä^renb er in ber engen, bumpfen 
©tube fi^en mu^te %(k% aus %a% ein, t)om frühen 2Korgen 
bis gum fpäten Slbenb, unb ber SBater fo ftarr baneben fa^ 
unb i^m immer auf bie Ringer gudte, ob er es red^t mad^te 
— ba mar atteS Serfpred^en oergeffen unb ber alte 3om 
»0 roieber ba. 

3n Siebe unb ©anftmut ^atte eä bie ^au il^rem SKann, 
ber fonft fein unred^ter 9Rann roar, oft oorgeftettt, er fotte 
bod^ ben Suben, roenn er nid^t jum ©d^neiber tauge, etroaä 
anbereS werben laffen. 3)at)on wollte aber ber SSater nid^ts 
A5 l^ören; „er l^abe fein Äinb für ftd^ unb nid^t für anberc 
Seute aufgejogen/' mar feine Slntroort. ©ie fd^mieg barauf 
mit einem ©eufjer ftill unb fprad^ lange ^txi nid^t mel^r 
baoon. 

2)ermeilen mar ber Daniel fed^jel^n Sa^re alt geworben, 
20 unb eä l^atte fid^ nid^ts geänbert ; nur fein §a^ gegen ben 
SSater mar tiefer geworben, unb ber 3Wutter Swteben l^alf 
weniger. 

3!)er SEBinter lam wieber unb mit i^m bie 3lrbeit in ben 
äSaueml^äufem ; ba ging e3 aud^ wieber oon 2;ag ju 3^ag in 
25 Äampf unb ©treit. 

3n einer ^anuaränad^t l^atte ed furd^tbar geftürmt unb bie 
©d^neefloden herumgetrieben in ber 2uft, ba^ tein SJlenfd^ an§ 
SluSge^en badete. 2ll8 am 3Rorgen ber ©^neiber feinen Daniel 
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^ut 2lr6cit tDedfen woHte, Ilopfte er me^tntalS an btc S)cÄe, 
wo oben bie ©ad^Iammer war; aber c§ lam feine Slntroott 
unb fein Daniel. „®er faule ©d^Iingel wiü nid^t auffte^n!" 

c 

tief ber ©d^neiber. ,,3ld^, SSatet, la^ il^n fd^lafen, bie ^ugenb 
braud^t ©d^laf, t)ieneid^t ifl il^m nid^t roo^I!" rebete bie 3R\xU 5 
ter i^rem SWanne gu, unb er lie^ fid^ beruhigen, 2lfe er aber 
nad^ einer ©tunbe nod^ nid^t fam, lief ber ©d^neiber in tJoDem 
3orn l^inauf, fanb bie 2;i^ür offen unb baS 95ett nid^t ange= 
rü^rt, „3)er Äerl ift fort, wo ift er ?" rief er wütenb. „D 
lieber §immel, id^ roei^ es nid^t, er roirb fid^ bod^ fein SeibS lo 
angetl^an l^aben/' jammerte bie SWutter. 3)er ©d^neiber mad^te 
fid^ fogleid^ auf ben SBeg, SEBinb unb ©d^neeflodCen meldten ^eftig 
unb Ratten alle ©pur auf bem SBege oerroifd^t. ©r fragte in 
ben S33irtäl^äufem unb beim 35ogt, aber niemanb ^atte il^n 
gefeiten nod^ von xf)m gel^ört. „SBenn er fort ift, fo l^abt is 
3^r il^n felber fortgejagt burd^ ©uer unmenfd^lid^eS SBefen," 
fagte i^m ber 3Sogt. 35er ©d^neiber lief nad^ Sörrad^, nad^ 
35afel unb ^ielt überall 9lad^frage. 2lber nirgenbä erful^r er 
eitoa^. ©r ^offte, ber 33ube roürbe oon felbft wieberfommen 
unb l^atte fid^ oiele gute SSorfä^e genommen, mie er iE|n befjer 20 
bel^anbeln wolle. J)od^ eS oerging SSod^e um SEBod^e, 9Ronat 
um 3Ronat, unb gule^t rourbe ein ^a^x unb mieber ein ^a^r 
barauS, aber eä fam fein 2)aniel mel^r unb aud^ feine 3la(i)' 
rid^t oon i^m. 3)a l^ätte nun fo mand^e anbere ^au im 
ftitten ju fid^ gefprod^en: „§ab' id^'S nid^t gefagt?" unb ben 25 
aWann ba« aud^ fül^len laffen, ober fid^ ^ingeftellt als bie 
gefränfte unb oerle^te; aber baS t^at fie nid^t. ©ie mar bop^ 
pelt freunblid^ gegen i^n, benn fie fa^, wie ber ftarfe 3Wann 
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ftd^tlid^ unter bem Kummer jufammenbraci^. SSad fte nid^t 
\a%k, bad fagte er: „^d^ l^abe nid^t auf bid^ ge^ört^ fonft 
^äüe id^ meinen Daniel nod^." 
@d n)ö^rte nid^t lange^ fo tarn ber 3Jlann auf ein langet' 

5 Sranlenlager. 2)aä bi^d^en erfparle ®elb roanberte ^um 3)oI= 
tor unb in bie 2lpot^efe. Dft rief er im giebertraum feinen 
3)aniel unb fprad^ mit i^m^ alg ob er neben i^m fa|e. 9Sor 
feinem ©d^eiben banfte er feiner ^au für alle Siebe unb Sreue, 
bie fie il^m ermiefen, unb bat fie, il^m ad* feine §ärte ^u t)er= 

10 geben, unb menn ber S)aniel roieberfäme, fo foHte pe i^m feine 
SSergebung unb feinen oäterlid^en @egen auSrid^ten. Darauf 
entfd^Iief ber $IRann feiig unb ftiD, wie ein Äinb. 

Der äBitme ging e3 fümmerlid^, baä i^äudlein mürbe oerfauft, 
um bie ©d^ulben ju tilgen, unb fie mu^te bienen» ßiner nad^ 

15 bem anbern oon ben ßameraben i^reg Daniel tam oor ben 
2!raualtar, unb fie mu^te angreifen bei ben ^od^jeiten, meil 
man fie gerne ^atte unb fie bebauerte. 2»^ben manbernben 
^anbmerfsburfd^en aber fragte fie nad^ i^rem Daniel unb 
befd^rieb i^n fo gut fie eä lonnte; fie bebad^te aber nid^t, ba^ 

20 es fd^on fed^jel^n ^^i^re ^er fei, feit er fort mar, unb baf; aus 
bem 33uben unterbefjen ein 3Kann geworben fei* 3^^^ äugen 
mürben trüb, i^re Ringer fteif unb baS @efid^t ooQer Slun^eln 
oom 9llter unb oom Kummer, aber ein 3 blieb immer gleid^ 
frifd^ unb jung: baä @ebet für i^ren Daniel, unb baS oergo^ 

25 fte feinen 3Korgen unb feinen äbenb. Der ©d^lu^ mar unb 
blieb aber ftetg in i^rem ^ergen: „@tille, ftiQe! benn mein 
Äinb mu^ mieberfommen." 
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SSor einem fpanifd^en S)orfe lag in bet 5Rad^t ein Sataißon 
englifd^er Slotröde. S)enn bie ßnglänber waren ^etübergefom* 
men übet baS SBaffer, bent 5RapoIeon ben SBeg na6) gtanfreid^ 
5U weifen, weil er fid^ mit feinen ^rangofen nad^ Spanien ©erirrt 
l^atte. ®ie Slad^t mar ^errlid^, fö Knb unb lau, unb bie Sterne 5 
glänjten am §immel fo gro^ unb l^ell, wie man eS nur im 
©üben feigen lann, 3n Raufen t)on je^n bx% ^manjig SWann 
fa^en fie um bie SJBad^tfeuer l^erum. S)a mürbe gefungen unb 
gejubelt, benn auf morgen mar eine gro^e ©d^lad^t angefagt. 
3um tjoraus teilten fid^ bie ©olbaten in bie Seute unb^janf- lo 
ten fid^ babei auf fd^ottifd^ ober irlänbifd^. Slnbere l^atten 
mel^miltigere ©ebanlen unb fangen bie Sieber oom ^od^lanb, 
ber lieben $eimat, unb roieber anbere fdjiliefen auf bem 
l^arten 93oben. Um eines ber SJBad^tfeuer aber fassen Seute, 
benen man eS anfal^, ba^ fie, tro^ ber roten 9löde, bod^ meber 15 
©nglänber nod^ ©d^otten nod^ 3^länber fonbem gute 3)eutfd^e 
maren, bie fid^ al3 Sanbdleute jufammengefe^t ^tten. ®prad^ 
aud^ jeber oon il^nen je nad^ bem Orenjpfa^l ein anbereS 3)eutfd^, 
fo mar eS bod^ bie gleid^e, liebe l^eimatlid^e ©prad^e, bie bop^ 
pelt fd^ön unb traulid^ flingt im fremben Sanbe. „SBaä mirb^ä 20 
geb'n morgen," fagte einer, ber aus bem Saierlanbe fein mu^te. 
„©ie merben unS oon ber grembenlegion mieber oornbran 
ftcD'n, mie gemö^nlid^*" — „^a, il^r Srüber," fagte ein anbrer, 
„i ^an boS Seeben baß au fatt, böS ©efd^inbs unb ©eplagS 
nimmt foin ®nb, i moHt, i mär mieber ba^eim!" Unb baS 25 
SBort: ,;S)al[feim," baS ful^r burd^ bie ©olbaten alä ob es 



8 Krteg un6 ^rtebeit. 

@tad^eln ^atte^ unb ba§ ift bod^ lein ftad^Hd^ted fonbem fo 
ein fd^öned ^eimlid^eS äBott. 9l6er baS xoax ed eben^ wa^ fte 
fo burd^fa^ren ^atte. @ie gudten aUe ind ^^uer l^inein^ unb 
teinet xooUU ben anbem anfd^aun^ aui) leiner bad SBort 

5 etgteifen. 3« i^i^c« Slugen ober glänjte bet geiierfd^ein, ate 
ob er \x(S) im SBaffer fpiegelte, ed mod^te n)ol^I etwad n)ie eine 
J^räne barin fein. 9lad^bem fte fo eine SBeile eifrig baS 
gfeuer angefd^aut Ratten, fing einer an: „^a, wer wei^, i^t 
trüber, wer morgen nod^ lebt^ unb voex einmal ben legten 

10 ©rufe bal^eim befteUen lann, wenn wir gefallen ftnb. 3Kit bem 
@d^laf ift'd bod^ nid^td bei bem lauten (Snglanberoolf, ba foH 
einmal jeber fagen^ n)o er l^er ift, unb wie er jum roten älodt 
gelommen ift. 3)enn fo lange mir bei einanber finb, ^at*ä 
bod^ nod^ leiner gefagt, unb fällt einer oon unS, fo foD'S ber 

15 anbere bal^eim audrid^ten. ^d^ jum Stempel bin aud bem 
^anlenlanb, beim SKainftrom, ba^eim, bei SBürjburg, roenn'S 
eud^ befannt ift, unb bin meinet 3^id^^d ^in @d^(of|er. 9US 
@d^Iof|ergefeQ bin id^ meit ^erumgelommen in ber SBelt, benn 
bie @d^Ioffer mad^en aQe Sl^üren auf. Unb fo bin id^ aud^ 

20 nad^ i^annooer gemanbert, ba ift'S mit bem ^anbmerf fd^Ied^t 
gegangen, unb mein 3Reifter mad^te mir ben 93orfd^lag, id^ 
foQte ^inüberge^n nad^ bem @ngellanb, benn ber König brüben 
ber ift aud^ Aönig oon bem i^annooerfd^en, unb bort bin id^ 
eingetreten in bie t^^embenlegion. 3^t foQ ein anberer 

25 erjäl^Ien." 

„3d& tin ein SBaifentinb Don Swß^^b auf, id^ unb mein 
©ruber, ®ott ^ab' i^n feiig," begann ein anberer, ber aus 
^efjen mar, „unb meife nur, bafe id^ mein fiebtag unter fremben 
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Seuten toax unb frembeg 99rot gegef|en l^abe. 28ir jtDei finb 
in ber ©emcinb ©erftcigcrt toorben an bcn SEBenigftncl^mcnbcn. 
älls tDtr aber gvo^ xoaxm unb bie Sßetber !ommen ftnb, l^ab' 
id^ }u meinem 93rubet gefagt : ,Qox6), 93tuber, n)ir n)oQen fort, 
man fd^mei^t und bod^ t)or, mir Ratten nur ®elb gefoftet/ 5 
^ann finb mir l^inauf auf ben ^ird^^of gangen, mo bie @Itern 
liegen, unb ^aben ung bie fd^öne SBetterau unb ben SSogelg« 
berg nod^ einmal red^t angefe^n unb finb bann mit bem SranS^ 
port nad^ (SngeQanb gegangen, üßeinen S3ruber l^aben fie aufd 
@d^iff genommen unb jum @eefoIbaten gemad^t unb mid^ jur lo 
^[nfanterie geftedt. (Sinmal nod^ i)aht id^ meinen 93ruber 
gefe^n, mie er auf ben SKaftbaum gellettert ift unb t)on 
bort aus ^at er mir }ugerufen: ^älbjed, lieber S9ruber, auf 
aöSteberfel^n im §immel!' unb l^at fein ©adttud^ gefd^menft. 
darauf ift er mit bem berül^mten 3lelfon fortgefal^ren in bie i5 
Xrafalgar @d^lad^t, unb id^ l^ab il^n nimmer mieber gefe^n/' 

„Un i bin auä bem SBürttembergifd^en/' fagte ein britter, 
berfelbe, ber fd^on oorl^er gerebet l^atte oom 2)a^eim, ;,unb 
l^ätt'd gut g'l^abt, menn i gefolgt l^ött. 3!)enn meine Seut finb 
reid^ unb ^ent fd^ön 3Siel^ unb ^der erl^auft, fo oiel mie e tlein'3 20 
@ütle. älber i \)an fort g'moQt, meil i e armä ^äble gern 
g'^eiert l^ätt, unb ber 3Sater nein g'fagt l^at. Unb mi^me böfe 
i^erje bin i fort unter bie ©olbate unb ol^ne Slbfd^ieb. 3 l^an 
c mengcä mol^l l^eimg'fd^riebe, aber 8'ifd^ lein Slntmort lomme, 
3 moQt i mar mieber bal^eim unb tl|ät gern um Sol^n fd^affen. 25 
3Rein 5ßame ift ^Jriebrid^ Srenbel oon ©d^manborf." — ©0 
erjä^lte einer nad^ bem anbern feine !urje SebenSgefd^id^te. 
SRur einer mar nod^ übrig, ber fal^ nod^ immer ftarr inä 
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geuer hinein unb regte jtd^ nid^t. „3lun bu/' riefen bie 
anbem, „je^t fommft bu an bie SReil^e, bu bift immer ber 
ftittfte unter uns allen, wo fommft benn bu l^er ? Site heraus 
mit ber ©prad^e!" ©er ©olbat ^ob feinen Äopf in bie ißö^e, 

5 man fal^ eg i^m an, ba^ er innerlid^ fäntpfte, ob er etroad 
fagen foQte ober nid^t. @nblid^ fing er an: „^^ bin oom 
@d^n)ar5n}alb, n)enn er tu6) befannt ift, im SBiefentl^al bin id^ 
3U $aug. 3&k ii) fed^jel^n ^a^re alt mar, bin id^ fort unb 
l^ab' mid^ anwerben Iaf|en. 2Benn id^ morgen fall', unb eS 

10 lommt einer oon evi6) ins SBiefentl^al, fo fragt nur nad^ bem 
©d^neiber SSrunner unb fetner %xavi, unb wenn fte nod^ leben, 
fo rid^tet en @ru^ aus oon il^rem S)aniel." ,,2)aS ift lurj, 
2)aniel," riefen bie Äameraben, „aber mit bir ift nid^tS anju= 
fangen, bu weifet aud^ me^r als bu fagft." 3)er 35aniel aber 

15 fd^aute mieber inä geuer l^inein unb fprad^ lein SBort mel^r, 
ate ob er fd^on 5U oiel gefagt l^ätte. 

9lm folgenben Xag mar bie ©d^Iad^t. ©en ©d^maben unb 
ben §ef[en nal|m bie Äugel meg. ©er ©aniel fam mit einem 
©enfjeid^en baoon. ©ine Äugel l^atte ben linlen Slrm fd^arf 

20 gequetfd^t, unb fo mürbe er auf bie Äranfenmagen gepadEt unb 
fam mit oielen SBermunbeten unb ©terbenben nad^ ber ©tabt 
£if[abon in ^Portugal, ©od^ l^atte er einen guten Seil ber 
großen, reid^en Seute, bie ben ©nglänbern jugefaHen mar, 
mit baoongetragen. 3« Siffabon mürben bie SSerrounbeten in 

25 ^aufer untergebrad^t, unb ber ©aniel fam in baä §au8 eines 
reid^en portugiefifd^en Kaufmanns, ©ie SÖäunbe l^atte ftd^ burd^ 
ben SIranSport oerfd^limmert. Slufeer einem alten ©iener beS 
§aufes fa^ er niemanben, unb mit biefem tonnte er nur menig 
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reben. ^n ben langen^ bangen 3l(xi)kn, n)o nur ein untul^igev 
©d^Iaf über feine Slugen lam, jogen im l^albwad^en 3uftanb 
rounberfame Silber an feiner ©eele t)orüber. ®r fal^ ein ipauS- 
t)or fxi), l^alb verfallen, unb l^inter bemfelben raufd^te ein bunller 
^ö^renn)atb unb t^omebran xoax ein ©arten mit Seolo^en. @r 5 
^atte bag $aug fd^on einmal gefel^en^ aber er ftarrte ed an, 
ald wäre ed i^m ganj fremb. ^lö^lid^ fd^auerte er jufammen, 
ald ju bem ^nfter ^erauS eine l^agere @eftalt fd^aute, afd^grau 
anjufel^en, mie xoenn fie aug bem ®rabe !öme, ttnb bie 3üge 
n)urben immer beutlid^er unb flarer, bi§ er feinen äSater leib- lo 
^aftig in ber bleid^en ©eftalt erfannte. SKit einem ©d^rei 
fu^r er auf unb ermad^te. Unb mieber einmal fal^ er einen 
©arten vox einem §aufe, worin bie Seofo^en blül^ten, ©rbfen 
unb Sol^nen raniten ftd^ herauf au^ jierlid^en SSeeten unb 
^intenbran ftanben präd^tige ^aben, unb i^m mar ed/ ald 15 
^ätte er biefen ©arten aud^ fd^on gefeiten, hinter ben 99lumen 
aber fal^ er ein alted ^ütterlein ft|en, bie ^änbe ftiU gefaltet 
unb ben SlidC unbemeglid^ gen ^immel gerid^tet, ald ob fie 
ben lieben @ott tiroa^ ju fragen l^ätte. @d mar fo ^eQ um 
bad äBeib, unb immer lid^ter mürbe i^r ^Ixi; ba plö^lid^ fa^ 20 
fie i^n an, fo burd^bringenb unb bod^ fo liebeooQ, ba^ er 
meinen mu^te unb laut ausrief: „D mein* 5Wutter!" Da 
gelobte er, menn er mieber auffäme, wollte er gemi^ ^eim« 
fd^reiben unb mad^en, ba^ er logfäme, unb ^eimgel^n. 

Die itrantl^eit brad^ fid^. 9ltö er auf bem 9Beg ber ©enefung 25 
mar, fd^idte il^m fein $au3^err burd^ feinen alten Diener täglid^ 
Srquidungen unb oerfprad^, balb felbft gu fommen. (Sinige 
SBod^en bamad^, als ber Daniel im ©arten fid^ erging, oon 
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betn aug man mett aufS ilaue 3Reet ^inaudfe^en lonnte, ttnb 
ftiU unb ftaunenb bad tDunberbat fd^öne Scnb anfd^aute, lam 
t^m bev teid^e ^anbetö^ert entgegen unb rebete i^n in gebro- 
dienern ^angöftfd^ an. 3)et Daniel aber beantn)ortete flie^enb 

5 bie ^agen, bie bet SRann an i^n t^at^ bet feinen @d^ü^Iing 
mit SBol^IgefaUen bettad^tete. 3)ie f^olge baoon xoax, ba^ bet 
Kaufmann beim englifd^en ßommanbanten um bie (Stlaubnid nad^^^ 
fud^te, ben 3Rann bid jut DöQigen ®enefung bei ftd^ behalten 
gu btirfen, n)ad man bem angefe^enen ^ortugiefen gern etlaubte. 

10 Salb btad^te bet 2)aniel me^tete @tunben auf bem Aomptoit 
3U unb atbeitete btin^ unb l^atte t)iel mit bem i^ettn aUein 
}U t^un. @t fül^tte ein fe^t bequemes Seben, unb batübet 
^atte et feine ÜRuttet ba^eim famt aOen guten SSotfä^en fd^neQ 
t)etgeffen. Öfters nal^m i^n fein §ett mit auf Steifen, t)on 

15 benen et immet fe^t Detgnügt jutüdtlam. 3(n @elb fehlte eS 
i^m niemalS/ unb er trug ftd^ fel^r fein. 91IS aber bie engli^ 
fd^en @oIbaten n)ieber aufbrad^en in ben Krieg, xoax ber Daniel 
verfd^munben. 3)aS $auS n)urbe burd^fud^t, unb ber ^auS^err 
naml^aft um ®elb geftraft, aber ber Daniel n)ar unb blieb 

20 t)crfd^n)unben. 

Durd^ @elb gelodt, mar er übergetreten ju ben fjfranjofen 
unb ein ©pion geworben. Der Äaufl^err felbft mar ein ge* 
Reimer ^anjofenfreunb unb burd^ fein ®efd^äft an ben Jtönig 
Sofepl^ T)on Spanien, ber ein Sruber SlapoIeonS mar, mit 

25 feinem SSorteit gebunben. Der Daniel fd^ien i^m ber redete 
SJlann ju fein, um feiner ©emanbt^eit unb. genauen @prad^? 
fenntnis miOen ben 3^ifc^^i^t^äger ^u mad^en. ©länjenbe Stud« 
fid^ten unb älnteil am (Sefd^äft fpiegelte il^m ber Kauften DOt, 
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nnx oetlangte et t)on i^m bie ^lamendcnberung, eine ^ovberung^ 
in bie 3)aniel gern einging. 

Sd^on n)ar aQed fertig, um il^m in Siffabon ein ipaud 5U 
grünben, ttnb er felbft voax fd^on verlobt mit einem portugie^ 
ftf d^en SRäbd^en, alä plo^Iid^ bie ■S)inge für bie ^anjofen 5 
eine fd^Iimme 9Benbung ncl^men, unb bie (Snglänber cufd neue 
in Portugal lanbeten. S)er Aaufl^err traute bem äBetter nid^t 
unb fing bereits an, ftd^ felbft t)or bem 3)aniel ju fürd^ten, fo 
ba^ er i^n überrebete, ftd^ an^ bem @taube }u mad^en. Steid^ 
mit ®elb oerfel^en, fd^iffte biejer fx6) nun auf einem @d^iffe ein, 10 
bas nad^ 92eapel fu^r. 

III. 

^ennft bu ba§ Sanb, too bie Zitronen blü^'n; 

3m bunUen fiaub bie ©olborangen glü^'n, 

@in fanfter ^inb t)om blauen ^immel wel^t, 

^ie SR^rte ftiQ unb ^od^ ber Sorbeer ftel^t, 15 

^ennft bu eg n)o^I ? 

^a§inl ba^in 

Sa^ mid^ mit bir, mein ©eliebter, siel^'nl 

@o l^ei^t es in einem fd^önen Sieb nom Sanb ^^^I^^^/ unb 
baS Sieb ift oiel gefungen morben. ®ie eä aber t)on jel^er am 20 
meiften gefungen unb gepfiffen l^aben, baS finb bie 9JlaIer 
gewefen, benn ^ialxm ift ja ben 9KaIem il^re UniDerfttät, unb 
xomn ein Äünftler nid^t in 3*<^K^n w)ar, f ift baS feiner Qzit 
ärger gemefen, als wmn ein ©olbfd^mieb nid^t in ^forj^eim 
unb ein Seblüd^Ier nid^t in 93afel ober 92ümberg mar. ^e^t 25 
freilid^ ift eS nid^t me^r fo, benn im beutfd^en SSaterlanb fie^t 
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ed Qud^ gan^ leiblid^ an^ mit feinem fd^önen 9l^einfttom, bem 
SSö^menoalb ober bem <B^xoaxiroali, wenn ed gleid^ nut buntle 
Scannen unb alte @id^en ftatt Zitronen- unb Orangenbäume 
barin giebt^ unb mand^er Waler ift fd^on etn)ad 9led^ted geworben, 

5 au^ wenn er nid^t in Italien war, unb bei mand^m, ber in 
Stauen mar, ift baä (Selb rein jum genfter l^inauSgemorfen 
gemefen, meil er fo gefd^eit J^eimgefommen, ald er fortgegangen 
ift. älber ma^r ift ed bod^, ba^ bad Sanb 2it<tli^n ^in munber« 
l^errlid^eä Sanb ift. ^ie beutfd^en Jtaifer in alter 3^it l^aben 

10 nid^t wegbleiben tonnen oon biefem £anb, obmol^l eS meiftend 
i^r @rab mar, unb bie beutfd^en 3JlaIer blieben aud^ nid^t meg. 
Unb mer einmal bieg Sanb gefeiten l^at, bem ift e§ anget^an, 
er fann eä nid^t oergeffen, unb wenn er fiebjig ^af^x alt mürbe, 
er mu^ immer mieber fingen ober pfeifen: 

15 r/2)a^in, ba^in lag mid^ mit bir, o mein ©clieöter, jic^'n!'' 

@o tam benn aud^ im älnfang biefed S^^rl^unberts oon ^ei= 
bürg über ^RüQl^eim ein jjunger Wann gebogen, bem man auf 
gmangig ©d^ritt anfa^, bag er ein 3Kaler mar; benn bie SRaler 
fe^en belanntlid^ anberd aus als bie anbem Wenfd^enünber. 

20 3luf bem Äopf trug er einen gelben ©tro^l^ut mit flatternbem 
farbigem Sanb, über ben furgen ©amtrod mar ein ©taub^emb 
oon Seinmanb gejogen, ein groger, meiner fragen legte fid^ 
brüber, unb auf ben Kragen fielen lange braune Soden; benn 
Soden mug ein 3Raler l^aben, menn er ein red^ter fein will, 

25 wie fein 2lltmeifter SRapl^ael. ©tatt bem Standen, ben ber el^rs 
lid^e Sruber ©traubinger trägt, trug er an ber ©eite einen 
großen haften, auf ben ein ^Ibftul^l unb ein ©d^irm gebunben 
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xoaxtn, unb in bcr §anb trug er einen ©pie^, faft jo gro^ wie 
ber beS ÄönigS ©aul. (Snblid^ lam er in einem Dorfe im 
SBiefent^al an unb fragte nad^ bem ^ßfarr^auS. „35aS fd^önfte 
§au§ im Drt ifd^*s «Pfarrhaus/' ^ie§ eä. Unb ber 3Mtx 
raupte fd^on, woran er mar ; roiemol}! jroifd^en fd^ön unb fd^bn 5 
ein großer Unterfd^ieb ift. ^enn mir ^um Seifpiel gefäHt fo 
ein red^teS ©d^roargmdlberl^aus, baä mit ©d^inbeln gebedEt ift, 
unb roo oben ber 2lltan umS §auS läuft, oiel beffer als fo ein 
neumobifd^eS ^farrl^auä mit roten Si^S^l«- S3alb ftanb ber 
HRaler oor bem fd^önen §aufe unb fd^ellte an ber Älingel. lo 
als er eintrat, lam balb ber Pfarrer felber, benn bie 9Ragb 
^atte gefagt, eS fei unten: „@ frembe 3Jla," unb baS paffiert 
feiten in fo einem 5ßfarrl^auS. Slber ber 3Raler war bem Pfarrer 
fein „frembe 3Ka," benn er fam auf il^n ju unb rief: „6i, Sari, 
mo^er fommft bu, lieber Setter ?" Unb babei rief er ins §auS i5 
l^inein: ,,^au, fomm, ber SSetter Äarl ift ba!" Unb baS gange 
§auS fam jufammengelaufen ; baS eine nal^m i^m ben fd^meren 
ftaften, baS anbere ben ©pie^ ab, unb bie 33uben im §aus 
mad^ten ben ^Jelbftu^l auf unb ritten barauf unb nal^men ben 
©pie^ unb fpielten bamit. 3)eS SlbenbS aber, als fte beifammen 20 
fa^en unb nad^ bem @ffen Srot fnufperten unb reinen 9Jlarf= 
gräfler baju tranfen, fragte ber '^Pfarrer : „9?un, lieber SSetter, 
VDO foil^S benn ^inauS?" Xa fingen bem 3Jlaler bie äugen 
an ju glänjen, unb er fd^üttelte feine Soden unb fagte : „3la^ 
Stalien, lieber §err SSetter, roo mir 3Jlaler l^inge^ören. 3Wein 25 
?Pa^ ift in SRid^tigfeit unb lautet nad^ Slom, Sleapel unb ©icilien, 
unb ba in ben Änöpfen finb bie ©olbfüd^fe l^ineingefangen, 
lauter erfparteS unb ein gut ©tüdt oon unferm §errn ®ro^= 
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^erjog baju, aber roaS mel^r ift, mcincä SSaterS ©cgen unb bct 
33ern)anbten ©ebet unb il^re Siebe gel^t mit, unb barum möd^t 
x6) aud^ bei @uci^ gebeten l^aben/' 
„3a, baS foBft bu Iiaben, lieber SSetter, benn bu bift bod^ 

5 mein ipergblatt. 2lm liebften ging' icS) felber mit, aber — ." 
Sei biefen SBorten ladete bic ^farrfrau, alä rooHte fie fagen: 
„35u bleibft aber ba^eim, 3llter," unb ber Pfarrer fd^aute feine 
(S^e^ölfte an unb mu^te aud^ lad^en, benn menn man in ben 
©ed^jigen ift, fo miß eS mit bem Steifen nid^t me^r oorroärtä 

10 ge^n, unb eä ift 3cit, baf; man fid^ auf eine anbere Steife 
t)orfiel^t, bie meiter ge^t unb in ein nod^ viel fd^önereä Sanb 
alä gtalien. 

^er junge 3Jlaler fing an ju er^ä^ilen von aW bem @d^önen, 
mag ba brüben über ben @d^neebergen läge, unb ed mürbe ftid 

15 in ber Biube, unb bie 95uben wollten nid^t inä S5ett unb riffcn 
bie 2lugen unb bie SJläuler meit auf, als wollten fie ben Setter 
aufeffen, unb auä ber ^üd^e fam eins nad^ bem anbern ^erein= 
gefd^lid^en, unb bie ©pinnräber fd^nurrten nur fo bann unb 
mann unb hielten mieber ftiUe. @S bünfte i^nen aQeS fo 

20 fd^ön, wie baS 9Rärd^en oom 2)ornröSd^en ober oom ©d^nee= 
mittd^en. 9llS aber ber Waler gar bie ©uitane na^m unb mit 
l^eUer ©timme baS Sieb fang: 

„Äcnnft bu baS Sanb, xoo bie ©itronen blül^'n . . ." 

ba mürbe eS allen red^t mol^l ums ^er^. Stur einer in ber 

25 ©tube, bie im ©d^atten l^inter bem 9Raler am Dfen fa^, mar 

es me^ unb traurig gu S)lute, unb als ber SRaler baS gefagt 

l^atte oon beS SaterS ©egen unb ber ©einigen ®ebet, fielen 
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grofee %\)x'dmn aus gwei alten Slugcn. 3)ie eine, bie fo u)einte, 
n)at eine alte t^tau, bie ^od^ in ben ©ed^^igen ftanb unb fd^nee^^ 
weites §aar i^atte, SBeber ber 3Kaler nod^ fonft einer merlte, 
wie i^r faft baS $erj bted^en wollte. 9iur bet Pfarrer fal^ eS; 
benn ein Pfarrer l^at ober foHte roenigftenS immer ein offenes 5 
Sluge l^aben für aUeS eienb. 9)er raupte aud^, warum fie 
weinte unb würbe ftill unb nad^benllid^. 3llS ber Äudtudt an 
ber ©d^wargwälber Viljx bie elfte ©tunbe rief, ftanb ber ?Pfaner 
auf unb betete unb fd^lo^ in fein ©ebet aUe SEBitwen unb 
SBaifen, unb äße, bie auf fernen SBegen unb in fernem Sanbe lo 
ftnb. Unb bie Sllte ^atte wä^renb beS ©ebets i^re Xl^ränen 
getrodhtet. Äeiner wu^te, warum ber ^faner l^eute Slbenb fo 
gebetet ^atte, fie aber wu^te eS unb fd^aute i^m banfbar ins 
äuge unb brüdtte i^m beim ©utenad^tfagen bie §anb. 

3lm folgenben S^age wollte ber 5Kaler weiter. 2)amalS gab 15 
eS nod^ feine @ifenba^n, aber eS gab aud^ leinen fo l^erglofen 
Slbfd^ieb wie f)tuU, wo man nid^t fd^neH genug fortfommen 
fann unb einfteigt, als brandete man leinen ©egen gur SReife, 
weil es oon l^ier nad^ ^nbien nur ein Äa^enfprung ift. 2lber 
fd^on mand^e Äa|e l^at fid^ beim Sprung baS ©enidf gebrod^en, 20 
unb auf ber @ifenbal^n brandet man aud^ nod^ einen anbern 
gü^rer als ben Solomotioenfü^rer. ®arum nal|m ber ^faner 
ben aSetter hinauf auf feine ©tube unb ermahnte ben jungen 
3Dlann, in ben SBcgen ©otteS gu bleiben. 2)ann aber fagte er 
gu i^m: „Sieber SSetter, id^ ^abe nod^ eine Sitte an bid^. 2)u 25 
^aft brunten geftem Slbenb bie alte ^au gefe^n, bie am Dfen 
fa^. ®aS ift bie SQBitwe beS ©d^neiberS 33runner unb blutarm. 
SEBir nahmen fie inS §auS, weil fie fein anbereS me^r l^at. 
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©ic l^at bit aufmetffam jugeljört, abct bu l^aft nid^t gctnctft, 
wie fie roä^rcnb bet ganjen ä^it ^at weinen müfjen. S)iefe 
^au l^at einen ©ol^n, ber Daniel fiei^t unb mit fed^je^n 
Sauren baüongelaufen ift, weil i^r 9Rann ben SSuben l^art unb 

5 und^riftlid^ bel^anbelt f)at 3lux einmal f)at fte 3laä)xxä)t t)on il^m 
befommen burd^ einen roanbetnben Surfd^en, ber meinte i^n 
gefe^en unb gel^ött ju ^aben, ba^ er nad^ Stalien ginge. SJBie 
fo, baS roei^ id^ freilid^ nid^t, eä Ibnnte fein, ba^ er mit einem 
franjöfifd^en §eere nad^ 3?eapel ift. Äurj, fie lä^t eS ftd^ nid^t 

10 nel^men, ba^ i^r S)aniel in Italien ift. ©r l^at niemals gefd^rie= 
ben nod^ fonft Don fid^ ^ören laffen. SEBie bu nun geftern 
t)on Italien er^ä^lt l^aft, l^at fie an il^ren 3)aniel benfen muffen, 
benn SKutterliebe lä^t fid^ nid^t auSbenfen. SRun ^at fie <incn 
SSrief gefd^rieben an il^ren 35aniel, wenn bu i^m je begegnen 

15 foDteft, unb ^ier ^at fie einen ©ro^t^aler beigelegt, ein altcg 
(SrbftiidE, baS foDft bu mitnehmen unb il^m geben." 3)er 3Kaler 
fagte lad^enb: „3a, mo merb' id^ ben 3)aniel finben in bcm 
weiten Sanb ?" „9lun," fagte ber Pfarrer, „ftel^, ba ^ab id^ 
bir aud^ ein ©tüdf Selb eingeroidfelt, bafür erfunbigft bu bid^, 

20 wenn bu bir ben ^a^ üifieren lä^t in ben ©tobten, ob eä 
feinen Daniel Srunner bort giebt. 3)u t^uft ein gute« 9Ber!, 
unb ber ©egen ber alten grau begleitet bid^, unb ben fannft 
bu aud^ mitnehmen." ®er 3Jlaler üerfprad^ es unb ging felber 
nod^ hinunter jur alten Urfel unb gelobte eS il^r in bie §anb, 

25 ba^ er ein fd^arfeS äluge l^aben wollte auf i^ren 3)aniel; es 
fei aber fd^wer, H)n ju finben! Unb bie 3llte reid^te i^m bie 
ipanb unb fal^ i^n fo frö^lid^ t)ertrauenb an, als ob eS i^m 
nid^t fehlen lönnte. 2)ann fd^aute fie bem 3Kaler mit bem 
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Pfarrer nod^ lange nad^, big ber @ttol^l^ut mit ben farbigen 
Sänbem unb ben Soden barunler leintet bem ^n%ü üerjd^rounben 
xoax. Unb ber ^aler }og über bie ällpen unb ftieg jaud^jenb 
l^inab ind Sanb Italien, 
©ein näd^fleS S^^h bem er guroanberte, war SBenebig. 



IV. 

3Ber ^at von SSenebig nod^ nid^tg gel^ört ? x>on biefer jau^ 
berreid^en ©tabt mit i^ren SBaflerftra^en, roo roeber 5ßferb nod^ 
SBagen ju finben ift, wiewol^I üiele taufenb 5!Jlenfd^en barin 
wohnen ? Db bu in einem Sud^ bat)on gelefen, ober ein 
3Banber3mann bir baoon erjä^It^ bag xotx^ id^ nid^t; unb ob 10 
bir fo ein SBafferleben gefiele, baä xotx^ id^ aud^ nid^t. @inem 
aber l^at eS gefallen^ unb ber ^at fid^ nid^t fatt baran feigen 
lönnen. Unb baS war ber 9Jlaler mit feinem gelben ©tro^= 
l^ut unb mit feinem 9KaIerfpieJ5. ^(i, baS mar für i^n roaS 
9leueS unb §errlid^es, fo in ber lauen ©ommernad^t auf bem 15 
SKarluSpIa^, bem einzigen großen trodEnen ^ledf, gu fi^en, ber 
von taufenben oon 9Kenfd^cn roogte. S)enn ben 5Eag über 
bleibt in 33enebig im ©ommer jeber ju §auS, unb bie ©tabt 
fte^t aug, als ob fie auSgeftorben wäre, älber beä 3lcL6)t%, 
wenn unfere beutfd^e 3?ad^tgIodte jebem ehrbaren S3ürger gute 20 
9lad^t n)ünfd^t, ba gel^n in SSenebig bie X^üren auf unb bann 
fteigt CS in bie Ileinen fd^roarjen ©d^iffe l|inein, bie man ©onbeln 
nennt, unb fadste raufd^en fie ^inan aus ben Kanälen unb lanben 
am 3RartuS))la|. ®a mimmelt eS oon ^^ifd^ern mit braunen, 
Derroitterten ©efid^tern, bie rote 3Hä|e auf bem Äopf unb bie 25 
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farbige 93inbe um ben Seib; fie fe^en fo na^ brein^ ba^ es 
einen friert. Sort fte^t ein ^aufe Surfen bei einanber mit 
il^ren S^urbang unb ben langen pfeifen unb bort gelbe Slrme^^ 
nier mit fd^marjen 9lugen, ein unl^eimlid^ SSolt. ßmifd^en- 

5 burd^ aber Snglänber mit l^ol^en ^üten^ großen 93atermörbern 
unb fd^neeroei^n Sännen ; unb ©ried^en mit weiten ^umpl^ofen 
unb gebogenen älblernafen^ unb fleine, roufelige ^^anjofen unb 
bebäd^tige ©eutfd^e mit breitem ©eftc^t unb ftarfen ©d^ultem. 
S)ad aQed wogt burd^ einanber^ ald wäre man in einem gro^en^ 

10 wunberbaren ^eenpalaft ober ^önigdfd^Io^z wo iebermann gur 
©efeQfd^aft eingelaben ift. Unb auf bem $Ia$e^ ba fingt unb 
fummt ed, wie wenn in ber @ommemad^t taufenbe oon SRüdten 
unb Seejungfem burd^ bie Suft geigen unb ^Ruftf aufführen, 
unb oon ferne l^ört man bad SReer raufd^en unb bie SBeQen 

15 anfd^Iagen unb fommen unb ge^en. 

®ort fa^ benn aud^ mitten im ©ewimmel an einem 2:ifd^, 
auf bem ber bampfenbe Äaffee ftanb, unfer junger 3DlaIer mit 
ein paar Sanbdieuten, bie fid^ in SSenebig niebergelaf[en ^atten^ 
unb benen baS SBaff erleben ganj gut gefiel. @ie Ratten oiel 

20 5U fragen nad^ ber alten ^eimat, nad^ biefem unb jenem, benn 
fie waren fd^on lange fort. Unb wenn fte eg gleid^ nid^t 3Bort 
l^aben wollten, fo warb eS i^nen bod^ warm umg ^erj, alg 
ber junge äJlaler oom lieben 3)eutfd^lanb ergä^lte unb oon bem 
3)rud, unter bem eä feufjte bei ber ^angofenl^errfd^aft. ©ie 

25 ergä^lten bafür oom gauberifd^en SSenebig unb oon mand^em 
Sanbgmann, ber fd^on burd^gereift, unb aud^ oon manä^tm, ber 
fein nafleS ©rab in SSenebig gefunben ^atte. ^a war eä, ald 
ftänbe plö^lid^ oor beä jungen ^alerd @eele mitten unter bem 
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frcmbctt ©ctümmcl ein SQScib in obetlänbct ^irad^t. 68 xoat 
bie "^lU au8 beut ^fattl^aufe ju Öfingen. @8 roax H)m, al8 
jupfte fie il^n am ältntel, unb ber ^Jider fragte fd^neU bie 
SanbSleute: „3ft eud^ etwa einet begegnet, ber 3)aniel SBrun* 
ner l^ie^ ?" „9)aniel Srunner/' roieberl^ülte einer langfam nad^ 
bem anbem, „nein, fo ift uns feiner porgelommen — aber wenn 
eö irgenbwo ju erfahren ift, fo ift eS broben auf bem ^olijei* 
amt." Unb am näd^ften 3Morgen ful^r eine ©onbel t)or an beä 
üKalerä ^am; er nal^m ben Srief ber 9Kutter in bie S^afd^e 
unb ben ©ro^tl^aler baju unb fam jur ^oligei. SDer ©efretär 10 
^olte aHe grembenbüd^er oon langer 3ßit/ unb alle SRegifter, 
unb fud^te unb fud^te — aber er fanb feinen ®aniel Srunner 
— unb mit einem Sld^felgudten unb ber auägeftredften §anb für 
feine 3Kü^e fagte er auf italienifd^ : „SSebaure fel^r, aber er ift 
nid^t bageroefen." 15 

aSon ba jog ber 5Kaler nad^ Sotogna, wo bie fd^iefen Stürme 
finb unb bod^ nid^t über i^m gufammenfielen. Slber er t)ergaj5 
nid^t nad^ bem Daniel ^u fragen, ol^ne älntmort ju betommen. 
aSon ba ging eS nad^ ^Jloreng, ber ^errlid^en ©tabt. Äoftbare 
Silber unb großartige ^ßaläfte, rei^jenbe ©arten unb prad^toolle 20 
Äird^en waren barin, nur fein 9)aniel Srunner. Unb fo ging 
eS über @iena unb Perugia bis nad^ 9lom. Unb aud^ in 9{om 
roottte feiner etmaä t)on einem 3)aniel 33runner roifjen. 2)er 
Srief war bereits gang jerfnittert unb ber Ärontl^aler fd^warj 
geworben oom langen §erumtragen. Unb in SRom gab eS 25 
üiel gu fe^en für ben 3Kaler, benn ber $apft ift nid^t baS 
einzige, maS bort gu feigen ift. Unb über all* bem Q^bnen 
badete ber ^aler nid^t mel^r an ben Daniel SSrunner. @r 
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pacfte barum ben ^tontl^aler tpieber ein mit bem Srief, legte 
il^n in feinen Äoffer unb fd^rieb feinem Setter, bem Pfarrer, 
ba^ nirgenbs in Italien t)on einem 2)aniel Särunner eine ©pur 
fei. 2)ie alte SKutter müf[e ftd^ eben bamit tröften, il^ren S)aniel 
ö broben gu finben in ®otteä SÄeid^, wenn er fromm geblieben ; er 
fei entmeber nid^t na6) Italien getommen ober barin geftorben 
ober oerborben, wie fo oiele. ®s t^ue i^m leib, aber er l^abe 
fein SRöglid^fteä getl^an. — 

3)em)eilen ^atte aud^ bie 2Belt ein anbereS @eftd^t getriegt. 

10 92apoleon mar mit feinem ungetieuren $eer nad^ Slu^lanb 
gebogen, um, mie er fagte, mit feiner l^alben 3Jtillion Bajonette 
bie @ebete beä ruffifd^en ^aiferS gu fd^anben gu mad^en; benn 
ber ruffifd^e Äaifer l^atte im ganjen SRcid^ beim §eranna^cn 
bed ^inbed @ebete angeorbnet. 9lber ber $err ftanb auf ber 

lö ©eite ber Sluffen unb fd^idfte bem frangöpfd^en §eere ben grim* 
migften fjeinb entgegen : ben eipgen SQäinter. Über bie 33erefina 
ging ed gurüd, mo anä) fo mand^er tapfre babifd^e ©olbat fein 
fü^leö ®rab fem oon ben ©einen gefunben ^at. Unb bie 
äSölterfd^lad^t bei Seipjig mar au^ fd^on oorüber, unb $arid 

20 mar gum erften SRal eingenommen. 2)er grimme Söme aber 
^atte fein ©efängnid auf @lba oerlajfen unb mar nad^ $ari3 
gelommen unb t)on ba nad^ SBaterloo gegogen, um bie le^te 
2!obe8munbe gu empfangen. 3wwi gmciten SKale ftanben bie 
3)eutfd^en in ^ariS Slnno 1815. Überall in 6uropa atmete 

25 man mieber frei, wie nad^ einem böfen Jraum in ber 9?ad^t, 
mo einen ber 2llp faft erbrürft l^at. 2Ber aber am fro^ften 
mar, bad maren bie 3)eutf(^en. ^enn bad beutfd^e ^erg ^atte 
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am meiften gelitten. 3!)a toutben benn überaQ ^efte gefeiert 
unb bie fd^önen Siebet baju gefunden t)on Slmbt, Körner unb 
©d^enfenborf, bei benen e§ einem nod^ ^eutjutage l^eif; butd^ 
bie ©lieber fäl^rt, ald muffe man nad^ bem @d^n)ert langen 
roiber ben ^anjmann. ©old^e ^eube lam aud^ hinüber nad^ 5 
Som. 3«^ f eibigen 3cit waren bort bie berti^mteften 3Ra(er 
unb Silbl^auer gerabe in einem §ttuflein bei einanber, fo ba^ 
man nid^t mu^te, mer ber befte mar, unb einem bie 3ßaf)l fd^mer 
mürbe. 9ltö bie 5Rad^rid^t fam, ba^ ber alte Slüd^er mit ben 
3)eutfd^en ^um jmeiten 3Jlal in $ariä eingebogen fei, mar beS lo 
3ubel§ fein ©nbe. 2)ie beutfd^en Äünftler befd^lofjen, aud^ ein 
^eubenfeft gu feiern. 

6in reid^er römifd^er ^rft, ber ^rft SSorgl^efe, bot feinen 
l^errlid^en ©arten mit bem ^alaft barin, jum gefte an. 

3)a mar ein frö^lid^eS Seben unter ben Äünftlem; bie einen is 
malten fürs geft meifter^aft fd^öne XranSparente ; ber anbere 
fimulierte auf eine fd^öne SRebe, unb ber britte bid^tete, unb 
mieber anbere forgten für bie 3Wufif unb für ©peiä unb Jranf . 
Unb als alles fertig mar, festen fie mit großen Sud^ftaben auf 
beutfd^ unb italienifd^ in bie 3citung, bafe jeber aufrid^tige 20 
3)eutfd^e eingelaben fei gu lommen, einerlei ob Äünftler ober 
i^anbmerfer, ob arm ober reid^. 

S)eS SRad^mittagS fd^on jog eS jum Jl^ore l^inauS, mo ber 
f4löne ©arten beS ^rften lag; berbe §anbmerler unb neben 
i^nen ausgehungerte, fd^mäd^tige Süd^erfd^reiber, frö^lid^e ^aler 25 
unb behäbige Äapitaliften, ein paar 3Wönd^e, bie bas ©d^urj= 
feD mit ber ^ixtU oertaufd^t Ratten, aHe im ©onntagSftaat 
gepult, lauter elirlid^e beutfd^e ©efid^ter; etlid^e rotl^aarige unb 
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blauäugige babei^ ein audlätibifd^ed ®emöd^d in bem Sanb 
Italien; aud^ t)iele eble SRömer gingen mit, bie baguntal bie 
^utfd^en unb befonberd bie Aünftler lieb l^atten unb auä) an 
i^ret ^reube teilnel^nten n)ollten — bad aQeS n)ogte im bunten 

5 ©emifd^ jum ®atten f)xx\. 

SBer einmal eine italienifd^e SSilla gefeiten unb eine ©ommer= 
nad^t barin ^ugebTad^t l^at, bet voti^ n)ie n)o^l eS einem barin 
wirb. Slllen SRefpeft t)or bem 5JKünd^enet §of garten ober bem 
@(l^n)e|inget ©arten, aber jmifd^en ©arten unb ©arten ifi ein 

10 Unterfd^ieb. 

@d mar älbenb gemorben. 3)er ^immel mar fo blau, fo 
na^ über einem unb bod^ fo tief, als ob man immer tiefer 
^ineinfd^auen fönnte oon einem ^immel in ben anbem; bie 
@terne funfeiten gro^ unb ^ell, blau, rot, gelb unb mei^ in 

15 allen färben, unb leinten !am über baS Sllbanergebirge ber ftl- 

beme SJlonb l^eraufgeftiegen unb go^ fein Sid^t fo ooQ unb 

Ilar unter ben ©temen l^er; er fa^ traulid^ unb milb brein, 

mie ein ©ro^oater unter feinen @nleln. 

3)urd^ bas eifeme ^o^e 2^^or, auf bem gro^e, alte älloen 

20 ftel^en, tritt man in ben ©arten, ^m ^eimlid^en §albbunfel 
jie^en ftd^ ^ol^e Sorbeergänge mit i^ren buntelgrünen SSlättem ; 
in ben SßJipfeln ber l^errlid^en ?ßinien, bie i^re bufd^igcn SBäipfel 
träumerifd^ l^erabfenfen, raufd^t leife ber Slbenbminb. — S)a 
plötfd^ert eS in ber 9läl^e. (Sin großer Springbrunnen mirft 

25 fein äBaffer ^od^ hinauf, baS bann mie ein Siegen oon Ttziaü- 
tropfen l^erabfallt, benn ber 3Ronb oerfilbert ed. ällte auS- 
gel^auene SHeergötter, benen bie 3eit, baS SBaffer unb ber 
@d^lamm einen braungrünen Mittel angezogen liaben, galten 
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bie gto^e @d^ale^ bie ben @tt:a^I aupngt^ ft^n im SBaffer 
unb blafen eg au3 DoQen Saden ^inaug. äBiebet unb immer 
mieber lann man bem @piel bet fteinevnen ©efellen jufd^auen, 
bie jtd^ in bem SBaffer ))ubeln^ unb ed lodt einen mitjufpielen 
in ber lauen 9lad^t. ©ro^Iöttrige ^flangen fd^mimmen mitten 5 
in bem SBaffer, unb @ibed^fen mit i^ren Ilugen älugen treiben 
barauf i^re brotlofe Äunft. 

9l6er tiefer im @arten leud^tet ed burd^ ben trauten $ain; 
ba flimmern ciele taufenbfarbige Sampen. ©in fü^er SBäol^Is 
gerud^ bringt bir entgegen^ ben ein tieiner Drangenmalb aud- lo 
atmet; gmifd^en l^inein redt eine $alme, biefe Königin unter 
ben ä3äumen, i^r ftattlid^ed ^aupt empor. 2)ort ftel^t ber 
$alaft. 

9(ud ben ^o^en ^nftern quoQ ^eute Slbenb bad Sid^t t)on 
oielen ^unbert ^erjen l^inauS in bie 9tad^t^ unb t>or bem $alaft i5 
fd^mangen ftd^ Letten unb @uirlanben t)on farbigen Sampen^ 
bie fid^ fanft im SBinbe miegten. ^ud bem $alaft felbft flang 
ein emfter^ beutfd^er SRönnerd^or l^eraug. 3)er fang Dom großen 
@ott^ ber @ifen mad^fen lie^ unb bie @d^Iad^ten fd^Iägt unb 
©ieg giebt, oon grei^eit unb SSaterlanb, unb weithin l^allte 20 
ed mieber au3 ben tiefen ©rünben bed ©artenS. 3)rinnen 
aber im ^laft mar e3 präd^tig. ®ro^e meite ^lügelt^üren 
mit oergolbeten ©riffen l^atten ftd^ aufgetl^an, allenthalben l^o^e 
f^nfter^ über bie ftd^ fd^merfeibene SSor^ange s^gen, ^eUe gro^e 
@piegel unb ringdl^erum bie gemalten SBappenfd^ilber aUer beut- 25 
fd^en Staaten, in ber ^itte ber 3Banb aber im größten <SaaI 
^eutfd^lanb aU Jungfrau gemalt, mit ber Aaiferlrone im ®d^o^ 
unb bie @id^enIrone um bie blonben Soden, baS Sleid^dfd^mert 
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in ber §anb, unb auf bcm ©d^ilb, auf bcn fic fid^ lel^nt, bcr 
beutfd^e 3)oppeIablcr ; an ben Sifd^cn aber bie ÜKänncr mit 
i^rcm ©ang — baS aüeä mujte ein beutfd^cä ^era l^od^ fd^lagen 
mad^en. 

5 Unter ben 3RaIern fa^ aud^ ber, ber fonft einen gelben ©trol^= 
l^ut unb großen ©pie^ trug unb un^ bereits belannt ift. ^eute 
Slbenb glängten feine 2lugen befonberS ^ett, feine Sodfen fd^ienen 
oiel reid^Iid^er J^erabjUTOaUen, unb baS blafje, garte ©efid^t fd^aute 
fo ftegeäfro^ in bie SBelt. 

10 ®a ftanb benn einer nad^ bem anbern »on ben 3Kännem auf 
unb t^at einen 2:rin!fprud^. S)er erfte galt bem beutfd^en 
SSaterlanbe, bas ®ott befreit ^atte, unb als eä jum §od^ 
lam, fiel bie 5KufiI mit ein, unb brausen l^aHte eS taufenb* 
ftimmig naä). 5Denn ber f^ürft l^atte bem römifd^en SSolfe 

15 erlaubt, baS ^eft im ©arten mitjufeiem, unb baS lonnte er 
aud^ erlauben, benn eS giebt laum ein anbereS 3SolI, baS fxä) 
fo anftänbig ol^ne ^olijei unb ©enSbarmen aufführt mie baS 
italienifd^e. S^ber Italiener, felbft ber ärmfte, benimmt fid^ 
in ©efellfd^aft mie ein auSftubierter Äammerl^err ober 6ere= 

20 monienmeifter. 

3)arnad^ galten bie §od^S bem Ädnige von $reu^en unb 
bem Äaifer t)on öfterreid^; ber eblen S^oten, bie fürs SBater« 
lanb gefatten, würbe in ftiHem, ernftem SBort gebadet; unb 
gmifd^en hinein tönten bie Sieber oon ©d^ill unb Slüd^er unb 

25 Don Sü^oms wilber, t)ermegener S^gb ; bann Hangen bie ©läfer 
auf ben alten „3Rarfd^all aSorroörtS," ben »lüd^er. SluS aUm 
®auen beS 9SaterlanbeS ftanben bie 3Känner auf unb gebadeten 
ber großen gelben. 
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SBenn aber einet eine Siebe l^alten roiH in fo einet ®efell« 
fd^aft^ ben judt ed imox, unb et tutfd^t fo auf bent Stul^Ie ein 
paatmal l^in unb l^et, obet fd^iebt am ®la^, futj, eS ängftigt 
i^n baä SBott^ bis et eS ^etaud l^at. Sieben bem innren 3Slakx 
fa^ ein Wlann, bet fd^on l^od^ in ben ^nfjigen fein mod^te. 5 
@t ttug einen l^ed^tgtauen Slod unb ebenfold^e $ofen, eine 
gto^geblümte äBefte unb einen fte^enben l^o^en ^embenltagen. 
@ein ©efid^t f^aik Sontmetfptoffen unb fa^ gutmütig aud^ 
abet tiefe %\ix^tn ^atte bie 3^it ^ineingepPügt ; ftatfe Sadfen= 
Inod^en, bteite ©d^ultetn unb eine gto^e SRafe jietten ben 3Rann, lo 
bef{en §aate etmaä inä Sötlid^e fpielten. ©tiH unb in fid^ 
gefe^tt^ ^alb jetftteut, l^atte bet 3Rann ben älbenb bagefef{en, 
ald ginge i^n bie ^eube nid^ts an^ unb atö fül^lte et fid^ 
unbel^agUd^. Unb bod^ mu^te fid^ an bet ^eube bet anbetn 
feine eigene ent^ünbet l^aben, benn et toax z^, bet auf bem i5 
@tu^le neben bem SJialet fo ^in« unb l^ettutfd^te unb tixocL% 
unmiQig ^u feinem S2ad^bat fagte: „9{u, menn fie aQe leben 
lajfen, fo foHen fie aud^ meinen 3BatIgtafen leben lafjen." 

„©0," fagte bet 3WaIet, inbem et fid^ nad^ i^m umroanbte, 
„xozx ift benn 3^^^ 3Mattgtaf ?" „§a/' fagte bet §ed^tgtaue, 20 
„bet 3Ratfgtaf oon Saben." „So/' entgegnete bet SJlalet, 
„abet bet ift lein SJlatfgtaf mel^t, bet ift Äutfütft gemotben 
unb je^t Oto^^et^og." 

„D, was ©ie fagen/' tief bet ^ed^tgtaue, „baä bin id^ nod^ 
nid^t inne gemotben." 25 

„9lun, mo^t finb ©ie benn, wenn eä etlaubt ift ju f tagen ?" 
fagte suttaulid^ bet SRalet. 

,,3d^ bin aw^ bem Sabifd^en bal^eim/' 
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„©0 — unb aus rocld^er ®egcnb ?" fragte bet 9RaIet. 

„2lu« bem Dbetlanb, l^ei^t nter'S — nein — eigenlltd^ bei 
2)uria(i^ l^erum/' oetbefiette jtd& bet i&ed^tgraue. 

3)et 3JlaleY betrad^tete i^n etn)ad fd^ävfer unb fagte: ,;®ie 
5 fd^einen aber bod^ aud bem Oberlanb ju fein^ benn ^l^re ©prad^e 
Hingt nod^ ein n)enig nad^ bem Dberlanb/' 

tf^CLf id^ roei^ felber nid^t/' fagte verlegen ber §ed^tgraue, 

„es ift fd^on lange l^er, ba^ id^ fort bin, fo ba^ id^ mid^ be3 

babifd^en Sänbels !aum nod^ erinnern lann. 3lber nid^ts 

10 für ungut, njo^er fennen ©ie benn, S^exx SWaler, meine 

©prad^' ?" 

„D/' ladete ber SRaler, „n)eil id^ felber ein el^rlid^ed babifd^ed 
Äinb bin ! aber ©ie i)aben red^t, mir wollen ben SJlarlgrafen 
leben lafjen unb fp §uä." 
15 Unb ber Waler ftanb auf unb bat umd SBort unb lie^ baS 
babifd^e $eer leben, bag gejmungener äBeife mit ben ^ranjofen 
gemußt unb fid^ tapfer gehalten l^atte mit feinem fürftlid^en 
gül^rcr, bem SWarfgrafen SBil^elm, gefegneten 3lnben!enS. 

Unb bem ^ed^tgrauen fiel eine 3^l^räne nad^ ber anbem ind 
20 @lad hinein über bie Siebe beS SRalerd, unb gegen ben ©d^lu^ 
berfelben fud^te er ftd^ ftiU auf bie ©eite ju mad^en. 

älber ber SRaler ^atte i^n nid^t au3 ben älugen gelaf[en, unb 
e^e es ftd^ ber ^ed^tgraue oerfal^, l^aiU i^n ber Waler fd^on 
unter ben 9lrm gefaxt unb }og i^n jum ©aale l^inaud in bie 
25 laue 9iad^t. 

„S)ort brinnen ift eS fo warm unb fo laut, SanbSmann," 
fagte ber Waler, „bafe man fein eigenes SBort nid^t l^ört. S)a 
brausen ift's fü^ler." 
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Unb ber 3Bann lie^ fid^ ^tnauSjiel^en. 3)er Wlalzx ^attc in 
aller @ile nod^ eine ^orbflafd^e mit ixotx @läfern mitgenommen, 
^rau^en 30g ex feinen ^ann burd^ bie bid^ten Steigen beä 
Solfed/ bad beim @d^Iag bed ^ambourinä ben jietlid^en 
©altareHo tanjte ober fid^ am Soben gelagert l^atte unb fein 5 
frugales 3Ral^l »erfpeifte. „Äommt, Sanbämann, bort in ben 
Saumgängen ift eS ftiller," fagte ber 3WaIer. Unb fte traten 
in einen bunleln ©ang oon immergrünen (Sid^en. ferner unb 
immer femer rourbe ber (Sefang ber ®eutfd^en unb ber Älang 
beä italienifd^en 2^ambourinä, nur l^ier unb ba manbelten nod^ 10 
ein paar greunbe 9lrm in 3lrm in ben ©ängen, unb Hangen 
beutfd^e Saute. 

Slm (Snbe beä ©angeS aber lag im l^eHen 5Konbenfd^ein ein 
ftiHer, l^eimlid^er Drt. 35unIIe l^o^e ß^preffen ftanben bort 
unb unter ben ß^prefjen ein alter fteinerner 2^ifd^, um ben eine 15 
fteinerne SSanf führte, unb im §intergrunbe trieb ein Spring- 
brunnen feine Äünfte. 3)ort l^atte ber 3Ka(er fonft fd^on oft 
gefeffen, unb bort^in jog er aud^ feinen 3Kann. 

„^VLXi, SanbSmann," fagte ber 9KaIer, „eä ift bod^ fd^ön, 
wenn man fid^ fo unvermutet in ber grembe finbet an fo einem 20 
^eubentag, nid^t roal^r?" 

„^a/' fagte ber §ed^tgraue, „id^ märe faft brumgelommen. 
©ang gufäUig fe^r' id^ l^eute ein bei bem Drangenl^anbler/ ber 
bort am ^alaft feine Drangen feil ^ält — eS mar ^eute frül^. 
— „SBaS/' fagt er gu mir^ „3jl^r mi^t nid^t, ba^ l^eute älbenb 25 
großes ^ft ift in ber 3SiIla Sorgl^eS ! — mo alle Tedeschi ^in= 
fommen ? Seber mer miU, alles einerlei ! ©el^t, jie^t Suren 
©onntagSrotf an unb mad^t ©ud^ fertig, id^ merb' 6ud^ pfeifen 
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am ^cnflcr unb 6ud^ abl^olcn." Unb fo l^at et mid^ ^etge^ 
brad^l ; benn id^ l^ab' ber ©ttd^' nid^t getraut, ob unfeteinS 
aud^ mit!ommen barf. @g t^ut einem aber bod^ gang wol^I, 
wenn man roieber fo ml Seutfd^ reben l^ört. ®ie Slrt lä^t 

5 l^alt nid^t t)on Slrt." 

„^a, baS glaub' iä) Sud^, SanbSmann, aber nid^ts für ungut/' 
jagte ber 3RaIer, „id^ l^ab' ntd^t gemeint, baf; eä ©ud^ fo mol^I war, 
benn ^f)x f)abi ben gangen Slbenb fo trübfelig breingefel^en." 
,;Sld^, lieber $err Sanbgmann, baä lann fein, unb @ud^ 

10 lann id^'ä fd^on fo im geheimen fagen: @ä ifd^ mir net mol^l 
umö §erj g'roefen. SJBie id^ mieber l^ab' 2)eutfd^ fingen l^ören, 
ba ^at mir*g §erg faft oerfpringen rooDlen oor Srafd^t. SBiffe' 
Sie, es t^ut ein' fo e' Sieb an fo oieleS erinnern unb '8 mad^t 
l^alt in einem fo oieleS auf oon früei^en ^ugenb ^er. ^6) 

15 ^ab' e bös Seben g'^abt oon 3"9C«i> ^wf»" 

„©0, baö tl^ut mir leib," fagte ber 9RaIer, ,,eS ift mo^I fd^on 
lange ^er, ba^ ^f)x fort feib, SanbSmann." 

„^a, es fin fd^on e mengi ^of)x, jttterem oorigen 3a^r= 
^unbert fd^on!" antwortete ber §ed^tgraue. 

20 2)a bli^te eS in ben älugen beS ^alerS. @r ^ielt bie Slugen 
ftarr gurüdt, xok menn er etmaS föl^e unb fid^ erinnern möd^te, 
mo er eS gefeiten; als l^örte er eine alte @timme l^inter fid^, 
bie i^n anheimelte. 3^tftreut go^ er ben perlenben SBein in 
bie ©läfer; bas ooUe ^Jlonblid^t fiel gerabe auf ben $ed^t« 

25 grauen, ^er ^aler rid^tete burd^bringenb baS äluge auf i^n 
unb fprad^ bann mit fefter, lauter ©timme, inbem er fein ®IaS 
ergriff: „3?un, Daniel Srunner, auf gute SanbS* 
mannfd^aft !" 
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®o fd^neQ aber ald ber ^ed^tgtaue fein ®Ia3 gefaxt l^atte, 
fo fd^neU fteUte et ed aud^ tDteber auf ben fteinernen 2^ifd^ unb 
fe^te fic^ tüie ein tobmüber Wtann auf bie lalte S3anl. Stoten- 
bleid^ im älngefid^t unb mit ftatren 9(ugen fal^ er ben SJlaler 
an, als moQte et i^n butd^bol^ten ; mit l^o^Iet Stimme btad^te 5 
et obet nut langfam bie SBotte l^etauS: „§ett 3RaIet, roo^et 
n)if[en ©ie, ba^ id^ bet 2)aniel Stunnet bin?" 

„D ja, ^f)x feib bet Daniel Stunnet oon Öfingen, Sanbä^ 
mann, bet feinet ä^it baDongelaufen ift untet bie ^tanjofen. 
aSit finb aBein, fagt nut, wie eä @\x6) umS §et3 ift." lo 

2lbet bet 3Wann blieb ftatt. „Äein 5Kenfd^," fagte et mit 
^ol^let Stimme, „lennt mid^ l^iet, benn id^ ^ab' meinen 9tamen 
geänbett. 3^t feib bet etfte, bet feit jroanjig 3<J^^^w wid^ bei 
meinem Flamen nennt. — D, aHmädjitiget ©Ott!" 

„3lnn betu^igt (Sud^, 2)aniel 35tunnet, id^ metbe 6uten i5 
Flamen nid^t meitet nennen, totnn ed @ud^ nid^t lieb ift," unb 
bamit fa^te et i^n bei bet $anb, bie eigfalt xoax. Unb bet 
3Ralet fe^te fid^ nal^e ju il^m unb fagte mit meid^et Stimme: 
„5Run, l^abt ^l^x benn niemanb mel^t in bet §eimat ? Sefinnt 
@ud^ bod^ einmal!" 20 

„3ld^, nut meine ©Itetn, abet bie finb längft tot, obet menn 
fie nod^ leben, fo mögen fie nimmet an i^ten S)aniel beulen, 
weil id^ oettloffe bin." 

,;a93ie mät'd abet, Daniel äStunnet, n)enn bod^ eins nod^ 
an @ud^ badete?" 25 

,,3Bet beult an mid^ ?" tief bet 3Rann ungläubig. 

,,^a, ed ben!t jemanb an @ud^, Sanbdmann, an ben ^f)X 
aUetbingd nid^t gebadet l^abt, unb ben ^^t oetgef|en l^abt in 
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@urem £e6en; etnS ben!t an @ud^ Xag unb 3lai)i unb betet 
für @ucl^ unb \)at fid^ bie alten 9lugen fd^ier auSgeroeint um 
(Sud), unb baS l^at mit einen S3nef mitgegeben an @ucl^ unb 
fein lefttes ®elb." 

5 ,,D barml^ergiger (Sott! S)aS ifd^ mi 3Ruetter! Sebt fie 
nod^?" rief ber ^ed^tgtaue. 

„^a, fte lebt nod^, unb morgen follt 3^r ben ©rief oon i^r 
Ijaben/' fagte bewegt ber 3JlaIer. 
3)a brad^ ber ftarfe 3Rann gufammen unb ftü^te ben Äopf 

10 auf ben eislalten 3^tfd^ unb fc^Iud^jte wie ein Äinb. Unb ber 
3KaIer ging auf bie ©eite unb fd^Iid^ fid^ l^inter eine ber fd^roargen 
ß^preffen, unb eä mürbe i^m aud^ mel^ umS ^erj, unb er mu^te 
auc^ an feinen SSater unb feine feiige SRutter benfen, unb an baä 
arme 3Renfd^enl^erj, baS bort fo t|erj\bred&enb an bcm 2;ifd^e meinte. 

15 3la6) einer SEBeile lam er mieber, fa^te ben 3Jlann bei ber 
§anb unb fagte il^m: „3e^t lommt, SanbSmann, unb erjä^lt 
mir, mie eä 6ud^ gegangen ift. ©el^t, ber liebe (Sott l^at baä 
®ebet (Surer 3Rutter erl^ört, unb ^at mid^ 6ud^ nic^t oon o^n= 
gefä^r finben laffen. 6ä mar unred^t oon (S\x^, ba^ ^\)x (Sure 

20 3Jlutter oergeffen unb nie nad^ i^r gefragt l^abt, unb id^ benfe, 
Si^r merbet f eiber menig ©egen baoon gehabt l^aben. ^\)x 
l)abt @ure alte SRutter tief betrübt. 2Ba3 nad^gu^olen ift, bag 
^olt barum nad^. Sa^t cS l^eute einen greubentag merben für 
(Sure alte 5Kutter." 

25 ^eunblid^ fd^aute ber 2)aniel Srunner ben fremben 3Jlaler 
an ; bie 2:^ränen fielen i^m immer nod^ auä ben 3lugen. „^i)x 
\)abt red^t, §en 5Waler, eä ift fo, eS lebt ein ®ott, ber einen 
faffen tann, je^t glaub' id^'ä guuerfid^tlid^." Unb nun crjäl^lte 
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er i^m, roäl^tcnb bie ßppreflen Icifc raufd^tcn, feine ScbenSs 
gef^id^te. SEBie er t)on ben grangofen ju ben ©nglönbem 
gelommen^ unb bann naä) Portugal; n^ie eS if)m gut gegangen, 
aber rote immer ein nagenber 5!Burm an feinem ^ergen gefeffen ; 
roie er oft feinen aSater unb feine SKutter im Xraume gefeiten ß 
unb bei aHem ©lud bennod^ ein gejagter §irfd^ geroefen fei. 
„@ä mu^ mid^ roaä ©erfolgt l^aben," fagte er, „bamit id^ feine 
Slul^e friegte." „^a," fagte ber ?!JJaIer, „unb baä mar baä 
®ebet @urer alten SDlutter, SanbSmann." 

©0 erjä^Ite er, roie er nad^ 3?eapel gefommen unb bort unter lo 
ben ©d^roeijern beS Äönig§ gebient, bann aber ein ©efd^äft 
angefangen mit feinem ©elbe, baS fid^ fel^r gut rentiert ^abe, 
fo ba^ er nad^ ein paar Sauren nad^ 3lom gegogen fei, um fid^ 
nun bort in gro^e ©pefulationen einjulaffen. 6s l^abe il^m 
eben aud^ in 3?eapel leine Stulpe gelaffen. Qje^t ge^e eS i^m i5 
gut, unb er l)obe ooHauf ju Ü^nn. 

(Sä roar fd^on um 5Kittemad^t, unb bie jroei fa^en nod^ am 
fteinemen 2;ifd^. SDa brad^ ber Daniel auf unb iai ben 5KaIer 
um feine 9lbreffe. „§err SWaler, glaubt mir'S," fagte er beim 
SBeggel^en, „id^ bin in oielen ©d&Iad^ten geroefen, unb nid^ts 20 
^at mid^ erfd^redEt, lein ^uloer unb lein Äanonenbonner — 
aber 6uer 5!Bort, roie ^\)X meinen Flamen unb meine SWutter 
genannt ^abt, baS ift mir roie eine Äugel inS §erj geflogen, 
unb bie foU nimmer l^erauä fommen. Der §immel fegne ®u^, 
junger 5Kann, unb (Sure Eltern, roenn Sl^r fte nod^ l^abt." 25 
Der 3Baler reid^te bem 3Kanne bie §anb unb fal^ il^m lange 
nad^, roie er langfamen ©d^ritteS mit gefenftem Raupte in ben 
Sorbeergängen fid^ oerlor. 
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©tili unb ctnfl trat ber 3Rakx bcn SRürftocg an. 3lfe er 
lieber in ben l^ell erleud^teten @aal trat^ mu^te n^ol^l fein 
blafjeS ®efid^t t^ervaten, ba^ il^m etn^aS n)äre. @r fonnte nid^t 
mel^r mitfingen, fo fe^r il^n bie fjreunbe ba^u aufforberten. 
5 @r fa^ ein anbetest S3ilb in bem gldn^enben @aal: bie alte 
Urfel in Öpngen unb i^ren 3)aniel unter bem ß^preffenbaum 
in SRom. 



am folgenben 2^ag, fd^on in ber fjrü^c, ^iclt ein leidstes 
3n)eigefpann mit mutigen ^Pferben vox einem §aufe. am 

10 fpanifd^en 5pia^. ®er alte 35omenico, bet 3!)iener im §aufe, 
^alf bem §erm, ber im SBagen fa^, l^erauS, „Qu wem mollt 
3^r?" fragte er i^n. ,,3" ©ignor ßarlo, wenn er l^ier 
mo^nt," „^a mol)!, ^^r meint bod^ ben jungen beutfd^en 
SKaler?" „ga gemife." — „5«un, ben trefft S^r ba^eim. 

15 35aS ip ber flei^igfte 3Bann in ber ganzen ©tabt unb nod& 
auf je^n 5WeiIen im UmfreiS." — ,,@in ©ignor 3)aniele miH gu 
@ud^, ©ignor 6arIo, fennt ^\)X i^n ?" rief ber alte 2)omenico, 
„©emife, er foD nur fommen," rief ber SKaler. Daniele trat 
ein. 9Jad^ ber Segrü^ung legte er ein fd^mereä $adEet auf 

20 ben Jifd^ — eä mod^ten üwa 400 ©ulben barin fein — unb 
bat um bie 3lbrefje beS oberlänber ^Pfarrers, ber eS feiner 
SJlutter übergeben foHte. SWit gittemben §änben aber las er 
ben 93rief feiner SWutter unb ftedfte il^n bewegt ein. 

Oftmals fallen fid^ bie beiben nod^ in SRom. Sriefe famen 
25 von ber ipeimat, unb n)a3 barin ftanb, baS !ann fid^ jeber 
Sefer unb nod^ me^r ein jebeS 5Mutter^erg beuten. 
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Sfans ^offmann. 

licute morgend 7 U^r 26 SWinutcn 30 ©cfunben würbe 
^/ mir ein ©o^n geboren. 

Quod dii bene vortant. 

Stolpenburgii Kai. Maj. a. u. 2605 (Ol. 655,2) a. Chr. 

Dr. 3Karttn Soroe, 
©pmnafial-Dberlc^rer. 

S)iefe überrafd&cnbe Äunbe brad^te baä SBod^enblätld^en am 

2. 5Kai 1850 ben bürgern ber ©tabt ©tolpenburg in §inter= 

pontmern. @3 toax mxtlx6) eine Überrafd^ung ; niemanb l^ätte lo 

bem ftiOen ^^ilologen bie menfd^lid^e @d^n)ad^l^eit 5ugetraut, 

3Sater gu werben. Unb bod^ war er nun SSater, unb groar 

ein Ijöd^ft glüdEIid^er unb [tolger 3Sater. 3BenigflenS erfd^ien in 

ber näd^ften SRuntnter beSfelben 93Ialte8 ein lateinifd^eS ©ebid^t 

auä feiner geber, beffen tabeDofe 2)iftid^en eine fd^roungDotte 15 

SSerltinbigung von bem fünftigen pl^ilologifd^en SRul^me beS 

5Jeugeborenen enthielten. @ä war fein groeifel, biefeä Äinb 

Iiatten bie ©ötter, bie gnäbigen, t)or ber ©eburt fd^on geliebt, 

i^m ^f|öbu§ bie Slugen, bie Sippen §ermeä gelöfet. 

63 
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®ä erhielt in bcr ^eiligen 2:aufe bcn 9Jamcn JituS, ^ur 
ßrinnctung an eine Ittterarifd^c %t})he feincä SSaterä, in bcr 
biefer bem großen ^omöbienbid^ter ^lautud feinen ed^ten 
5Romen 2^itu8 SWacciuS vox ben l^äntifci^en 3lngriffen eines 

5 entarteten Jüngers ber SBiffenjd^aft gerettet l^atte, ber i^n 
blöbfinniger 3Beife SRarcug 2lcciu8 l^atte nennen wo Ken. — 

Dr. Söroe war ein ?pi^iIologe nid^t gewöhnlichen ©d^Iageä. 
@r l^ing mit ganzer @eele an feiner 3Biffenfd^aft, unb an il^r 
allein; bie übrigen 35inge ber 933elt fümmerten i^n wenig. 

10 ©ein SBa^lfprud^ fd^ien ju fein: Philologus sum, humana 
omnia a me alienum puto. 

3ln feiner 3"8^nb war er einft infolge einer glüdtlid^ 
gelöften ?ßrei8aufgabe jum S^edte oon ^anbfd^riftenoergleid^ung 
auf einige 3Konate nad^ 3lom gefanbt roorben unb ^atte 

15 bafelbft baS ÄunftftüdE fertig gebrad^t, nid^t nur bcn $apft 
fonbern aud^.bie eroige ©tabt felbft nid^t gu fc^en — mit cin^ 
jiger äluänal^me ber oatifanifd^en Sibliot^ef ober nod^ genauer 
ber Sud^ftaben i^rer 3ManufIriptc unb ^alimpfcftc. 6inmal 
freilid^ roar er aud^ jur ©ijtinifd^en ÄapcHe gefommen, jcbod^ 

20 nur bis oor bie %f)üx; er l^atte ein paar au3 feiner ^eimat 
ftammenbe 3!)amen bortl^in begleitet unb Dcrabfd^icbete fid^ oon 
i^nen mit ber Semerfung: ba brinnen feien berül^mte bunte 
Silber oon 3Kid^eIangeIo Suonarotti, geb. 1478, geft. 1564, 
— baS fei eitoa^ für ^auen, 3Jlit eiferner ©eroiften^aftigfett 

25 roieg er aud^ fonft iebe SSerfud^ung gum SRaften unb ©d^auen 
ab. „^ä) bin l^icr, um ^u arbeiten, nid^t um fpa^icren ju 
gelten," pflegte er ju fagcn,.roenn feine Kollegen i^n ju einem 
9lugfluge in bie ßampagna ober inS 9llbancrgebirge ju oer- 



.1.. *- 
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lodfcn fudjten. 9Son bcn ffiunbcm antilct ^lajiil, ben SBcrlcn 
bct großen ttalicnifd^en 3Rakx, bcm Steige tömifd^cr Sanbfd^aft 
ober gar römifd^er ^auenfd^ön^ett blieb feine ©eele unberührt : 
l^ingegen geriet er in eine l^elle unb anbauembe SBegeifterung, 
al§ er eines SageS in einem alten ©loffar eine nad^ feiner 5 
älugfage bis bal^in unbef annte lateinifd^e SSofabel entbedt l^atte : 
fie ^ie^ mura, „bie 3KaufefaCe." Hie dies anno redeunte 
festus! rief er bamalä froren §erjen8. ©eit biefem ©reigniS 
erhielt er t)on feinen ^Jteunben ben ©piftnamen „3Ku8/' — bie 
3Kau8, — aud^ „?ßubliu8 ®eciu8 9Ku8" ober lurjrocg „^Publiuä/' lo 
ein 3lamz, ber oon feinen ©dualem mit SSegeifterung ange* 
nommen unb pietätooQ erhalten würbe, nad^bem bie ®efd^id^te 
bis in feine §eimat gebrungen mar. 

©0 mar „?PubIiuS" ober Dr. SWartin Söme ein SKann auS 
einem @n^, mie leidet es aud^ ber 3Bi$ feiner JtoHegen ttnb i5 
©d^üler ^atte, auS feinen 2:^aten ftd^ unerfd^öpflid^e 9lal^rung 
gu fangen. 

92ad^ feiner StüdEtel^r inS SSaterlanb übernahm er ein Seldr- 
amt, nid^t fo fe^r aus innerem 2)range, als meil er bod^ 
neben ber SBiffenfd^aft aud^ für feines SeibeS 9la^rung forgen 20 
mu^te, unb oerroaltete eS ol^ne Seibenfd^aft unb ol^ne SJlurren, 
ru^ig, orbentlid^, gemiffen^aft. 3« biefer Seit nal^m er aud^ 
ein SBeib. S)ie (Sreigniffe ber Slu^enmelt berührten i^n nid^t; 
bie Äunbe oon Ärieg unb ^eben, Sleoolution unb SRealtion 
brang laum mie ein fernes SBe^en in ben minbftiHen ^rieben 20 
feiner mif{enfd^aftlid^en ^laufe. älls einft bie ©c^üler feiner 
klaffe i^m bie Sllarmnad^rid^t entgegenfd^rieen : „^n Serlin ift 
bie Steoolution auSgebrod^en ! ^aS 93olI ^at baS S^ug^auS 
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geflürmt!" ba entgegnete et gelaffen: „^ai eö ? . . . 2llfo 
bie Äriegfül^rung ber ©partaner war, rote wir in ber »origen 
©tunbe fa^en, au6) je^t eine metl^obifd^e unb ^ögembe . . ." 
unb er fonnte nid^t begreifen, warum bie Änaben l^eute feinem 

5 tul^igen Vortrage fo wenig Slufmerffamleit fd^enften, ba eS 
bod^ fonft für fie nid^ts ^J^flelnbereä gab, alö baS leiben^ 
fd^aftlid^e SRingen beS 5ßeIoponnefifd^en Äriegeä. 

Über bie ärt, wie er ju feiner ^au getommen war, gab 
es fel^r t)erfd^iebene 3Reinungen, benn ©id^ereä mufete niemanb. 

10 ®a^ fein eigenes SSerbienft babei ein möglidfift geringes gen)e= 
fen, betrad^tete man allgemein als felbftoerftänblid^. SSieHeid^t 
war bod^ etmaS an ber @r}äl^lung, fie l^abe il^m einft aus 
feinen eigenen Sudlern nad^gewiefen, ba^ eS meber für einen 
atl^enifd^en nod^ für einen fpartanifd^en Staatsbürger el^renooll 

15 geroefen fei, unberoeibt burd^S Seben gu gelten, worauf er fid^ 
nad^ lurjem Äampf ^m §eirat entfd^loffen ^abe. SSoUtommen 
fidler bezeugt l^ingegen war bie ^^atfad^e, ba^ ber Dr. £öwe 
nur unter Slnwenbung mäßiger ©ewaltmittel \)aite jum 9lltar 
gefd^leppt werben fönnen, nid^t weil er aus ©runbfä^en ber 

20 fd^önen d^riftlidf^en %mx wiberftrebt l^ätte, fonbern aus einer 
gang anbern Urfad^e: ©leid^wie nämlid^ einft ©o!rateS geban* 
tenuertieft unb felbftcergeffen in einer §auSt^ür ftel^enb gefunben 
würbe, fo entbedtte man ben Dr. £öwe an feinem §od^jeits= 
morgen nad^ langem angftuoHen ©ud^en unb Slufen über einer 

25 bebeutfamen Äonjeltur (ein at ftatt et) brütenb in einer 
abgelegenen g^lieberlaube. 

®ie 3Kaufefalle ber ®^e, in ber er nun feftfa^, war jebod^ 
feineSwcgS becngenb für i^n; fein Seben blieb genau baSfelbe, 
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wie es frül^et gewefen war, nur ba^ er beffere§ (Sffen befant, 
unb auä) biefe SSeränberung nterlten ntel^r bie anbern an 
feinem gebiegeneren 3luSfe{|en als er f eiber. Sr lebte nad^ 
wie vov für feine SBiffenfd^aft unb, foweit eä bie ^flidfit 
erforberle, für bie ©d^ule; baneben fonnte für bie ^au in 5 
feinen ©ebanfen lein 3laum fid^ finben. 3l\6)i, ba^ er ein 
^au^iTi)xann geworben wäre; beileibe nid^t, er blieb bie gut* 
mütigfte, fd^üd^ternfle ©eele tdoxi ber 9Belt, mad&te nie ein 
böfeS ©efid^t, verlangte von i^r nid^t ben geringften 3)ienft, 
geriet niemals in Sorn, t)erlor nie ein SBort über ein unge» lo 
roö^nlid&eS ^infd^roinben be§ SBirtfd^aftSgelbeS, t^erfd^wenbetc 
aud^ felbft fein ©elb au^er für 93üdf|er; furj, er war nad^ 
geredeter 3luffaffung als baS ÜRufter eines guten 6^emannS gu 
begeid^nen, unb DieDeid^t wären bie meiften grauen mit i^m 
gufrieben gewefen unb f)äiim fid^ il)rer grei^eit unb ^äuSlid^en i5 
§errfd^aft in allem Sel^agen erfreut. 

Slid^t gang fo ^rau 2)orot^ea. 3war öffnete fie nie ben 5Wunb 
gu irgenb einer Älage, aud^ nid^t t)or ber üertrauteften ^reunbin ; 
worüber aud^ foDte fte flagen ? @r gewährte i^r \a alles, waS 
fie je »erlangte, feine gro^e nod^ Heine Sitte blieb unerfüllt. — 20 

3lud^ war er für ^auenwert unb ^rauentugenb in ber 
3:^eorie nid^t unempfänglid^ : oon ber §o^eit unb bem ©eelen* 
abel fpartanifd^er unb römifd^er grauen wu^te er oor feinen 
©d^ülem oiel SRülimenS gu mad^en; er fonnte fogar in eine 
gewiffe befd^eibene ©d^wärmerei l^ineingeraten, wenn er von 25 
ber SKutter bes ßoriolan ober von ber Sucregia ober ßornelia 
ergä^lte. — 9Rit fold^en ©rö^en fonnte ftd^ We gute ®orot^ea 
natürlid^ nirfit oerglcid^en. 
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©0 lebten bie betben mit cinanbejc ein paar 3ö^re in Rieben 
ol^ne ted^ted Seib unb ol^ne ted^ted ©lud bal^in, als jener 
erfte 3Rax beg ^[al^teS 1850 erfd^ien unb mit i^m eine unge- 
l^eute SSeränbetung in bem ganjen Sßefen unb Seben bes 

5 geleierten Br. 3R. Söme. 9Ba3 fein 9lom unb lein Slafael, 
leine Sampagna unb !eine Slömerin erreid^t l^atte, bad brad^te 
ein minjigeS/ l^ilflofeS, ^appelnbed unb quöfenbeä SRenfd^en^ 
finb im ißanbumbrel^en }u ftanbe: ^ubliuS vergaß ^flid^t unb 
SSiffenfd^aft unb ftanb ftunbenlang in ftumme Setrad^tung 

10 oerfunlen t)or einem ©efd^öpfe, baä nid^t ben aUergeringften 
miffenfd^aftlid^en SBert beanfprud^en lonnte — ja ftunbenlang, 
ed ift leine Übertreibung, ^a^u rührte er lein Sud^ me^r 
an, bie §efte ber ©d^üler oerftaubten ju beren unfäglid^er 
greube unforrigiert auf feinem 5Pult, bie 3Kanen beS §orag 

15 ooUfül^rten einen f^eubentanj auf ben S3rettem beg SSüd^er- 
regate, meil Carmina, Saturae unb Epistolae eine geraume 
Seit ^inburd^ t)on ben Jtonjelturen eineä i^rer gefäl^rlid^ften 
Reiniger völlig Derfd^ont blieben, unb bie fömtlid^en Se^ifa 
unb ©lofjarien l^ätten ol^ne mefentlid^en ©d^aben für bie 

20 SBiffeufd^aft auf ©ommerfrifd^e ge^en !5nnen. 3)er $^ilologe 
fd^lief, ber ^enfd^ mar aufgemad^t. ©o gemaltfam räd^te ftd^ 
bie lange üerJ^öl^nte 3laiux. 

^a, ba ftanb er, ^ubliuS, ber $^ilologe, anböd^tig an bem 
SBögeld^en feines Jtnaben, mad^te über ben ©d^laf beSfelben 

26 unb lauerte erregt auf ben älugenblid, ba er bie blauen 
Äuglein auffd^lagen mürbe — benn ba lag ed, biefe älugen, 
bie großen Jtinberaugen l^atten eS i^m anget^an: ed maren 
vom erften Sage an ganj befonbere 2lugen, cä maren Ilare, 
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fd^arfc, fliUe, unbcitrtc, gefammeltc, forfd^cnbc, wägcnbc, mit 
einem 3Bott: ed waren p^ilologifd^e 9lugen. @tn junget 
^P^ilologe war geboren, war al8 jold^er geboren. SBenn baS 
Ätnb unmittelbar nad^ ber ®eburt ben SDlunb ju einem oer^ 
nel^mlid^en mura, murae, murae^ muram, mura, mura ... 5 
aufgetl^an \)ixiU, ber 93ater möd[|te fid^ fd^merlid^ gen)unbert 
l^aben, obwohl er fid^ aud^ fo gufrieben gab unb einfal^, ba^ 
bergleid^en ein wenig gegen bie 5Ratur geroefen wäre. S)ie 
p^ilologifd^en 3(ugen aber blieben fein @Iaube unb fein @Iüd 
— mod^ten ba immerl^in bie Oeoatterinnen lommen unb lo 
fd^roa^en, eä feien ber 5Kutter Ware, lebenSfreubige 2lugen. 
Überhaupt bie 3Rutter — maS l^atte bie 3Mutter für ein 3Ser- 
bien[t an biefem l^enlid^en Änaben! SEBenn fie, bie unn}if[en= 
fd^aftlid^e, banaufifd^e %xau, mit einem fold^en ßinbe begnabet 
würbe, fo l^atte fte alle Urfad^e, ben ©öttern gti banfen unb i5 
weiter nid^ts für ftd^ gu begehren. 3)afe fte eine gute 3Rutter 
fein mu^te, war eine felbftoerftänblid^e ^orberung, bie ja aud^ 
in gleid^em ^Jiajse an bie at^enifd^en grauen gefteOt unb Don 
i^nen erfüllt würbe, ol^ne ba^ beten 3Kännern einfiel, baoon 
oiel SRü^menS gu mad^en. SBer ^at je t)on ben 3Küttern ber 20 
^aPofen berühmten 9ltl^ener reben ^ören ? @ie l^atten il^re 
$flid^t getl^an ünb geiftreic^en Männern geiftreid^e @ö^ne geboren 
unb t)erpflegt ; fie oerbienten eine 2lnerfennung, aber feine 3lu8s 
jeid^nung — 3c«8"iS 5Rr. 2, wie ber ?Päbagoge in Dr. 2öwe 
ftd^ auäbrüdfte; 5Kr. 1 blieb ben SSätern vorbehalten. 25 

©0 lam e§, ba^ aud^ bie gemeinfame Siebe ju bem Äinbe, 
fonft fo oft ein ebleä Heilmittel für Iranfe 6^en, bie ©atten 
einanber nid^t nä^er brad^te. 
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2)ie Siebe gu feinem Änaben aUx währte unb roud^ä in bet 
Stuft beS SSaterS unb vereinigte fid^ auf baä fd^önfte mit 
feinet etften Seibenfd^aft, bet Siebe gut p^ilologifc^en SfKufe. 
©eine im Slnblidf bet gto^en Äinbetaugen plö^Iid^ fü^n 

5 gerootbene ^^antafie etgtiff bie biä ba^in bemütig cetel^tten 
Flamen ©ottftieb §ettmann, Sad^mann, 33öd^, Slitfd^l unb 
mand^en anbetn, mengte fie in bem gto^en Stopfe beä Sätet* 
ftoIjeS ftäftig butd^ einanbet unb fotmte batauö bag gbealbilb 
beä gto^en ^^ilologen bet Sufunft, feines ©o^neö. Diefem 

10 Dätetlid^en §od^mut, bet fid^ bi§ jut ftißen SSetad^tung feinet 
ÄoHegen unb feinet 3Sotgefe^ten t)etftieg — benn Ratten fein 
®ite!tot, felbft fein ©d^ultat fold^e ©ö^ne aufgumeifen ? — 
mengte fid^ eine tül^tenbe SSefd^eiben^eit bei: feine eigene 
roiffenfd^aftlid^e 2;^ätig!eit etfd^ien i^m je^t »etäd^tlid^ gering, 

15 fie behielt nut ben 9Bett einet teblid^en SSotatbeit füt bie 
lünftigen ©to^t^aten feines ©o^neS 2;ituS. 3Kand^maI nut 
ftieg in il^m eine 2ltt »on ^utd^t auf, et tonnte etwa gufäHig 
— nid^t nad^ feinem SSetbienft unb ©aben — bod^ einmal eine 
bebeutenbe Seiftung ^u SBege btingen, eine unoetftänblid^e 

20 roid^tige 2^ejtftelle butd^ eine umftütgenbe Äonjjeltut übetjeugenb 
in Dtbnung btingen obet betgleid^en, unb bamit DOtroeg 
einen SRaub an bem fünftigen Slul^me be§ Situs begeben. 
3)et junge Sllejanbet weinte einft übet einen neuen ©ieg 
feines 3SatetS ^^ilipp, bet il|m nid^ts ju t^un übrig laffen 

2ö roetbe: roie ttautig, wenn aud^ fein ©ol^n XituS foldf^e 
3^^tänen Detgie^en mü^te! 3wm ®IM gelang eS \f)m, eine 
betattige gefä^tlid^e Seiftung ju petmeiben. 
2lud^ roatf et fid^ füt bie näd^ften ^a^te gang übetmiegenb 
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auf eine il^m utfprünglid^ frembe SBifjenfd^aft, bie ßrjiel^ungSs 
le^re, unb bad @rgebnig biefer ^orfd^ungen roax bag gemeine 
£od faft aUer p^ilofop^ifd^ gefd^ulten ^äbagogen^ ba^ er ben 
jungen nad^ ben Siegeln beä SpiurgoS, beg @olon, bed 
$lQto unb 6ato unb aQer nad^folgenben n^eifen 3J2anner bis 5 
ouf §erbatt unb beffen ©d^üler unb ©egnet gugleid^ auf 
bad grünblid^fte t)et50g, nur ba^ ^um ©lücf bie ftiQe Butter 
im ^inlergrunbe ftanb, ben gut gearteten Änaben mit i^ren 
treuen 3lugen lenfenb unb i^m aufmerffam bei red^ter 3«it 
einen gefunben ÄlapS uerabreid^enb. ©o lam eS, ba^ er allen lo 
pöbagogifd^en fünften gum Sro^ ein unt)erborbened unb unper^ 
frümmted 33öumd^en blieb. 

3m fed^ften ^af^xe tarn Situs auf bie ©d^ule unb l^atte 
bttib, mie i^m offiziell befd^einigt warb, im Sefen, ©d^reiben 
unb Sled^nen einen guten Slnfang gcmad^t, feine äufmerlfam- is 
feit mar „gefpannt/' fein ^lei^ „beroiefen/' turj, ber Äeim 
5um berühmten ^^ilologen mar Dor^anben. 

3)a lam bie äSerfe^ung nad^ ber ®^a bed ©pmnafiumd 
unb mit i^r etmaä Ungeal^nted^ Itnerl^örteS^' Unglaublid^eS. 
^er tleine Söme t)ermod^te burd^aud fein Satein ju lernen. 20 

©d^on auf ber ©d^melle ber ©rammatif, bem mensa, 
mensae, ftolperte er lange; in ben S)omenl^edten ber gmeiten 
2)eflination t)er^afte er fid^ ol^ne 6nbe, unb in ber britten 
marb i^m jebed 9Bort jum Steutrum, ,,ba3 man nid^t befliß 
niercn fann." 25 

SBergebenä fud^te ber alte Söroe bem Sömd^en aufzuhelfen, 
vergebend tlagte er feine JloQegen ber ^lad^läfftgfeit, ber 
Unfö^igfeit; ber ^arteilid^feit an, oergebend fe^te er eS burd^. 
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ba^ i^m fclbfl ber latetnifd^c Unterrid^t in ber ©cjta — ftatl 
xok fonft in bct ©ccunba, man roei^, rocld^cö Dpfct ! — 
übertragen würbe, vergebens rang er mit ber ©rfinbung einer 
neuen Sel^rmetl^obe, bie ben alten finbifd^en SRegeln ben Ärieg 

5 ertlärte unb bem offenbar aU^urafd^en ®eiftedfci^n)unge feines 
Situg eblere %lüQd gu geben fud^te — alleS vergebend, alles ! 

Seftt faf; ber gute ^ubliuS roirflid^ in einer SBaufefaHe 
unb ftante ratlod baS grauenhafte äBunber biefer plö^lid^ 
5ugefdj)lagenen Älappt^ür an, von ber fein klagen, ä^ppcln, 

10 Springen, SBüten befreite. 

älber nod^ bot er mannhaft ber 9Ser9n)eiflung Xro^, unb 
mannliaft fämpfte baS Äinb ben SRiefenfampf weiter gegen bie 
ftets boppelt nad^wad^fenben Jtopfe ber grammatifd^en $pbra. 
Unb ein ©d^immer ber §offnung fd^ien enblid^ gu roinlen: 

15 ber Jturfug ber Qticta würbe bod^ gule^t bem l^arten Jtöpfd^en 
eingepauft, unb felbft bie gu^angeln unb fpanifd^en Gleiter 
ber Duinta nad^ fürd^terlid^em Slingen genommen; aber fiel^e 
ba, l^inter biefen Sorroerfen i^eigte pd^ erft bie eigentlidjie 
^eftungSmauer, ftarr unb unüberwinblid^ : bad @ried^ifd^e ber 

20 Cuarta. 

3lber 33ater unb ©o^n tämpften weiter. S)amalä war eö, 
ba^ ^ubliuS im ©treit gegen bie oerrottete SRetl^obif beS 
grammatifalifd^en Unterrid^tS auf jene geniale ©rfinbung t)er= 
fiel, bie feinen Flamen feiner S^it in fo weite päbagogifd^e 

25 Äreife trug; er f)atte bemerft, ba^ fein XituS ein fonberbareö 
Snterejfe für bie ©eograp^ie (eine tümmerlid^e §ilfgwif|en= 
fd^aft) oerriet, ganj befonberS in praWfd^er Slnwenbung auf 
bie 3;opograp^ie ber näheren Umgegenb, bie er in luftigen 
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SluSpgen unb (Spaziergängen, %utn^ unb ©ängerfa^rten 
fleißig butd^forfd^te* 33ei fold^er ©elegenl^eit erfuhr ber SiJater 
äufäüig, ba^ eä in ber SRad^barfd^aft von ©tolpenburg ein 
3)orf nameng „^afloro" unb ein anbereg namens „^lafjoro" 
gab, nid^t gar roeit von einanber entfernt. 9iid^tä roar natür= 5 
lid^er, alg bajs i^m babei bie berühmte gried^ifd^e ,,9ludna^me'' 
einfiel, weld^e eine Sleii^e unregelmäßiger S^itwörter liftig in 
ein gemeinfameS ^06) fpannenb mit ttoo-o-o), TrAoo-o-w beginnt 
— unb fiel^e ! im felben SlugenblidE zeitigte fein ®eift ben 
großartigen ?ßlan, bie anbern gunäd^ft Hegenben 2)örfer amtlid^ 10 
umtaufen unb SSraffou), ®reffom, ^tifforo, Slittom benennen 
ju laffen. ©old^er 2lrt gebadete er eigenartigen Köpfen wie 
bem feineä ©ol^neä eine ' finnreid^e Srüdte von ber praftifd^en 
§eimat!unbe j^ur gried^ifd^en ©rammatif ju f dalagen. 3)iefen 
$lan arbeitete er ^u einem n)eiten ©^fteme au§, baä junädE^ft 15 
bie ^roDinj ?ßo.mmem einer grünblid^en Umnamfung unterwarf 
unb bie gefamte gried^ifd^e @lementargrammatif umfaßte. 

SlHein aud^ fo geroaltfame Hilfsmittel fonnten bie SBiber« 
ftanbsiraft beS ©ried^ifd^en nid^t bred^en; baä arme Äinb aber 
mar nal^e baran, ju erliegen. 20 

Unb mit i^m litt bie ^Jlutter aQe 3^age alle Dualen burd^, 
^elfenb, anfeuernb, tröftenb, mitlernenb, bis fie fidler mußte, 
eä fei aHeS umfonft, unb i^r Änabe muffe notroenbig unter 
ber übermäßigen Saft in fur^er 3^it förperlid^ mie geiftig 
t)er!ümmern. Unb fobalb biefe i^re Überzeugung feftftanb, 25 
zögerte fte leinen 2;ag länger, fonbem gog il^re beften Äleiber 
an unb mad^te einen feierlid^en Sefud^ bei bem §enn ©^mna^ 
fialbireltor, einem fleinen, freunblid^en unb nid^t unoerftänbigen 
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5Kannc. 3Kit biefcm l^atte %tavi 35orot^ca eine lange unb 
ernftl^afte Untenebung, in ber jte gum erftenmal in i^rem 
2eben gegen ben eigenen (S^el^erm ^eimlid^e SRänIe fd^miebete. 
Seid^t voax\> i^r bag n^a^r^aftig nid^t; aber fte n)U^te ja nur 

5 5u genau, roaS babei ^erauägefommen wäre, wenn fie il^m auf 
gerabem 5H3ege mit einem guten State ^ätte entgegenrüdEen 
moQen, fie, ein gänglid^ unpl|iIologifd^e3, amufifd^eS SBeib! 
9?ur ein guteä 333ort eines SSorgefe|ten l^atte allenfalls einige 
äluSftd^t auf (Srfolg. 

10 3lm näd^ften 2^age 50g ber 2)ireftor feinen ÄoHegen Söwe 
freunbfd^aftUd^ beifeite unb mad^te i^m mit milbem Söd^eln 
einen inl^altfd^roeren SSorfd^lag: 

„Sieber, t)ere^rter ÄoHege," fagte er, „mit bem armen Sangen, 
31^rem S^ituS, fann eä unmöglid^ lange fo weiter gelten, ©ie 

15 muffen baS einfe^en. Seim beften SBitten fann er baä ^en= 
fum unferer Duarta nid^t leiften unb mn^ unter biefer l^off* 
nungälofen Überanftrengung notmenbig an ©eift unb Körper 
erfd^Iaffen. ©ie müfjen baä einfel^en. Un8 Se^rern aber 
bereitet er eine boppelte Dual, meil er ein fo liebeS, frifd^eä, 

20 präd^tigeS ^erld^en ift, fo ba^ uns iebeS unoermeiblid^e 3Bort 
beS S^abelS in ber ©eele roe^ tl^ut. ©ie miffen au^ eigener 
@rfal^rung, nid^t bie ungezogenen ©d^Iingel finb eS, bie uns 
baS Seben am fd^merften mad^en, benn für bie l^aben roir 
IJud^tel unb ßarcer, fonbem biefe lieben, l^erjenSguten aber 

25 unbegabten ^inber finb eS, bie ben wol^Igefinnten Seigrer gut 
SSerjmeiflung bringen, meil er gegen pe rocI^rloS ift. S)o(§ 
n)as fage id^ ? Unbegabt ? 3lx^t bod^ ! ^anbelt eS ftd^ ja 
fo oft nur um cinfeitige Segabung, bie auf jufagenbem 
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®cbictc ®utc8, ja SBorttcffltd^cS Iciftcn fönntc. Siebet §crt 
ÄoDege, ba^ 3^if Äleiner für ©ptad^en, fpejtell für bie flaf* 
fifd^en ©prad^en, nid^t talentiert ift, l^aben ©ie felbft mit 
©d^merjen unb unenblid^en 3J2ü]^en ertannt: mein freunb- 
fd^aftlid^et 9lat n)äre, ©ie Derfud^ten ed anbetd unb bräd^ten 5 
ben Jlnaben auf eine Slealfd^ule. 2Bet mei^, n)eld^e ^eube 
©ie bann nod^ an i^m erleben fönnen! ^er %aü ift nid^t 
hoffnungslos, ©ie mtijfen bas einfe^en, lieber ÄoHege." 

3)er n)o^lmeinenbe diebner t|atte nid^t at|nen fönnen^ roeld^en 
aSemid^tungäfd^lag er gegen baä §ergenSglüd feine« SlmtSge^ lo 
noffen führte, roeld^en ©türm er in feiner ©eele entfeffelte. 
3)iefe8 einjige 9Ral in feinem Seben oerlor ber ftille ^^ilologe 
gänglid^ bie §errfd^aft über fid^ felbft unb fiel einem unge« 
red^tfertigten 3orn gur Seute. 

„§err!" fd^rie er in namenlofer Sntrüftung, ,,©ie . . . i5 
©ie . . . ©old^en 9lat geben ©ie mir . . . ©ie ? 2Ber 
erlaubt S^nen, meine 6^re gu beleibigen? 3d^ foll mein 
Äinb in eine Igbiotenanftalt geben?" 

igier brad^ ein ©d^lud^jen tief au3 ber Sruft beS Cannes 
^erauS unb ^inberle i^n, weiter gu fpred^en, oielleid^t jum 20 
®lüdt, benn mer tann roiffen, mit meldten 3luSbrüd^en ber 
Seibenfd^aft er fid^ fonft nod^ an bem gutmütigen SRatgeber 
©ergriffen \)äiU. ©0 aber überwältigte ber ©d^merg ben 
3om, unb er manbte fid^ ^aftig ab, bie 2^^ränen ju oer« 
bergen. 26 

9(n biefem Sage gebraud^te er ^um erftenmale, fein ^inb 
mit naffen 2lugen umarmenb, baS SBort, baä balb [eine 
fte^enbe Sebe rourbe: „5Jlein armer, lieber, bummer Swwge!" 
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3)enn fo cntrüftet er auä) baS 2lnfittnen feines 3)iteItotS 
jurüdgeTOiefen ^atte, getroffen war er bennod^ oon ber SöSa^r- 
^eit feiner SRebe. 3)ie §arpune fa^, er füllte fein ©d^idfal 
befiegelt, fein @ol^n xoaxi tein ^^ilologe. ^ie blo^e %f)ai= 

5 fad^e, ba^ ein 3Kenfci^, ein ^ßäbagoge, ein O^mnafialbireftor, 
i^m eine fold^e „Sbiotenanftalt" Dorfd^lagen lonnte, genügte 
feinen ©lauben gu erfd^üttem. SBo^l fträubte er fid^ nod^ 
eine SBeile gegen bie ©d^mad^ biefeS ©d^idfals, aber je^t 
gelang eS ber langfamen, fingen 5Kinierarbeit feiner ftiHen 

10 ^rau, i^n gu überreben, ba^ er fein Äreuj enblid^ auf fid^ 
neunte. XituS n)urbe nad^ ^anjig auf bie Slealfd^ule ^u 
©antt Sodann get^an. 

„9Kein liebeS, arnieS, bummeS Äinb!" I^ie^ ba§ Slbfd^iebS- 
roort beä f)alb gebrod^enen 3SaterS. 

15 Slber rounberbar — 3;itu3 war roirflid^ nad^ ber 3SerpfIanjung 
in ein neues ©rbreid^ wie umgeroanbelt. ®r lernte! 3)aS 
©ried^ifd^e war er loS, baS Sateinifd^e ftanb befd^eiben im 
§intergrunbe, in ber 5Katl^ematiI aber unb allen tjerroanbten 
aSiffenfd^aften war er ein §elb. @r löfte bie aufgaben für 

20 bie ^albe Älaffe mit, mie baS in georbneten ©d^uljuftänben 
fo ©itte ift, unb fanb babei nod^ reid^lid^ S^it/ feine peri= 
patetifd^en Übungen in ber §eimat!unbe mit Eifer fortjufe^en 
unb feinen jungen Äörper ^u ftä^len. 3)ie ganje ^Jrifd^e unb 
Äraft feiner 3Ratur trat mieber fiegreid^ l^erDor. 

25 35er alte ^ubliuS fu^r fort, feinen ©o^n grenjenloS gu 
lieben, ja oieOeid^t mud^S feine Siebe nod^, feit fie gemiffer^ 
ma^en eine ungltidflid^e geworben mar. S8or ben 9Renfd^en 
jmar, eS ift malir, fd^ämte er ftd^ bitterlid^ feines ©o^neS, 
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bcr aus 3lt^cn tjctbannt unb unter bic Söottcr geflogen xoav, 
aber fein ^erg x>evmo6)U er von bem banaufifd^en ^inbe nid^t 
loäjurei^en. 3)te guten ä^wg^iffc über feine gortfd^ritte Der= 
rounbcrten il^n leinen Slugenblid: blieb er hoä) immer t)on 
älbftammung ein ältl^ener unb alfo unter ben S9öotiern felbft« 5 
üerftänblid^ ber erfte. 

äte Situs nun jum erftenmal in bie fjerien fommen 
foQte, ftrd^lte ^ubliuS n)od^enIang voriger von l^eimlid^er 
©lüdfeligfeit, uernad^Iäffigte feine TOiffenfd^aftlid^en 2lrbeiten 
unb fann ftunbenlong barüber nad^, womit er feinem armen, lo 
bummen Änaben eine ^reube mad^en tonnte, inbem er befon* 
berS bie Sp^ebenfpiele ber Slt^ener einem eingel^enben ©tubium 
unterjog. Unb als ber fd^öne, l^eitere @p^ebe nun !am, umgab 
il^n ber 3Sater mit all ber garten, mitleibooDen ^Jürforge, mit 
ber fonft @ltem n)O^I ein franfeS ober oerfrüppelteS ^inb i5 
bel^anbeln. @r lie^ i^n nid^t oon feiner «Seite unb begleitete 
i^n, feiner eigenen Steigung guraiber, täglid^ auf ben beliebten 
©pajiergängen nad^ ^affow, ^laffom u. f. u». @r l^ätte il^n 
am liebften getragen ober im ^inbern)agen gefd^oben, menn 
ber ftattlid^e äSengel baS irgenb nötig gel^abt ober nur geroünfd^t 20 
l^ätte. 3)abei mar er unermüblid^, feinem ®eifte baS tlaffifd^e 
SUtertum auf Ummegen bod^ nod^ nä^er gu bringen: er 
et^äl^lte it|m immer mieber, gmar nid^t me^r oon ber genialen 
9latur ber ältl^ener, aber befto me^r oon ben S^l^aten unb 
bem ßl^aralter ber ©partaner, i^rer fd^lid^ten, berben 2lrt, 25 
i^rer einfad^en ©rö^e, il^rer raupen, ^errlic^en S^ugenb, 
i^rem entfagenben 2;obeSmut, ber fie 00m ©d^lad^tfelbe nid^t 
anberS als fiegreid^ ober tot, mit bem ©d^ilbe ober auf bem 
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©d^ilbc gurüdlc^tcn lic^. 2lud^ bie fpartanifd^cn SMüttct bct 
§clbcn crl^icltcn i^rc Sobfprüd^e, nidjit o^nc miticibtgc ©citcn= 
bilde auf mobetne 3J2ütter, tDenn sufaDie %xm 3)orot^ea 
babet fa^. 2)a^ in fold^em ^^aUe ber junge ^itud feinet 

5 Butter n)o^l ^eintlid^ unter bem Sifd^e bie $mtb brüdte/ 
burfte ber 9llte natürlid^ nic^t merlen. 2)ad waren fd^öne, 
^offnung3t)oQe @tunben für $ubliu3^ bie i^m nur baburd^ 
etroos getrübt würben, ba^ ber bumme '^unq^e mit bef onberer 
äSorliebe @eitenfprünge mad^te ju ben 2)ingen ber fpateren 

10 SSarboren, jumal gu ben gewaltigen ©oten^elben, ben fäd^fi= 
fd^en ^aifem, ben i^o^enftaufen unb enblid^ gar }um alten 
Sri$ unb ben 93egeifterungStl^aten ber SefreiungSiriege, alleö 
©efd^id^ten, bie bem tlaffifd^en ^^ilologen beS Rotieren päba^^ 
gogifd^en SBBerte« unb ^n^^i^^ff^^ 8^ ermangeln fc^ienen. 

15 älUein er foQte nod^ einen tieferen Kummer erleben. 3lld 
bie 3<i]^re gingen, unb bie 3^it fam, ba 2:itu3 vox bie 
Serufäma^I gefteUt war, entfd^ieb er fid^ mit aQer Seftimmt:: 
^eit für ben ©olbatenftanb unb geigte einen fo feften, pernänf= 
tigen äBiUen, ba^ ber SSater balb feinen SBiberftanb aufgeben 

20 mu^te. 2lber eS war ein neuer, l^erber Sd^Iag für i^n. 

„@r ift auä bem ©tanbe ber ^i^ilofop^en in bie Krieger- 
fafte l^inabgeftiegen,'' llagte er. „^ad arme Kinb, aber eg 
tann nid^t anberS. @S mu^ t9on ber ^auft leben, ba fein 
®eift Derfrüppelt ift. @d war mein äSerbred^en, ba^ id^ i^n 

26 in bie gbiotenanftalt lie^, bort ift fein geiftigeä %txl erftidft." 

fortan war ber le^te SReft von SSaterftolj in i^m gcfnidt. 

@o ^od^ er von ben ®paxiamxn badete, baS moberne Kriegd« 

unb ©ölbnerwefen war i^m ein @reuel. ©d^on bad viele 
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laute ÄnaDcn ber Feuerwaffe erfd^ten il|m barbatifd^ unb 
brutal; eS erinnerte \\)n an bag roüfte SlngriffSöefdjirei ber 
troifd^en Slfiaten bei §omer im ©egenfa^ ju bem ftiü gefaxten 
ainrüden ber Sld^äer. Unb nun ^atte fid^ fein 2^ituä fogar 
für bie Slrtiüerie beftimmt, wo baä gemeine Änaüen ben 5 
@ipfelpunft erreid^te ! ^ubliud 50g ftd^ jje^t gänjlid^ aud ber 
menfd^Iid^en ©efeüfd^aft jurütf; er glaubte in ben 3Jlienen 
aller feiner ÄoHegen bie tieffte Serad^tung ju lefen für ben 
aSater eineä <3ölblingS, eines SanbSfned^tS, befjen ©efd^äft 
ber 3Baffenmorb auä türfifd^er ^erne war. 10 

©0 »erbitterte er fid^ fein Seben. 2lber bie Siebe ju bem 
^inbe blieb fid^ immer gleid^. ©eine ©timme l^atte einen 
weid^en, rül^renben Älang, wenn er von feinem bummen 
©o^ne fprad^. 

©ein liebfteä ©tubium warb je^t bie Strategie unb S^altil 15 
ber Sllten; im ©efd^ü^wefen inSbefonbere erwarb er bie eins 
gel^enbften ^enntnif|e^ unb wenn Situä auf Urlaub tam, 
fd^winte feine SRebe Don ben ©efd^offen ber SaHiften unb 
%tapulten. ^mn all bieS ©tubium ^atte nur ben Sn^^d, 
fid^ mit feinem ©ol^ne wiffenfd^aftlid^ unterl^alten gu lönnen. 20 

SBä^renb aller biefer S^it lebte ^rau 3)orot^ea einfam unb 
öbe neben i^rem (Satten l^in. 6r ad^tete fie geringer benn je, 
war fie eä bod^ ol^ne allen S^eif^l/ »on ber 2^ituS feinen 
93i)otigmug geerbt l^atte. 

2!)ie arme ^au trug i^r falteä £od mit fd^weigenbem Kummer 25 
unb {)egte aud^ fo i^ren SRann in forgfamer Siebe unb felbft 
mit einem l^erjlid^en ?IRitleib: war fein §erg bod^ fd^limmer 
nod^ als baä i^re Deröbet^ ba er ii^ren Xroft nid^t teilte nod^ 
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fannte, bcn SKuttcrftoIj unb bic feiige ^eube über ben 
trefflid^en ^litngling, ber il^r ßinb toar. 

^nn feiner lonnte eS leugnen, 2:ituä war baä 5IRufter 
eines liebenSwürbigen, jungen Dffijierä; fd^mud, Mflig, 

5 gewanbt, gewifjen^aft unb anfleßig im 3)ien[t, fd^neibig im 
Sluftreten; ein Siebling von aSorgefe^ten unb Untergebenen, 
befa^ er eine forglofe §eiterfeit beS ©emüteö, bie roeber Über* 
l^ebung nod^ ©edentum ober ^lafiertl)ett auffontmen lie^ unb 
il^m äße ^erjen, nid^t blo^ bie ber grauen, gewann, ©eine 

10 3wfwnft war naö) menfd^lid^em ©rmeflen eine glüdtlid^ gefid^erte, 
fein ßl^arafter wie feine Äenntniffe t)erbürgten eine gute 
Saufbal^n. 
5Da tarn baS ^af)x 1870. 
eines fd^önen SulimorgenS bemerfte Dr. 3Rartin Söroe, 

15 obgleid^ in Oebanfen nod^ ganj vertieft in eine glän5enbe 
9Jlonograpl^ie über bie Urfad^en beä ÄriegeS jroifd^en ben 
©egeftanern unb ©prafufiern, bie er beim 3Korgenfaffee gele^ 
fen, auf bem ©d^ulroege eine eigentümlid^e SSeroegung in ben 
©trafen. SBirflid^, bie 3Wenfd^en l^atten ^eute etroaS SJefon^ 

20 bereä an fid^, baS felbft er nid^t überfeEien fonnte, aDe ©efid^ter, 
alle o^ne äuSnal^me, trugen ben unoerJennbaren äuäbrudt 
einer [tiHen, ftarfen ^eierlid^feit, einer tiefernften geftesfreube ; 
bie Seute fallen au^ wie Äird^gänger an einem Haren Dfter» 
morgen, unb bod^ bli^te nod^ etwaä anbereä, etroaä feurig 

25 SBeltlid^eä auä i^ren Slugen, etxoa^, bas Dr. göwe nod^ nie 
gefelien l^atte, eine freubige SebenSfraft, ein gefaxter ©tolj, 
ein faft gur ipo^eit oerflärter 3orn, eine gemeinfame ©e^ns 
fud^t; es war wie eine ftumme SBerbrüberung oon ^'^eunben, 
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beten ieber einzelne im Segriff ftanb, eine gto^e unb gute 
%f)(d ^u begel^en. 

SettDunbert unb in leife gel^obener Stimmung/ gerabe alä 
ob it|n bie ©ad^e tixoa^ onginge^ betrat $u6liu3 bad ©^mna^ 
fialgebäube unb eilte nad^ feiner ©eroo^n^eit o^ne älufent^alt 5 
bem Älafjengimmer bet ©ecunba ju. 

Da traf ein fd^auerlid^ed ^riegdge^eul au^ bem Innern fein 
entfe^teS D^r, ,,ni<j^t anberö/' badete er, „aU eS Sacituä bei 
ben alten ©ermanen fd^ilbert: ,©ie fud^en befonberä 
einen raul^en unb bumpf ^eulenben Xon ^uio 
ergeugen, inbem fie ben ©d^ilb t)or ben 3Kunb 
l^alten, ba| i^re Stimme burd^ ben äBiber^all 
ooller unb mäd^tiger erbrö^ne.' . . . ,Quoplenior 
et gravior vox repercussu intumescat,^ " roieber^olte er in 
Sntrüftung laut loox fid^ ^infpred^enb, als plö^Iid^ ber fleine i5 
Direttor neben i^m ftanb, merfwürbigermeife gleid^faUS mit 
jenem fonberbar feftlid^en 3ug im ©efid^t, bie §anb mit einem 
faft ftolgen Säd^eln auf feine ©d^ulter legte unb auf bie 2^l|ür 
ber aufrül^rerifd^en Secunba beutenb, baS 6itat fortfe^te: 

„Nee tarn voees illae, quam virtutis concentus videtur ! " 20 

Se^t blidtte ?PubIiuS gan^ perftört barein. @r felbft, ber 
3)ire!tor, ben fonft baS geringfte an^ bem 3nnem eines 
ÄlaflengimmerS bringenbe ©eräufd^ gerabeju nerDÖä mad^te, 
er läd^elte gu biefem ^öUenlärm unb citierte ^armlog ben 
Xacitud : 25 

,,2)aS fd^einen nid^t blo^e 9Jlenfd^enftimmen, 
fonbern ein (Srilingen ber lapferleit felbft ju 
fein!" 
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©ntfci^Ioffcn Itc^ Dr. göroe feinen ®ire!tor fte^en unb fu^r 
in bad 3itnmer. 3)a gefd^a^ baS Unglaublid^fte. 

@tatt n)te fonft bei feinem Eintritt jö^ ju Detftummen unb 
5 fd^tetfenbleid^e ©efid^ter ieglid^er leintet bent Slticlen beS 3Sor= 
bermanneä ju »erfteden, fuhren jämtlid^e Änaben, bie erfte 
Sanf, bie 33anf ber Xugenb, nid^t aufgenommen, mit leu(l^= 
tenben älugen unb er^i^ten SBangen in i^rem futd^tbaren 
©efange fort: 
10 „geft fte^t, feft fte^t unb treu bie SBttd^t am 
3fl^ein!" 

Nee tarn voees illae, quam virtutis eoneentus videtur! 

3)a brad^ baS ©emitter loS. 

,,§en ©Ott, roeld^ ein Särmen! SBeld^ eine Unfd^itf lid^feit ! 

15 aOBaS für ein 35ämon ift in ©ie gefahren ? SBeld^e Sorben 

ber Sarbaren fel^e id^ oor mir ? 3Bo ift meine attifd^e Klaffe 

geblieben? entfe^Iid^! ©n tliratifd^eS ©e^eul! ©n Soben 

trunfener ©fpt^en! ©ntfe^Ud^!" 

^lö^Iid^ trat ein ©d^meigen ein, bad nad^ bem @turme 
20 gerabeju bänglid^ mirite. 2)ie Steige bed @rftaunen3 mar an 
bie @d^üler gefommen. 

älQmä^Iid^ erft ging ben fd^arffinnigften ein SSerftönbnid ber 
Sage auf, unb ein ^alb 5omige3 ^lüftern ging burd^ i^re 
Steigen: „6r roei^ nod^ gar nid^ts baoon!" 
25 (Snblid^ ermannte fid^ ber ?PrimuS unb fagte in einem etmaS 
tro^igen 5Eon: 

„§err S)oftor, ber Ärieg ift erllärt!" 

„aSon ben ©egeftanern ?" fragte er in unflarer Verwirrung . 
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(gin lautcä ©cläd^tct beS ganjcn ©cwalt^aufenS antroortete. 

,,9lcin, Don bcn fjtangofcn, «nb roir gelten alle mit!" 

„§uttaf|, unb ^f)v ©ol^n 2:itu3 foH unfer Hauptmann 
fein!" rief eine übermütige ©timme. 

3lun enblid^ begriff er ungefäl^r, um was eö fid^ ^anbelte, 5 
unb ein jä^er ©d^redt burd^gitterte i^n, Situs mu^te in ben 
^rieg gegen bie ^anjofen! 3)er Ärieg ber ©egeftaner gegen 
bie ©pralufier n»ar plö^lid^ Dergcffen; alg il^n l^ingegen bie 
©d^üler aufforberten^ il^nen äxoa% au^ ber preu^ifd^en @efd^id^te 
ju er^ä^Ien, gab er fid^ groar nid^t felbft bagu l^er, aber er lo 
gemattete jur Serul^igung ber erregten ©emüter — aud^ feines 
eigenen — etwas berartigeS tjorjulefen. SBie immer bei fold^er 
©elegenl^eit^ xoax mit unglaublid^er ©efd^minbigleit ein paf|enbeS 
ä3ud^ gur ^anb. @S mar eine ^arfteUung beS SlaubeS von 
©tra^urg unter Subroig XIV. 15 

Dr. Söme l^örte anfangs laum mit l^albem D^re gu; ber 
SSorgang mar i^m natürlid^ längft jur @enüge befannt. Unb 
bod^ mir!ten aUmä^Iid^ bie glü^enben älugen ber ßnaben^ bie 
gcbaBten ^Jäufte, bie jornigen 2luSrufungen mit anftedEenber 
©emalt auf i^n, unb feine S^eilnal^me warb eine erregtere. 20 
6S mährte nid^t lange, fo empfanb er bie ßntrüftung über 
bie fd^nöbe ©emalttl^at fräftig mit, obgleid^ biefe nid^t an ben 
Sltl^enern begangen mar, unb er fül^Ite einen e^rlid^en §a| 
gegen biefe ^anjofen, bie bamals ©tra^urg gefto^Ien Ratten 
unb je^t — auf fein armes, bummes Äinb fd^iefeen mottten. 25 
3a, baS mar'S! 

3u §aufe fanb er feine %xan mit ftrömenben 2^^ränen über 
ein 2^elegramm gebeugt: 
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„Stommt J^ierJ^er nad^ Stettin jum älbfd^ieb. 
3Kir nid^t mel^r möglid^ ju @uä)» — Situs." 

äluf ber @telle naf)m ^ubliuS älbfd^ieb unb veifte nad^ 
Stettin, ©eine ^au na^m er mit, obwohl nid^t ol|ne 

5 SBiberftreben, benn er wu^te ouS ber ÄriegSgefd^id^te, ba^ ein 
ytorfer %xo^ von SBeibern für bie Seroegungen eineä §eereä 
fel^r l)inberlid^ unb oft gefä^rlid^ fei. 

©n paar Sage beS 3wfömmenfeinS mit i^rem ©o^ne waren 
i^nen vergönnt, freilid^ nur bie wenigen ^eiftunben täglid^. 

10 3)ann fa^en fie an feiner ©eite ; ber SSater fa^te oft wie im 
Sraum nad^ feiner §anb, als n»oBte er i^n nimmer oon fid^ 
lafjen, unb fämpfte einen großen, tapferen Äampf mit ben ftets 
roiberfpenftig nad^tröpfelnben S^ränen, inbem er oiele fd^öne 
©prüd^e aus bem Slltertum über bie 9lotn)enbigfeit unb Sreff- 

15 lid^feit beS ©terbenS für baS aSaterlanb ins ©efed^t führte. 
Situs aber fe^te anbere fd^öne ©prüd^e bagegen oon ber 5Rot= 
roenbigleit unb ®en»i^^eit beS ©iegeS, oon König Sßili^elm, 
SiSmardE, 3Jioltfe, oon ber unerfd^ütterlid^en Kraft bcS preu- 
^ifd^en §eereS. 

20 9Benn Situs 2)ienft \)aiU, unb baS mar natürlid^ faft ben 
gangen Sag, roanberte ^ubliuS in ber ©tabt uml^er unb 
betrad^tete mit großen ftaunenben 3lugen bie ungeheure 33e= 
wegung. @S war in ber S^at ein roal^r^aft barbarifd^eS, 
iebenfatts unattifd^eS Sreiben, baS i^n umwogte, ein Staffeln 

25 unb 2)röl^nen oon Kanonen auf bem ©tra^enpflafter, ein 
3ifd^en, foltern unb pfeifen oon Sofomotioen, ein Klappern 
oon ^ferbe^ufen, ein Klirren oon 3Baffen, ein ©c^reien unb 
foltern oon 3Jlenfd^enftimmen, bajwifc^en fd^metternbe Srom^ 
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))etenft5^e^ ^Yommelmtbel unb o^venjerrei^enbe ßornmanbo- 
rufe — roal^rlid^, man mu^te bic 33ruft mit btcifad^cm ©rj 
gepangert l^aben^ um ganj unDenoorten unb feft butd^ fold^en 
cptlopifd^en Sörm gu fd^reiten. Unb bod^ entging bem ä3Ii(fe 
bed aufmertfamen ^^ilologen nid^t, ba^ burd^ aQ bieg n)ilbe 5 
@efd^iebe ^iwa% ^efted^ Startet, $altenbes J^inburd^ging^ ein 
3Ka^, eine Drbnung, unfid^tbar unb bod^ bem Slinbeften 
erfennbar, eine ©tramm^eit unb ©id^er^eit beS ©d^reitenS, 
äluftteteng/ i^antierend^ als ob eine übembifd^e $anb jebeg 
einjelne ®Iieb jebeS einzelnen 3Jlanne8 unb SiereS an einem lo 
ftraffen tJöben lenfte. 

" Nee tarn voces illae, quam virtutis concentus videtur," 

murmelte er immer mieber ftaunenb vox ftd^ ^in. 

Unb bann Hang il|m mo^I n)ie eine äintmort aud ben 
raupen ^e^len eined Dorüberjie^enben ^Truppenteils ber t^rtäifd^ i5 
ftar!e ^riegggefang entgegen: 

„geft fte^t unb treu bie SBac^t am SR^ein!" 

3n aQ bem gleid^en Strubel aber lief bie 3Rutter unver- 
broffen uml^er, ad^tete auf gar nid^td unb mad^te bie legten 
einlaufe für i^ren fd^eibenben ©o^n. ©lüdElic^er SCituS, 20 
menn er aU bie fd^önen ©ad^en l^ätte mitnehmen bürfen! 
SRid^t mie ein ©partaner, fonbem wie -ein ©^barit märe er 
ins %zVo gejogen. — 

Situs ful^r mit feinen Kanonen ab, unb baS @ltempaar 
lehrte in bie ^interpommerfd^e §eimat jurüdt, vereint unb bod^ 25 
jeber für fid^ feinem eigenen ©d^merje fid^ ^ingebenb. 2)oro- 
t(|ea taftete mand^mal leife nad^ ber i^anb i^reS ©atten, aber 
oergebenS. Gr l^atte i^re ©egenmart Dergefjen. 
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@g tarn nun eine Bett/ in bet bie p^ilologifd^e Sibliot^et 
beä Dr. Söroe fid^ über nod^ ärgere SSemad^Iäffißung 3U 
bef lagen l^atte, ald bamals nad^ ber ®eburt feines @o^ned. 
Älaffifer, ®Iof[are, Äommentare unb ©rammatifen bedte 

5 gemeinfam unn)ürbiger @taub. 2)a^ingegen ^ielt er fid^ neben 
bem ^eimifd^en SBod^enblättd^en nid^t nur eine ©tettiner unb 
eine berliner 3eitung, fonbem entnahm aud^ auä ber ©pmna^ 
ftalbibliotl^et jum Staunen ber Kollegen Sudler über 93üd^er^ 
bie aUe bie t)aterlänbifd^e @efd^id^te be^anbelten. @rünblid^ 

10 wie immer begann er ab ovo mit ber S8ölfern»anberung. 
(2)enn 6äfar unb 2^acituS brandete er freilid^ nid^t me^r ju 
befragen.) 9lber er rüdfte roadfer oorroärtS unb lie^ fid^ an 
©d^neUigfeit t)on bcn beutfd^en beeren in tJ^anfreid^ nid^t 
befd^ämen. 21IS bie Äunbe r>on bem großen ©iege bei SBört^ 

15 fam^ i^aiic ^aifer Otto foeben auf bem Sed^felbe bie ^agparen 
aufs $aupt gefd^Iagen; als bie 93i!toriafd^üf|e für @rat)e[otte 
burd^ bad beutfd^e £anb ^aUten^ leierte er bereits mit bem 
großen Äurfürften t)on ^el^rbeHin gurüd, unb am 2. ©eptember 
erlebte er bie ©d^Iad^ten von Sto^ad^ unb Seut^en an ein 

20 unb bemfelben f^eubentage. ^anad^ aber überholte er fogar 
ben rafd^en ©d^ritt ber Sreigniffe, benn als man eben erft 
beutfd^e ©ranaten in bas umlagerte $aris ju fd^leubern 
begann, war er längft mit SSater Slüd^er in bie feinblid^e 
^auptftabt eingebogen. 

25 93on Situs famen viele unb freubige ^{ad^rid^ten. Sei 
aSionoille erwarb er baS eifeme Äreuj, Dor 3Ke^ für eine 
glänjenbe Serteibigung feiner Batterie ben Sronenorben. 
©ein SSater begann unoermertt baS $aupt roieber etmaS 
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^ö^cr ju tragen, et fd^ämte fid^ nid^t me^r ganj fo fe^r vox 
ben ÄoHegen unb tjertnieb ben SSerfe^r weniger ängftlid^; 
meinte er bod^ mand^mal fogar eine ärt befonberer §od^' 
ad^tung t)on i^rer ©eite gu empfinben. 

Slber bod^ trauerte er um il^n wie um einen 3SerIorenen. s 
„^Keinen SCituä gebe id^ auf/' fagte er ju bem Keinen ®ireftor, 
,/8 ift ein graufeä SKorben. 2)er Unglüdtlid^e werftest baä 
Äriegfti^ren nid^t, mo foUte er eä gelernt ^aben ? (Sr ijt ju 

bumm, ber arme 3w"g^/ ^^ f^K^ i" ^^^^ ^^^ß*^ l&^P^" §inter= 
^alt. 6r mei^ nid^tä von ben ÄriegSliften ber feltifd^en lo 
Sarbaren. SReinen 2^ituä gebe id^ auf." 

©eine fjrau fd^ien ber gleid^en 2ll^nung ju leben, benn fein 
2lag verrann il|r ganj o^ne 3^^ränen, aber fie bulbete unb 
fd^mieg. SBenn aber einmal i^r 3luge um Sroft bittenb ben 
©atten fud^te, fagte er mit lü^Ier 3Kilbe: „©ü^ ift'ä unb i5 
e^reuDoIl, fterben fürs SBaterlanb. 2)od^ maä 
Derftel^t ein SJBeib baüon ?" 

Unb er ^atte red^t; fein armeä SSeib ©erftanb nid^ts von 
biefer ©ü^igteit. ©ie liebte baS aSaterlanb mit treuem ^ergen 
unb jubelte mit über feine fiegenbe §errlid^feit : aber il^ren 20 
©ol^n burfte eS nid^t Don i^r »erlangen. 3^^ eigenes Seben 
^ätte fie freubig jum Dpfer gebrad^t, aber mer verlangte bag! 
3)od^ i^ren ©ol^n ? 3?ein, freubig nie ! 

Slllein baä 3SaterIanb a6)UU il^rer 2:f|ränen nid^t unb t)er= 
langte i^ren ©ol^n. 35ei £e SSourget mürbe er burd^ bie 25 
Sruft gefd^offen. 6r lebte gerabe nod^ lange genug, um baä 
eifeme fireug erfter Älaffe fid^ auf baä tapfere ^erj legen 5U 
laffen unb einen l^enlid^en 93rief voü l^elben^after @rgebenl|eit 
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an feine SItern gu biftieren, ben er bent ©^mnafialbireltor gu 
fd^onenber SWitteilung überfenben lie^. 

©0 betrat benn biefer eines Images mit bem gangen Seigrer- 
foDegium bie ftiHe SBo^nung beg Söwe'fd^en ©l^epaareS, um 
5 bie traurige $flid^t gu erfüllen. Seiber @ltem al^nungSüoIIeö 
§erg n)u|te auf ber ©teile, weld^e Äunbe fie ^ören foHten. 

3unä(l^ft ftimmte brausen ber ©d^ülergefangoerein ba§ 
erfd^ütternbe 6^orlieb auä ber „3lntigone" beä ©opl|o!leg an: 

„©lüdfcUgc, beten ®ef(f)i(I SSerberben fern bleibt!" 
10 mit ben fd^merglid^ begieI|ung§t)oIIen SSerfen: 

,,®ben über bem legten ©prog 
2)eö $aufe^ ftra^Ite belebenb Std^t; 
Unb nieber mä^t il)n o^n' ©rbarmen 
3c$t beä ^abeä blut'geä S3eit." 

15 §ieran fd^Iofe ber 2)ire!tor feine Siebe, mit bem antifen 
©prud^ beginnenb: 

„3Ben ®öttcr lieben, bem oerleil^'n fie frühen ^ob'' 

unb an mand^eS anbere troftüoHe Gitat ben §inn)eiä fntipfenb, 
ba^ mit ben 6Itern aud^ bie greunbe unb 2lmtggenoffen, ja 
20 bie gefamte Sürgerfd^aft mit ©d^merg, aber aud^ mit ^ol^em 
©tolg auf ben gefallenen Reiben blidfe, ber baS SBort §eftorg 
rulimüoll befiegelt liabe: 

„Q^xn SBa^rseid^en nur gilt: baö SSaterlanb ju erretten!" 

3la6) biefer l^erglid^ gemeinten Slnfprad^e legten bie 3Serfam= 

25 melten bie mitgebrad^ten Sorbeerfränge gu einer ernften fd^önen 

^P^ramibe über einanber bem trauernben $aare gu ^ü^n, 
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unb t)on brausen crflangen roiebetum in feierlid^en Sl^pt^mcn 
bic uralt crl^abenen SBeiSl^eitätootte beä at^enifd^en 3)ici^tctä. 

3)er unglüdlid^c SSatcr aber l^örtc unb fal| nid^tg me^t. 
6t war auf feinen ©tul^l gufammengefunfen unb ftante 
troftloä unb tl^ränenloS vov fid^ l^in, ein gebrod^enet, l^ilf- 5 
lofet 9Kann, ber nun aHeä in ber SBelt unb ber fid^ 
felbfl verloren l^atte. Äein 3uteben ber erfd^ütterten SlmtS- 
genoffen »ermod^te x\)m ein Söort gu entringen, nur ein leifeä 
©tonnen aus tiefer S3ruft unb ein frampfl^afteä 3wdfen ber 
§änbe »erriet, ba^ nod^ Seben in bem regungSlofen Äörper lo 
weile. 

„©eltfam," flüfterte ber 3)ireftor feinem $Rad^bar §u, „ba^ 
es il^n bod^ fo furd^tbar trifft. 6r l|at bod^ wenig auf ben 
©o^n gel)alten, ba er lebte. Qa ber 2:ob, ber Stob! 3Benn 
nid^t bie SBiffenfd^aft mit ber 3eit i^m Stroft gemährt — " is 

3n biefem 2lugenblirfe trat ^rau 2)orotl^ea unvermutet ju 
i^rem SKanne. 6S lag ein rounberbarer 2luSbrudE in i^ren 
3ügen; roo^I fd^immerten i^re Slugen feud^t oon jurüdge= 
l^altenen SEI^ränen, aber ein oerflärter ©tolj fiegte über ben 
großen ©d^merg, unb fie fal) au^ wie eine überroinbenbe 20 
^eilige, ©ie legte ftiE bie §anb auf feine ©d^ulter unb 
fagte mit fefter ©timme: 

„@S mar i^m nid^t oergönnt, mit bem ©d^ilbe l^eimgu^ 
!e^ren; aber er ift auf bem ©d^ilbe gelommen. 3Kartin, baS 
mar mein ©ol^n." 25 

3n bem 3:on ber legten SBorte lag nid^t blo^ ein Ijeiliger 
©tolj, fonbern faft etmaä Sro^igeS, me^r ein gorbern als ein 
SBitten um Siebe. 
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^I^r @atte aber ^06 fid^ plö^lid^ auf n)ie erfd^rocfen unb 

fal^ il^r tool^l eine SRinute lang ftaunenb unb fud^enb in bie 

Slugen. ®ann legte et beibe §änbe heftig t)or fein 3lngefid^t 

gleid^ einem @ntfe^ten ober SSer^meifelnben unb l^ielt eine 

5 lange S^xt baä §aupt tief gefenft unb Derborgen. 

3wle^t ftanb er auf unb fagte mit erl^obener ©timme 5U 
ben ÄoHegen: „@x ift bod^ einer ber Unfern gen)efen!" 

Unb bann fd^Iang er mit leibenfd^aftlid^er 3ärtlid^feit bie 
9lrme um ba3 3Beib feiner ^ugenb unb l^ielt eS fd^meigenb an 
10 feinem §erjen. 



NOTES. 



(TJie heavyßffwes re/er topages, the lightßgures to line».) 



2TtutterIiebe. 

Paoe 1. Line 2. im Oüetlattb, * in the highlands * (of Baden). 
Physically the grand duchy of Baden falls into two divisions, the 
westem piain (bad Untev(anb) lying along the right bank of the Rhine, 
and the eastem highland. — beiS ^ief etttl^ali^, * of the Valley of the 
Wiese,* a tributary of the Rhine rising in the Black Forest. — 4. 
lieintfifit, here =§cimtf(i^; anleint clnb, * attractive, ' * inviting. ' — 
8. bie Sebfo^'e (iJcDlof c or Scofo'je ; from Greek \€üko"Cov = white 
xfiolet)^ * gillyflower.' — bie ^txi = Sa^rcSseit. 

2. 1. feined ^t\(S\tXid (colloq. phrase with adverb. genit.), lit. 
according to the inscHption of his aignboard; *by trade (or pro- 
fession).* — 4. 9lBettbma]|(i9rOff (communion coat) = ©onntagdtod 
or bcftcr Slod. — in einen 5lo(f '^dtlüp^tn, provincialism for einen Slod 
angießen or trogen. — 7. tit»tt§ S^^^^^^^^ ^or the more common 
Qerfal^reneä, *unsteady/ *desultory,' or = mit fid^ fclbft jerfaßen, *at 
variance with himself.' — 9. mttfiriegett, colloq. for mitbefommcn, 
analogous to Eng. «to get.' — 19. bem 9tatl^hax feine ®mlt, colloq. 
but ungrammatically for bie ©äule beg 92aci^bard ; analogous to sach 
English as ArtemiLS Ward His Book. — 21. (^ötte fpie(en) bftirfett 
(idiomatic Infinitive of modal auxiliaries) instead of perf . partic. geburft. 

— 24. ^Jiv'xa^, town of Southern Baden. — 26. ^afe( (Bftle), capital 
of the Swiss canton of the same name, 6 miles SW of Lörrach. — ed 
qaitf * it meant' — 27. f^an'txuHmi^üV (obsol.) = Sauemjade, *rustic 
(or country-) jacket.' 

3. 2. bltttme^mg (colloqoially the blut- in Compound adjectivesis 
frequently equivalent to ' very ') = fe^r wenig ; e.g. blutarm' (page 17, 
line 27) and blutjung' (page 38, lin^ 24). — '6. an9 ber @4tt(e fommett 
(colloq. phrase), * to leave the school for good * at the age of fourteen. 

— 8. ß0itfirmati0tti$'tag. Immediately af ter their * confirmation * at 
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the age of fourteeiif the German boys are apprenticed to a master to 
leam a trade. — 19. ift (idiomat. sing.), ref erring to the last noun 
alone. — 24. (in'ten^erttm (coUoq., lit. from behind) = leintet jemanbcä 
5lüden, * behind some oue's back' or *without his knowledge.' — 
fteifen (provincial.), *make obstinate.' — 26. auttj tottm, syn. fel5ft 
wenn, *even if.' 

4. 2. tuettlt (indef. frequency), 'when,' *whenever.' — 5. ttm 
(ezpressing siiccession), *after.' — 11. t2 (idiom.) anticipates the 
Contents of the following sentence and remains untranslated. — 23. 
btc ^thttt in ben ^autxnf^m^ttn. In the rural districts tailors go 
from house to house and there make their customers' supply of cloth- 
ing. — 24. c§ ging, *things continued with. . . .' 

ß. 1. bie ^cife = Qimxmx'Dtde, — 10. er wirb fid^ bod^ fein Setbg 
angetl^an l^abett (idiomat. fut. perf. for perf. tense to express suppo- 
sition, with the adverbs bod^ or rool^I frequently added), ' I hope,' he 
has not made away with himself. — 12. {tfi^ auf bett 2Seg mad^tn 
(phrase), *set out,' *start.' — 14. ber SBogt (fromLat. [ad]vocatus), 
*policeman,' *constable.' — 16. ^f^x (in earlier language the pers. 
pron. of polite address) = modern ©ie. — 24. f^aiit, condit. subj. for 
conditional toütbc . . . l^aben. 

6. 5. tuanbette (wandered). Note the rhetorical figure of peraoni- 
fication chiefly employed as a Substitute for the passive voice, which 
is less used in Grerman than in English ; transl. * was taken (or given).' 
— 8. ha& Sd^eiben, euphemist. for baä ©terben, ber %o\>, — 14. bienett, 
'go into Service.' — 15. fam tfox bcn Xtaualtar, *appeared before 
the marriage- [orhymeneal] altar' = heiratete; feierte ^od^jeit; würbe 
getraut. — 20. t^ ift ♦ ♦ ♦ ^er, Mt has been . . . .' — 23. eitiiS (pro- 
nominally) = ein ^ing. 

7. 1. ein SBataitton' (note the accent). —4. )tiei( er fid^ mit feinen 
3fran$ofen nad^ Spanien berirrt l^atte» In 1808, the Spanish king 
Ferdinand II. was forced to abdicate, whereupon Spain was given to 
Joseph Bonaparte, the older brother of Napoleon. This caused the 
Peninsular War (1808-1814), a name given to the military Operations 
carried on in Spain and Portugal by the united British, Spanish, and 
Portuguese forces against the French. — 10. fid^, here ' among them- 
selves.' — 17. 8prad^ auäi^ jcber ♦ ♦ . ein anberei^ ^entfd^* * Although 

their German differed from one another's so much as the colors of the 
boundary posts of their respective home districts.' — 20. t0a& Wirb ^5 

morgen geben ? * wlvat will happen to-morrow ? ' — 21. anS bem S5aier= 
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(anbe, colloq. for Saiem or (as officially spelled) ^ar^etn, 'from Bavaria,' 
the largest of the three states of Southern Germany. — 22. ^rettt^bettle^ 
giott^» On the outbreak of the Continental war in 1 794, an act was passed 
to increase the British army by the addition of a large body of foreign- 
ers (^The Foreign Legion^). Later and more particularly during the 
Feninsular War it was also common to enlist deserters and prisoners 
of war. —23. i^r Srilber, *brothers/ *fellows.' -— 24. „i f^att hU 
Seeben . . ♦ i war tnieber bal^etm" (Suabian dialect of Württemberg) = 
/rid^ ^.abe biefeä i^eben nun aud^ balb fatt, biefeS ©d^inben (drudgery) 
unb plagen (hard work) nimmt !ein @nbe, id^ wollte, ic^ wäre wieber 
bal^eim (ju ^aufe).^ 

8. 2. ]^eimU4 1 comp, the note to page 1, line 4. — 10. mit bem 
®ll((af ift^^ nidltd (colloq. phrase), * sleep will hardly amount to any- 
thing.' — 12. tQo er l|er ift, separated for rool^er er ift. — 13. flttb» 
The German present tense expresses what has beert and still is = Eng. 
perf. tense. — 15. au& bem gfranfenlanb bal^eim, colloq. for auä 
granlen gebürtig, 'a native of Franconia,' a district lying within the 
basins of the Bhine, the Main, and the Neckar rivers. — 16. ^üt^' 
bttrg, town and capital of the Bavarian district of Lower Franconia, 
on the Main river, with famous university. — 22. ^ngeUanbf colloq. 

for (Snglanb. — ber ^dntg brüben ift auc!^ ^ditig butt bem ^annober^^ 
fr^en (Sanbe being implied). From 1714 to 1837 (imder the Guelfs: 
George I., George IL, George III., George IV., and William IV.), the 
two countries remained united. In 1837, when Victoria ascended 
the throne of England, Hanover was severed from the British Empire 
by the Salic Law. — 27. ®ott f^ah^ (optat. subj.) i]|n feltg ! (populär 
phrase), *Heaven rest his soull' 

0. 2. an htn 99Senigftne4ntenben, Ho the lowest bidder,' »to the 
cheapest fosterer.' — 3. fommen, dialect. for gefommen ; see also 
gangen, three lines below. — 6. man, *they,' i.e. the people in the 
viUage. — tiorfli^met(en, colloq. for Dorroerfen, ' cast something into 
some one's teeth.' — 7. bte SBefteran, a fertile district of Upper 
Hesse, in the center of which rises ber Sogetöberg, a table-land. — 
13. abjiei^", colloq. for abieu I — 14. @af!tttli^ (provincial.) = 2;afd^en* 
tud^. — 16. bte Xrafolgor ©djlaii^t, colloq. for ©d^lad^t bei 2;rafalgar» 
On Oct. 21, 1806, a great naval victory was obtained by the British 
fleet under Nelson over the combined fleets of France and Spain, off 
Cape Trafalgar, a low promontory on the south coast of Spain. 
{England ezpecta every man to do his duty.) — 17. „Un i bin aui^ bem 
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^üttttmhttqtftfitn (Sanbe being understood)« . . . (Suabian dialect) = 
ffUnb i d) bin au§ Sßürttemberg unb iDürbe e§ gut ge(|abt l^abett; roenn 
id^ gefolgt ^ätte (bad listened to my parents). ^enn meine £eute 
(®ltem) finb reid^ unb l^aben fid^ fd^öneä aSie^ unb Diele Ädet er^ 
ro or ben (come by), fooiel wie ein fleineä ®ut (farm). 9lber id^ l^abe 
fortgewollt, roeil id^ gern ein armeg SRäbd^en geheiratet l^ätte, unb 
bcr Später ^nein" gefagt f)at Unb mit einem böfen §erjen (= in 
3orn unb ärger) bin id^ ol^ne ^bfd^ieb von ^aufe fortgelaufen unter 
bie ©olbaten. 3d^ l^abc oft nad^ ^aufe gefd^ricben, ober eä iftJeinc 
^ntn)ort gefommen. 3d^ möd^te, i(^ n)äre n)ieber bal^eim (au gaufe) 
unb roürbe gern um So^n arbeiten. . . .^ 

10. 3. al& (dialect. = aUed ; aUaeit ; immer) ^eraui^ mit ber ^pta^t ! 
* just out with it 1 ' — 8. tüte (conjunction ; colloq.) for alä. — 12. eit 
®ru6 = einen ©ru^. 

11. 6. nomebratt^ (colloq. ) = t)or bemf elben ; see ^intenbran, 
ten lines below. — 9. atlgltfelien (with pass. sense ' to be looked at '), 
' by appearance.' — 17. ein ülit^ SRütterletn, * an old (feeble) woman,' 
»a matron.' — 23. aitffame (provincial.) for gcfunb mürbe. — 24. 
maii^en, bere *see to it.* — (oi^ISme (colloq.), *was released (or 
discharged).^ 

12. 4. fftejenb. This remark would seem to suggest that prior 
to bis enlisting in tbe British army, he had been with the French for 
years. — 10. aitf bem ^om^ltoir (pronounce fomtorO» * in the office.' 
— 16. fifi^ tragen, *dress.' — 19. namllaft, * considerable (-bly).* 

13. 7. et tvantt bem SS^etter ntii^t (colloq.), *the place was getting 

too bot for bim.' — 9. fid^ an^ bem Btanbt mail^ett (colloq.), *make 

one's seif scarce,' *cut one's sticks.' — 13. (®olb)oran'ge (pronounce 

as in French). — 19. in einem fd^dnen Sieb, i.e. in Goethe^s ballad 

Mignon (in the tbird book of the novel Wilhelm Meister^ 8 Lehfjahre), 

in which Mignon, a young Italian girl who has been abducted from 

home and taken to Germany, gives vent to her longing for Italian 

skies: 

Know'st thou the land where citron-apples bloom, 

And oranges like gold in leafy gloom, 

A gentle wind from deep-blue heaven blows, 

The myrtle thick, and high the laurel grows? 

Know'st thou it then ? 

'T is there ! *T is there, 

O my true lov'd one, thou with n)e must go ! 

English by THOMAS Cabltle. 
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— 22. beit Wlatttn Ute ttttberfttät, comp, the note to betrt ^ad)f>av 
feine ®äule, page 2, line 19. — 24. ^fot^l^eim, town of Baden, famous 
for the manufacture of gold and silver Ornaments. — 25. 92ürttberg 
(Nuremberg), in Bavaria, the quaintest and most interesting town of 
Germany on account of its mediaeval architecture. The home trade 
of Nuremb©rg includes the famous Sebfud^en (Ifuremherg gingerbread). 

14. 2. ^^mttt^alb, *Bohemian Forest.» — mnn eä qltidlf sepa- 
rated for the more common roenngleid^ (= obgleich ; roierool^I) eä . . . . — 
10. ühtoofit t§ mtifitn^ Hr @rab ttior. In the Middle Ages the kings 
of Germany claimed to be kings of Lombardy and also Roman 
emperors, and in protecting their Italian interests they were often 
absent from home for years. Four of them died in Italy, viz. Otto II. 
(973-983) ; Otto III. (983-1002) ; Heinrich VI. (1190-1197), and 
Friedrich IL (1212-1260). — 12. t§ ift mir attget^att (colloq. phrase), 
* I am bewitched.' — 16. tiott ^retburg über 9)^ittt4eim, two towns in 
the southem part of Baden. — 26. ^apf^ütl (or 3flafael) ©atijio (1483- 
1520), an Italian, by common consent the prince of painters. — ftatt 
bem Slanjen, rather uncommon for ftott beg SlansenS. — 26. I^rubev 
Sttaubinger (students' language), a designation applied to an Mtiner- 
ant workman.' 

15. 1. eineit ^pit^ (spear), here = aWalerftod (maul-stick). — 2. 
ber ^pit^ htS ^Btttgi^ ^anlf of biblical fame, mentioned in the First 
Book of Samuel. — 4. ifii^^ö (dialect.) = ift ba§. — 5. tootan er mar 
(colloq.), * what to think of it.' — 10. an ber Klingel, no preposition 
in English. — 12. ,ß fretttbe SJJii" (dialect.) = ein frember 3Rann. — 
17. hü9 eine . . . ha^ anbete (idiomat. neut., indef.), for masc. and 
fem., *the one . . . the other.' — if^m (privative dat.), *from him.' 

— 21. fnuf^iern (Inuppetn or fnabbetn), * nibble.' — aWatfgtäjIet, 
a product of the B72at!gtafen(anb {the margraviate)^ a wine-growing 
district of Southern Baden. — 23. foU^ig = fott eS (indef.) = fott bic 
Sleife or bct 2Beg. — 25. mo . . . ^inge^öten (separated), for rool^in . . . 
gepten. — 27. ^olbfüli^fe (gold-foxes), humor. for ©olbftücfe, which 
people on setting out on a journey, for safety, used to have sewed up 
with the coat buttons ; transl. perhaps *yellow boys.' 

16. 5. ^tt^hiatt or ^etjblättd^en (lit. the innermost leaftet of a 
bud), *darling.' — gtttg^ iii^ (past subj., condit. or optat.) = roütbe or 
möd^te id^ ge^cn. — 14. bie @ii^neeberge, i.e. bie Sllpen. — 20. ^orn= 
rdi^d^en unb 8fi^neett)tttfi^en, *Sleeping Beauty in the Woods' and 
*LittleSnow- White.' 
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17. 7. bev ^ifttff au ber Bäitoat^to&lhtt ttl^r. It was a cuckoo 

clock, such as are manufactured In the Black Forest. Instead of 
striking the hours, a diminutive bird carved in wood appears in an 
aperture, at the top of the dial, and announces the hours by as many 
calls of * cuckoo!' — 9. fr^lug = fd^l^öf^ ^^^f 'included.' — 19. ein 
lhl^enf)>?ttttg {cat^a leap) (colloq., analogous to cocA;8tru2e), *a short 
distance.' — 27. hiutatm', comp, the note to bluttoc'nig; page 3, 
line 2. 

18. 6. bitriit einen manbemben SSnrfii^ett or ganbioetfdburf^en, 
*itinerantworkman.' — 7. SBie fo (elliptical) = roie baä fo gefomtnen 
ift. — 9. fie (ftgt t^ fiii^ nid^t nel^men (coUoq. phrase), lit. 8?ie cannot 
be persuaded out ofit; ^ she firmly believes.* — 13. ISgt ft(4 ntfi^t anS- 
beulen (reflex. for pass., as frequently), *is beyond thought.' — 15. 
@n>gtl|ttler or Äront^aler, *crown piece,' *crown'; equal to |1.26 in 
American coin. — 20. menn bn bir ben ^aj nt^eren l^t, *when- 
(ever) you have a vis6 put to your passport. ' Until recently , European 
travellers were required to have their passports endorsed immediately 
after their arrival in any place where they were to stop over night. 
This was done at the offlcefor the registration ofperaons, a brauch of 
the local police department. — 24. Ut^tl, familiär for Ur^fula/ page 3, 
line 20. — 27. ed refers back to the words i^n ju finben (line 26). 

19. 5. S^ene'big, the German name for ^Venice,' in the lagoons 
of the Adriatic. — 9. bn, the author addressing the reader, * you.* — 
11. gefiele, past subj. for conditional. — 12. er f^at fiii^ niii^t fatt baran 
feigen fi^nnen, * he could not look enough at it,' *■ he could not take his 
eyes off.' — 16. ^atlnSplaii, ' St. Mark's Square,' St. Mark being the 
patron saint of Venice. — 22. tS (indef.), *they,' *people.' — 26. 
bie rpte äRtt^e, ' the red (or Phrygian) cap. ' 

20. 1. breinfelien, 'look,' *appear.' — 5. Saterntdrber {parri- 
cidea), humor. for old-fashioned stand-up coUars ; analogous to * stick- 
ups.' — 7. tnnfeüg (dialect.), * restless,' *nervous.' — 13. Seelnng- 
fern (mermaids), here = Söofferjungfcrn or Siberien, * dragon-flies.' — 
geigen (fiddle), *dart here and there' {motion), *buzz' (sound). — 
21. maren (idiom.), for Eng. pluperf. *had been'; comp, the note 
to finb, page 8, line 13. — totnn fic eä gleili^, comp, the note to page 14, 
line 2. — etnittS ©ort ^aben (colloq.), *admit.' — 24. J^rnnjofen» 
Itierrfd^aft, * French yoke (or despotism).' From 1806 to 1813 Germany 
lay crushed under the merciless tyranny of Napoleon. — 25. ba'fftv 
(therefore), instead of it or that; * in return.' 
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21. 1. ttt 0'6er(ftttber %tadii = in bet ^rad^t ber Söuerinnen aug 
bcm babifAen Dberlanb ; see the note to page 1, line 2. — 2. t2 
mt tum = eä fdiien i^m, ti tarn i^m fo »ot. - 3. am tmet ; comp, 
an ber Klingel, page 16, line 10. — 15. bagcroefcn (colloq.) = ^ier 
gewcfen. — 16. S^olog^na (pronounce bolon'ja), a town at the foot of 
the Apennines, with two leaning towers. — 19. ^lottn^\ the German 
name for *Florence' (Ital. Firen'ze), — 22. ^it'na unb ^em'gia 
(pronounce -gi- as Eng. j in jest), two towns on the road from Florence 
to Rome. — 23. feiner tooUit (idiom.) ctwaS . . . roiflen (lit no one 
claimed [pretended] to know anything), * no one seemed to know any- 
thing.' — 26. ,,^er ^üpft tft ntfi^t ha» eittaige^ toa» in füom an feigen 

ift/' a saying. 

22. 4. ba^'mit = mit ber Hoffnung, mit bem ©ebanlen. — 6. gc* 
ftorüett ober Herborben* Often in Grerman two synonymous words 
usually alliterative or rhyming are placed side by aide of one another, 
to emphasize the meaning of one of them ; ^gone to rack and roin.' 

— 10. 92a^o(eon in 9itt^(anb. In the summer of 1812 Napoleon 
invaded Russia with a vast army of 660,000 men. — 16. ä3ere^{ttta 
(commonly though wrongly pronounced SBerefi'na), a river in Russia 
memorable on account of the disastrous passage of the French army, 

Nov. 26-29, 1812. — 17. mo autii fo mancher to^fre bobifj^e (Bottat 

fein &tah gefnnben t^aU Together with the other German sovereigns, 
the grand duke of Baden had been forced by Napoleon to join with 
his troops the great army which invaded Russia. — 19. bie Sölfer= 
f(^(aii^t bei Sei^jig, * the battle of the nations under the walls of 
Leipzig,' Oct. 16-19, 1813, resulting in the total defeat of Napoleon. 

— ^axi» ^nm erftcn 3Rtt( eingenommen. After the battle of Leipzig 
the allies invaded France and captured Paris, March 31, 1814. — 20. 
ber grimme Si^me, i*e. Napoleon. — 21. (&lha* After his abdication, 
April 10, 1814, Napoleon set out for Elba, an Island in the Mediter- 
ranean, five miles off the coast of Tuscany, which had been granted to 
him as a dominion and residence. But already on Feb. 26, 1815, 
he left Elba and retumed to Paris. — 22. SBaterloo, a village near 
Brüssels (Belgium), where on June 18, 1816, Napoleon sufiered his 
crowning defeat, so that his fortunes were cruahed forever. — 26. 
ber^(^ (baä 2l(pbrücfen); Mncubus,' 'nightmare.' 

23. 2. Germany's three foremost patriotic poets of the War of 
Liberation were 9lrnbt (@rnft 3Korift), 1769-1860; törner (X^eobor), 
1791-1813 ; and ©(^jenfenborf {Wai t)on), 1783-1817. —5. ber gfrans» 
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matttt, coUoq. and contempt. for bcr granjofc. — 6. bie f^thfumttfttn 
beutff^ett ^altt unh S3ilbl|atter in 9lom. Among the German artists 
then living in Roine, the best-known were : ©otneliuS (^eter t)on)/ 
1783-1867; Dvevbed (gricbrid^), 1789-1869; SScit (^I^Uipp), 1793- 
1877 ; and the brothers 3lubolf and äBill^cIm ©d^aboto. — X^or^ 
n) a l b f e n (Zettel), although a Dane by birth, identified himself with 
the German artist^s colony in Borne. — 9. ber alte fdlüä^tt^ Oebhardt 
Lebereeht von Blücher (1 742-1 819), Prussian field marshal in the War of 
Liberation, a national hero in the eyes of the German people, was 
affectionately called * Old Blücher ' or * Marshal Vorwärts.' — 10. bic 
^eittffi^ett Stttit ^toetteit SRal in ^aix^. After the battle of Waterloo, 
Blücher and Wellington at the head of their victorious armies made 
their triumphal entry into Paris, July 7, 1816. — 13. bct tdmiffi^e ^fttfit 
ISorg]|e'fe (gh has the sound of g in go). Frince Camillo Filippo 
Lodovico Borghese (1775-1832), married Fauline, the second sister 
of Napoleon, but after the overthrow of the latter, he separated from 
his wife and broke off all connections with the Bonaparte family. — 
The Borghese Falace is one of the most magnificent in Rome ; the 
reference here, however, is not to the palace, but to the VüLa Borghese, 
outside the Porta del Popolo (People's Gate) in Rome. — 17. aitf 
titoa^ ftmultercn (coUoq.), *brood over something.' — 21. einerlei^ 
(lit. of one kind), adv. and interj., *no matter.' — 28. lüuttt (adj.), 
*pure,' * genuine'; (adv.), * nothing but,' *all.' 

24. 8. 3ltteit [ReffPClf tior . ♦ ♦ , * with all honor due to . . . .' — 
bcr 'Sflünältntt $ofgartett, 'Royal Fark in (Nymphenburg near) 
Munich.' — 9. ber ©li^toe^tttger harten, *park round the castle of 
the palsgraves in Schwetzingen,' near Mannheim (Baden). — 15. ha& 
9[(iia'nergebtrge, *Alban mountains' (Ital. Monti Laziali), a moun- 
tain group southeast of Rome, near Albano. — 17. er (masc, on 
account of the grammatical gender of 9)2onb; correspondingly in 
the next line the simile „wie ein ®vo^i>aiex" is used). — 21. 
Sor'beergattg, »avenue (or alley) of laurel trees.' — 22. bie ^Vnxt 
(trisyllabic), ' Italian (or stone-) pine,' the Pinus Pinea of the 
botanists, a magnificent fir tree, frequently found on paintings of 
Italian scenery. — 24. ei^ (indef.) p[äi\(^ext, 'there' is a splashing. 
— 26. aiti^geliauett = in ©tein or aWarmor auäge^auen, ' sculptured,' 
*in marble.' 

25. 4. fi(4 Rubeln (provincialism), *swim like a dog.' — 19 lofft 
einen (impers. phrase like eä friert mic^, eä hungert midj, etc.), *one 



NOTES. 99 

feels tempted. ' — 18. ^hnntväiox, ' chorus of male singers. ' — 19. 
The reference is to Arndt's patriotic song : 

IDer ®ott, ber Gifett toad^fen lieg, 
®er tDoQte feine ftned^te .... 

— 20. iMm Sfreil^eit* With reference to Schenkendorf' s populär song : 

Steilheit, bic id^ meine Clove'), 
lZ)ie mein ^era erfttQt .... 

— tlOtt SBaterlattb* Refers to Arndt' s best-known song : 

SBad ift bed !X)eutf(^en ißaterlanb ? 

3ft'8 $reu|enlanb ? 3ft'd ©(^»abenlanb ? . . . 

— 23. aVUntf^alUn (obsol.) = überatt. — 27. 2)eutfi^Ittiib atö 3ttng= 
frau, i.e. as Germania, 

26. 1. htt beittfli^e ^üpptlabUXf Hhe two-headed (or double) 
eagle,' the emblem of the old German Empire (962-1806) representing 
the Union of the Grerman kingdom and the Roman Empire. — 11. 
galt, *was proposed to.' — 12. cö Hm ^nm ^odl (idiom. phrase), 
*the time came to cheer.' — 17. ^etti^barm' or ©enbarm' (pronounce 
as in French), 'constable.' — 18. fclbft (adv.), *even.' — 21. bic 
^od)2 ; note the foreign plural formation. — 24. ha& Sieb bott ^fi^tff* 
Major Ferdinand von Schill, a national hero, the Organizer and Com- 
mander of a Corps of volunteers, who in 1809 attempted to free 
Germany from the French yoke, but was killed in battle. In his 
memory Arndt wrote the patriotic song : 

üuS SBerlin iog ein fiatler $elb • • * 

and Schenkendorf wrote the poem : 

ftlaget nid^t, ba| x^ gefaQen * . « • 

— ha9 ßieb bott f&lü^tv, i.e. Amdt's patriotic song „2)a3 Sieb rom 
gclbmarfc^aß* : 

2BaS blafen bie Xrompeten ? $ufaren l^erauS ! . . * 

~ 26. 2iki^o\»& {to silent) toiiht, benoegette !3agb. Adolf von Lützow 
was the Organizer and Commander of a volunteer corps of mounted 
sharpshooters, popolarly called „Sü^oroä roilbc, »crroegcnc 'Sa^h^ (per- 
haps, ^^Lützow's Roughand Reckless Riders "). The youthf ul poet 
Theodor Körner, himself a lieutenant in Lützow's corps, immortalized 
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their daring deeds during the War of Liberation by the patriotic 

song: 

SSBaS glänat bort oom SBalbe im ©onnenfd^ein ? 
$5r*d n&l^er unb nftl^er braufen * . « * 

27. 6. l^eii^tgratt (pike gray), *light gray.» — 17. eitlCtt Icüetl 
(äffen (colloq. phrase), *toast one.' — 18. 3^at!giraf, count of the 
marches or bordera, f ormerly a title of nobility in Grermany ; * mar- 
grave.* — 22. In 1803, the Margrave of Baden received the title of 
*'Prince Elector," and three years later that of "Grand Duke." — 
25. ettoa)^ inne tuetben = ettoaS geroa^r toerben or ju ^ören befornmett; 
* become aware (or conscious) of something. ' — 28. Comp, the note 
to page 8, line 15. 

28. 2. l^cijt ttter^ö (dialect.) = l^ci^t man cä, nennt man eä. — 3. 
^nrlaii^, a town of Northern Baden in the Untetlanb, far away from 
the Black Forest and the Dberlanb/ where the man really came from. 

— 8. ift ♦ ♦ ♦ hin (idiomat. pres. tenses) = Eng. ? Comp, the note to 
finb, page 8, line 13. — 9. £attbe( (dialect. diminutive) = Sänbd^cn. — 
12. ein babifd^ei^ ^tnb (Sanbeälinb), * a native of Baden.' — 14. f^ ^u^ 
(Alemannic dialect) = fein §au§. — 16. gesmungener SBetfe (adverb. 
genit. of manner), * by constraint,' *on compulsion,' *forcedly'; see 
the note to page 22, line 17. 

29. 2. ^orbfiaffi^e, 'wicker bottle.' — 4. HS Xambotttin", a 
musical Instrument of the drum species, to which small bells are 
attached. — 5. (BtdtüVtVlOf a Roman (three-step) dance. — 6. fntgar, 
note the accent. — 20. fifi^ (reciproc. pron.), *one another.' — 22. 
ifi^ märe faft btumgefornmen (colloq. phrase), * I came near missing it.' 

— 26. Tedeschi (pronounce tebeä'ü, Ital. plu. of Tedesco), *Germans.' 

30. 2. unfereini^ (idiom. neut.), indef. for masc. and fem., 
here = unfcreiner, *one like myself.' — 4. f/^tt lä^t tttli^t bOtt Urt" 
(proverb), '* Birds of the same feather flock together." — 5. f^ali 
(provincialism), 'you know' (expletive). — 10. ,,^2 ifii^ mir. ♦ .'' 
(dialect ) = ,,6ä ift mir nid^t wol^l umS ^erj getoefen.^ — 12. öer- 
f^iringen (dialect.) = jerfpringen, bred^en. — örafiiit (dialect.) = ©d^merj, 
Äummer. — SBiffe^ (Sic = 9Biff en ©ie or ©ie muffen rotffen, * you know ' 
(expletive). — 14. früeil^en (dialect.) = frühen. — 16. toofil (adverb. 
idiom), * I guess,' * I suppose.' — 17. fort = von §aufe fort. — 18. 
e mengi ^of^t (dialect.) = eine SÄenge "^af^vz, eine groge Slnjal^I ^af^ve, 
üiele Saläre. — fitterem (dialect.) = feit bem. — 20. tS (indef.) Uiiitt, 
*there waa a flash (or gleam).' — 27. ottf gttte SanbiSmannffi^aft ! 
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* Here*8 to our (compatrlotism) being fellow-countrymen I ' or * Here^s 
to our old home I ' 

31. 10. tmt (adverb. idiom) with an imperative persuasively ; 
fagt nutf * just teil 1 ' * do teil ! ' — 14. ttettttt (idiom. pres. tense) = 
Eng. ? — 17. ha'mxt = hei biefcn SBortcn. — Bei (idiom.) ber §anb 
fafjcn ; comp, an ber Älingcl fc^ellcn (page 15, line 10) and am ärmcl 
jupfen (page 21, line 3). — 20. bod^ (adverb. idiom.) adds force to an 
imperative ; = ' please I ' ' pray ! ' * won't you ? ' — 23. liert^loffe (dialect. 
perf. partic.) = fortgelaufen. — 24. einö (pronominally, idiom. indef. 
neut. of persona, for either masc. or fem. einer or eine) = eine ^erfon, 
jemanb. 

32. 5. „^a^ ifj^i mi SWuetter." The dialect employed here pro- 
duces a plastic effect which is altogether lost in translation. Only the 
German reader can fully appreciate the pathos of the Situation. — 18. 
Hon ol^ttgefftlir (obsol.; = ungefähr), *by mere chance.' — 22. toa^ 
naä^nfiohn ift (pass. sense) = n)ag (fo Die() nad^ge^oU werben fann. 

33. 6. ein ^tiaqitt $irffi^ = toie ein gejagter Strfd^. — 11. bie 
<Bditotx^tx (bie ©(^roeijer Oarbe), *the Swiss bodyguard.' — 12. ftii^ 
rentteteit (yield a rent or revenue), *pay.' — 14. t^ (indef.) = f ein 
Serj. 

34. 3. t& ift if^m ettoaiS (coUoq. phrase), ^something is the matter 
with him.' — 4. fo fe||r, *however much,' ' no matter how much.' — 
10. ber ftianifii^e ¥(a^ in ffiom (Ital. Piazza di Spagna), named 
after the Spanish embassy located here, still the center of the 
artists* quarter in Bome. — ^onte'ttico (Ital.), 'Dominic' — 12. 
Si'gnor (Ital.; pronounce ftn'jor), *Mr.' — (Sarlo (Ital.), 'Charles.' 

— 16. Daniele (Ital.), * Daniel.' — toxU jn ^^ (coUoq.) = fragt nad^ 
®uc§ ; roiU ®uc^ befud^en. — 20. @n(ben, an old southern silver coin, 
equal to about fifty American cents; * florin' ('Dutch guilder'). — 
24. fa^en fiii^ (reciproc. pron.). 

35. 1. bie 9(iba^nerlierge, see the note to page 24, line 15. — 
3. bie Säben(genfterläben) waren gn (coUoq.) = jugemad^t; gefd^Ioffen. 

— 9. ba (mostly cavsative, here temporal) = alS. — 13. ]|einigegattgen 
(euphemist.) = geftorben. — 16. Whtnhmafii (eyening meal), 'the 
Lord's supper.* 
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Der Soljn 6cr Puf ta. 

^ie ¥tt^a (pl. fugten), the yemacular nanie for the large plains 
and pasture grounds of Hungary ; * steppe.' 

36. 1. ^omottl^, town and fortress of Hungary, situated on an 
Island in the Danube, forty-eight miles NW of the capital, Pesth. 
During the Hungarian War of Independence the revolutionary general 
Klapka held the fortress against the Austrians f rom October, 1848, to 
September, 1849. — 5. bie gfcfte (archaic and poetic) for fjeftung. — 
9. ber G^fiföii (Hungarian ; pronounce tfc^ilofc^') = one wJio tenda Jiorses, 
the Hungarian * herdsman ' of the plains, who in customs of life and 
general reputation resembles the *cowboy' of the westem plains of 
this country . — In translating, retain the vemactdar name. — 11. Eljen 
(Hungarian ; pronounce as in German), * long (may) live . . . ! ' or 
* hurrah ! ' or * three cheers for . . . ! ' — Kossuth (Hungarian proper 
name; pronounce fo^fd^ut). Kossuth (Louis), 1802-1894, famous 
Hungarian patriot and politician, who as the leader of the Liberais 
demanded the complete independence of Hungary. As the pro- 
visional governor of the country he directed the military Operations 
during the revolutionary war of 1848-49, until the hopelessness of 
the cause induced him to resign his dictatorial powers, whereupon he 
escaped to Turkey (1849). In 1851-62 he made a tour of the United 
States, where he delivered many eloquent though fruitless appeals for 
the independence of Hungary. Later he lived in London, and after 
1863 in Turin (Italy), where he died in 1894. — Kossuth, greatest of 
Hungarians, was one of the most impassioned and effective of public 
Speakers. — 13. uttgreifbar (or unergrcifbar); there being no exact 
equivalent in English, the adjective may be rendered by * unapproach- 
able,' *unattainable,' *out of reach.' — 16. beut Greife (privative 
dat., mostly after verbs compounded with cnt=), * from the circle.' 

37. 3. bte furje ^eitfli^e (the Hungarian name of which, Korhö/^s 
[pronounce forbatfc^'], has found its way into Grerman as ^^bic Äar= 
baffd^c")/ *short-helvedhorsewhip.' — 17. SungettiS (note the foreign 
plural formation), colloq., * boys ! % *fellows I ' — 18. bie Srttt (brood ; 
brat), contempt., transl. perhaps 'outcast.' — anf bell hätten (ber 
gcftung ^omorn being understood). — 19. SJilt (pers. pron. omitted, 
as often in military language). — ber 6!farbaj$ (Hungarian ; pronounce 
tfd^ar^bafd^')} ^^^ Hungarian national dance, in common time and of 
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two movemente, andante and allegro. Its accents fall on the weak 
beats of the bar, a peculiarity of Hungarian music. It is best played 
^y gypsies. 

38. 2. ^aitfo^ (pronounce as in German ; Hungarian name, diminu- 
tive of Sanoä = ipanö), *Jack' ; in translating retain the vernacular 
form of the name. — 3. auf (^ottt§ MOtiitt Söelt (populär phrase), * in 
the whole world.' — 6. @§ (recapitulates the Contents of the preced- 
ing sentence, = ber ©cbonic baron) ffi^nürte Um Wc lörttft (or baä 
§cra) pfammett, * wrung bis heart.' — 19. ci^ (indef.) puffte, *there 
was a twitching ...,'* a thrill ran.' — 24. cltt blittiitit'ger Offizier' ; 
comp, the note to blutipenig, page 3, line 2. — 26. ber S?oge(, a 
simile referring to the prisoner's agility, with an allusion to ©algen^ 
t) g e ( (* gallo WS bird ') implied. — 28. er entgeht und — force of the 
dative ? Comp, the note to b e m Greife cnttiflcn, page 36, line 16. 

39. 6. ftfit baran' mad^eit (colloq.), *set about.' — 10. baiS 
Sii^aff of (scaffold), note the accent. — 11. il^m rourbe erlaubt = c§ 
tDurbe i^m erlaubt (Idiom, impers. phrase), *he was permitted.' — 
13. ber 9Rag)|ar (pronounce tnabiar')? 'Magyar,' »Hungarian.' — 
21. aUen tonrauiS' (postpositive adverb). 

40. 19. ber S)onau ^it. In the sense of *in the direction of,' 
*towards,' *to,' the preposition ju follows its case, but here it may 
also be taken as the prelix of the separable Compound ausfliegen. — 

20. t9 (indef.) regte ftd^^ Hhere was a commotion (or a stir).' — 

21. bem ^lüd^tltng nadi* In the sense of »in pursuit of * the preposi- 
tion nad^ follows its case. 

41. 1. tobeiSemft unb toht^hltidi (i.e. emft unb bleich rote ber Xob), 
but tobemft unb totenbletd^ (= bleich wie ein ^oter) would be more in 
accordance with common usage. — 6, if^ttS S^^^^^ ^tffit (obsol. and 
poetic) for il^r 8^^^ cerfe^le. —11. in bcti S3ügeln (= ©teigbügeln), 
'in the stimips.' — 13. t& (indef.), »there was a.' 

42. 7. SBelgborit (white thorn), »hawthom.' — bai3 .Seltgeftänge 
(sing, collect, for bie ^tli^ianQen), *tent poles.' — 9. bte ^ap'txfa 
(Hungarian word for ber rote or türfifd^e Pfeffer), *red pepper.' — 
10. Slpfelftaube (rather uncommon for 9lpf elft r a u d^ or Slpfelb u f d^i), 
* wild ' or » crab apple,' which on the storm-swept plains of Hungary is 
found only stunted, mostly shrubby. — 12. ro^r'umftattbett, rather 
uncommon and poetical for mit or t)on 3lo^r (= ©d^ilfrol^r ; ©d^tlf) 
umroad^fen or umgeben. —- 16. „aSater unb SKutter waren il^m geftorben 
(dat. of pers. pron., idiomatic for possess. pron.) = fein 95ater 
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unb feine SRutter roaren geftorben. — 19. ^a'tinfa (the Hungarian 
form of the name aJlarta or SWarie), 'Mary.' — 20. bie @'belfrau, 
*the landlord's wife,' *the baroness.' — 21. ^te'^l^Htt, 'Stephen,' a 
name common in Hungary, in memory of @tepl^an ber ^eilige; the 
first and greatest king of Hungary (997-1038). — 28. Qthfiüttt 
(ambiguous expression) either = * subterranean recess,' *pit,' or = 
Sc^ml^ütte, 'mud (or clay) hut.' 

43. 9. bttttfle äßetter (Ungetoitter), *storms,' figuratively ref er- 
ring to the political commotion preceding the outbreak of the Hunga- 
rian revolution of 1848. — 18. S^^^P^^^ (Sroiefprad^e ; 3wiegefpräcl^ 
[dialogue]) l^aUett, *have conversation.' — 20. bcr ^igeittter (the 
German form of the Hungarian Cigan ; Ital. Zingaro ; Span. Zincalo), 
*gypsy.' Neariy 100,000 gypsies are found in Hungary. — 21. bte 
@iJ^tie ^a'toH, 'Hebrews,' ' Jews.» — 26. ha» müiUxäitn, here 'old 
(feeble) woman.' 

44. 10. brab (brave), of children familiariy = artig, gut, *well- 
behaved.' — Slnbo'raä or ^vhxa»' (Ger. Slnbre'aS), 'Andrew.' — 
11. nad^ Säften, *to the utmost of his power,' 'to the best of his 
ability.' — 14. 99{aii^brot (maize-bread) = ? — 20. ja bofi^ (adverb. 
idioms), ' why 1 . . . after all.' 

45. 7. t» (indef.) fatn, *something' was approaching. — 8. haUtt 
M SttfttWtttClt ätt feftetet ©eftaltuttg, * assumed a more compact (or 
solid) shape.' — 9. hüntt fitSu auf, *was forming,' *rose.' — 13. bte 
Fata morga'na (Ital. = Fairy Morgana ; figuratively = magui Images) 
is the Italian name for a kind of mirage or optical Illusion, which has 
been principally remarked in the Strait of Messina, betwßen the 
coasts of Sicily and Calabria (although it is also seen in the vast 
plains of Persia, Egypt, Tartary, etc. In Hungary it is called De'li 
Bab = Soutkern Fairy). The Images of persons, houses, towers, 
palaces, etc., are occasionally seen in the air. The mirage is caused 
by the refraction of light through masses of air of different density. — 
14. ftnnbe?fiitenb (fascinating the mind), 'be wildering.' — 19. @ott'= 
nenf^iegelitttg, for the more common Sufffpicgelung (mirage) or 
Sid^tbred^ung (= ©tra^lenbred^ung); 'refraction of light.' — i^m ttiar 
t» (to him it was), ' he thought it was,' ' he took it for.' — 21. XitVO», 
ha» SanhtXXO^* In the Ardbian NighJts^ Entertainments we read the 
following Story, which has been repeated, among others, by Chaucer 
in The Squire^s Tale^ and by Spenser in his Fairy Queen: "Cam- 
buscan, king of Tartary, was presented by the king of Arabia and 
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India with a steed of brass which between sunrise and siinset would 
carry its rider to any spot on the earth. All that was required was 
to whisper the name of the place into the horse's ear, mount upon its 
back, and tum a pin set in its ears." — When about the year 375 
A.D. the Huns or ancient Hungarians for the first time burst into 
Europe, they brought this tale with them from Tartary (or Tatary), 
their old home, the name Tatros ( = Tartarian [or Tatarian] ) still 
indicating the origin of the fable. 

46. 6. bcr 3öwm, 'bridle,' *rein.' — boS ^anm^euq (collectively), 
*head gear.* — 18. t^ (indef.) rang fid^, transl. perhaps *his agitation 
(or commotion) burst forth/ — 14. bet etgeiltftitlltllte ffinj, Hhat 
peculiar call (or trill).' 

47. 13. ^rctt§ or ^erencj (pronounce as in German ; Hungarian 
form of gronj), * Francis,' * Frank.' —27. uttfer $crr ÄBttig itt 9Btett, 

* our good king (Francis Joseph) in Vienna ' ; the emperor of Austria 
being also king of Hungary. 

48. 2. ber @teUe gn ; comp, the note to page 40, line 19. — 
5. bie Sagerftette, syn. ber SRul^cpIal or Sagcrpla^. — 6. ®nltia§ 
(Hungarian; pronounce gu^(afd^), *beef stew' with paprica (= red 
pepper) sauce, the favorite dish of the Hungarians. — 9. ^acfa 
(Hungarian name ; pronounce foffc^a) = ^ätl^e, Äät^c^en, * Kate,' 

* Kitty.' — S3en=9^ofed (Hebrew name = son of Moses), formed like 
such English family names as Stephenson, Richardson, etc. — 10. ber 
^Tämer, *peddler,' *itinerant chapman.' — 92afi^nii^ten bott ttitferit 
S3rilbertt (im Steooluttong'^eere being understood). — 14. bie (coUoq. 
repetition of the subject). — 21. gleili^ (Eng. cognates like; alike) 
may either precede or foUow its case. 

49. 6. für bett großen gfü^rer, i.e. 5loffut^ ; comp, the note to 
page 30, line 11. — 17. pfleg'ä nur gut; comp, the note to page 31, 
line 10. — ^ano9 (pronounce ja'ttofd^ ; Hungarian form for 3ol^ann), 
*John.' 

50. 17. fernbämmerttb (far-dim) = ? — 18. 5ltterfee'letttttg, »All- 
Souls' Day,' the 2d of November, a festival in the Roman Catholic 
Church, on which day prayers are offered up for the jrelease of 
souls from purgatory ; the cemeteries are visited and the graves 
decorated. — 23. fein Süftd^ett, *not the least breeze.' — 28. bet 
Baitbettetgett = Saubetian^, 

51. 17. ei9 (indef.) (ag toftg, perhaps *a roseate hue lay.' 

52. 4. bie Strafen ber $au|itfitabt refei-s to the streets of 
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Berlin, and not of Vienna, as the reader might suppose. — 10. 
Pumpen, *rags,' *tatters'; ^txlumpf = 2 — 12. jemanbcä (genit.) 
l^arrett (obsolescent and poetic) for auf jcmanben warten. -^ 17. baä 
SBettcr, *weather,* *stonn'; öerttitt'teirt = ? — bic Ätämpc, *hat 
brim' ; brntfrättt^tß = ? — 18. baä Sod^, 'hole' ; burd^Wi^'crt = ? 

53. 2. bcr ^rärfer= bie X^ürfUnlc, * door handle,' *door latch.' 

— 3. tueiggefd^euert (white-scoured) = ? — 5. ei^ flii^ ttio^I fein (äffen, 
*enjoy one's seif.' — 8. fie^ galten (coUoq.), *pack off,' 'be off.' — 
an^crrfi^en (obsol.) = anf (freien, *shout' or *hoot at.' — 11. tütnn 
ic^l ttid^t Bringe ®elb, faulty German for toenn id) fein ®elb bringe. 

— 21. bcr ^eUermirt, *keeper of a cellar beer shop.' 

54. 2. !na^^ anliegenb, *close fitting.' — 5. ^onrbefte (curvet), 
a particular leap of a horse when he raises both his fore legs at once, 
equally advanced, and as his fore legs are ialling, he raises his bind 
legs, so that all his legs are raised at once. — lie^ fili^ seigen (reflex. 
form for pass., as often), 'made to be seen.' — 9. bie Saft refers to 
the bündle of wire articles which the boy carried on his Shoulders. 

— 11. in ber melobifii^en ^ptad^t feiner ^eimat. In Hungarian the 
name „^eibeoogel" would be Puszia-tatar" or Puszta-madar'. — 15. 
SHtlbtuä, *pull of the reins.' 

55. 6. bie SBa(bf(i^en!e = §cibefd^enle (Hungarian Csßrda ; pro- 
nounce Ifd^ar'ba), *tavem,' *inn,' the motley life of which has often 
been pictured by the poets of Hungary ; e.g. by Senau (tit>\t Öcibcs 
fd^enle"). — 12. öor bem ^^ore (= ©tabtt^ore), *outside the city 
gate.' — 14. einen @$n(ben; comp, the note to page 34, line 20. — 
17. $ferb(i^en, the diminutive as a term of endearment. — 25. bie 
OieitergefeUfd^aft or ÄunftrcitergefeUfd^aft, *equestrian troop.' — 
26. ©d^anftettnngen, for the more common SSorftellungen, * Perform- 
ances.' 

56. 4. anffilittfültrenb, *watching the entrance,' *on guard at 
the entrance.' — 8. manfen (coUoq. for flel^Icn, *steal,' *pilfer'), 
analogous to 'crib,' *cabbage.' — 10. ein ©tttbenf, in German 
always *university Student.' — 12. bai^ SJittef (French; pronounce 
biljetO, *admission ticket.' — 21. S3arri^re (French; pronounce the 
final c as in SRofe), *barrier.' 

57. 2. gef plannten 93Uffei^ (phrase formed with adverb. genit. of 
manner) = mit gefpanntcm Slidfc. — 12. ^offenrei^er, here *clowns.' 
— 14. linbei^ (poetic) for geünbc3, syn. milbeö, leid^teä. — 19. ber 
CS^farbaiS ; comp, the note to page 37, line 19. 
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58. 4. feine Sii^üttl^eit. The Hungarian horse, like that of the 
Orient, is distinguished for speed, endurance, docility, beauty of form, 
and gracefulness of motion. — 12. in ber ^prad^t ber ^eimat, i.e. auf 
ungorifd^ ; comp, the note to page 64, line 11. — 18. ber Soifrnf ber 
Sttpptn ; comp, the note to page 46, line 14. 

59. 3. golb'borbierf (gold-bordered), ^ tricked out with gold lace.' 
— 13. ^tfit>t'fUxnaält (or ©iloeftemad^t), *New Year's eve,' named 
after Saint Sylvester, the Pope (314-335), who died on December 31. 

— in l^eitrem betreibe, 'in a merry bustle.' — 19. ,^ie ßinben" 
(/f Unter bcn Sinben''), a well-known thoroughfare of Berlin, deriving 
its name from the avenues of Urne trees with which it is planted. It 
is flanked with handsome palaces, spacious hoteis, and attractive 
Shops. — 20. bai^ @(ftlo^ (baä fdniglic^c ©d^Iog)/ * the Royal Palace.' 

— bie 2an(it ^vMt (or Äurfürftenbrüdc), ' The Long Bridge ' (or the 
* Bridge of the {Great] Elector') in Berlin is adorned with an 
equestrian statue of griebrid^ SBil^elm, the Great Elector (1640-1688), 
erected in 1703, a really fine work of art, the figure of the Great 
Elector being remarkable for its air of majestic repose, which is 
heightened by contrast with the movements of the four chained 
enemies round the pedestal. — 21. nngefäl^r'bei {= oi)ne ©efa^r), 
gefa^rloö, *safe(ly).' — 24. ^^Itieft'erübermnt, 'mischief of New 
Year's eve.' 

60. 2. bie gefeffelten fjfeinbe ; comp, the note to page 69, line 20. 

— 6. bie ^atronitte (French ; pronounce paivuV\e), * patrol. ' — 10. 
boii^ (adverb. idiom), »wliyl' (explet.). — bttö ^fS^C^en, *snug (or 
tjosy) place,' or *hiding place.' — - 13. tion ben größeren, i.e. von ben 
älteren unb ftärferen Änaben im §aufe. — ftreitig gemad^t, * con- 
tended,' *disputed.' — 16. ber ^eimat en triff en ; force of the dat. ? 
Comp, the note to page 36, line 16. — 17. erft (syn. ^umal, befonberö), 
*especially,' *particularly.' 

61. 4. ben n)i(ben ^ferben naii^ ; comp, the note to page 40, 
line 21. — 9. bem Knaben mar t^ = bem Knaben festen eg or tarn eä fo 
üor. — 20. Q^rbf^fitte ; comp, the note to page 42, line 28. — 23. t9 
(indef.) 50g in Heblid^en Silbern, *there passed a succession of lovely 
Images.' 

62. 6. um (expressing succession), ^ after.' — 8. tttttneifbar, 
(unerroedbar), *never to awake any more.' 
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63. 3. Quod dii bene vortant {= vertan t), or abbrev. Q. D. B. V., 
in classical language foiind only in the form quod bene vertat (e.g. 
Livy I. 28), *■ with a prayer that it would tum out well ' is a solemn 
formula of prayer used at starting an imponant undertaking. — 4. 
Stolpenbur^gii (Lat. locative of Stolpenburgium) = (in or ju) ©toIpcn= 
bürg, the latter being a fictitious name for the town of ©tolpe (or 
©tolp) in ^interpommern (Further [i.e. Eastern] Pomerania), where 
thirty years ago the author of this story was an instructor of Greek at 
the Gymnasium. — Kai. Maj. (abbrev. for KcUendis Majis, Lat. ablat. 
of time when) = am (or ben) crftcn 3JJai. — a. u. 2605 (abbrev. for anno 
urbis = (üon) bcr ©rünbung ober (Srbauung ber ©tabt SRom {the Roman 
era). — OL 655,2 (abbrev. for Olympiadis 665,2) = im sroeitcn S^^i^ß 
ber 655ftett Dl^mpiabe {the Greek era) reckoned from one celebration 
of the Olympic Games to another, the year 776 b.c. being the first 
year of the first Olympiad. — a. Chr. 1850 (abbrev. for anno Christi 
1850) = im 3ö^te 1850 nad^ ©l^rifti @eburt {the Christian or Vulgär 
era). — 7. ^^mnaftar-O'^erle^ter (teacher in the upper grades), * Pro- 
fessor at the Gymnasium.' — 15. ^ifticijen, *distichs' (German plu. 
of Greek U<ftlxov = consisting of two lines), a classical name given to 
hexameter and pentameter making complete sense, the character of 
which is best seen in the well-known example by Schiller : 

In the hexameter rises the fountain's silvery column, 
In the pentameter aye falling in melody back. 

English by Colebidob. 

— 19. $]^j}bui^ (Apollo), in classical mythology the god of light, physi- 
cal and intellectual. — ^ettttei^, a'son of Zeus, whose chief character- 
istics were inventiveness and versatility. 

64. 3. ^ituä 3JJacciuä ^lotttttjg (254-184 b.c.), the most celebrated 
Comic poet of Rome. — 7. ^d^Iag, here (coin, stamp), *kind,' 'sort '; 
note the genit. of quality. — 10. Philologus sum, huma^na omnia a me 
alie^num puto, ^ I am a philologist and every thing that concems man is 
of no interest to me,' apparently a humorous adaptation of the much- 
quoted Homo sum^ humani nil a me alienum puto (from Terence : Seif 
Tormentor I. i. 25), which has been translated : 

I am a man, and all calamities 

That touch humauity come home to pie. 
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— 13. ^rciS'aiifgalic, *prizesubject,' 'prize essay.' — $attb'f(ijrifteit= 
Herglerii^nttg, * comparison of (mediaeval) manuscripts * of the works 
of Greek and Latin authors. — 15. ^nftfHilf (clever Performance), 
» feat,' ironical, of course. — 17. bie battfa'ttifli^e äJibUot^ef , * the 
Vatican Library' in Rome, which among countless other literary 
treasures contains 24,000 priceless manuscripts of classical works. — 
18. htx $a(im^feff (from Greek ira\lfi\l/rjffTos = rubbed a second Urne) 
is a parchment, from which after it had been written upon, the first 
writing was wholly or in part removed f or the purpose of being written 
upon for a second time. In most cases the original writing, invariably 
of the greatest interest to philologists, may still be read without much 
diflBculty ; *palimpsest.' — 19. bie ©tsti^ntfli^e ^at^tVlt, *the Sistine 
Chaper in the Vatican Palace, built by and named after Pope SixtusIV., 
and covered with magnificent frescoes by Michelangelo Buonarotti, the 
great Florentine master. — 28. Note the use of S3Uber, for the more 
dignified ©cmälbc. — gcb, = geboren ; gcft, = geftorbeu. — 28. bie 
6!am^a^gttil (pronounce fampan'ja), Ital. Campagna di Roma, an 
undulating piain, surrounding Borne. — bai^ t((ba'nergebirge ; comp, 
the note to page 24, line 15. 

65. 1. ^(a'ftif, »plastic art,' 'sculpture.' — 4. an'bauernb = 
bauernb, an^altenb. — 6. baiS @(pffor' ; note the accent ; about the 
formation of the plural, see page 68, line 19, and page 86, line 4. — 7. 
Hie dies anno redeun'te festus [erit] ! ^ Henceforth year after year, 
this day shall be one of rejoicing I ' — 8. fronet! ^erjettd (adverb. 
genit. of manner) = mit (auä) frol^em ^erjen. — 10. About Publius 
Decius Mus, the famous Roman tribune and consul, see the Classical 
Dictionary. — 12. piMV^oU, *reverently.' — 14. avi9 einem @ttft 
(of one mould or cast), * of a piece,' * without a flaw,' * highly finished. ' 
— 15. mie leidet t9 and^ ♦ ♦ ♦ l^atte, * no matter how easy it was to . . . .' 

— 24. 9ieb0ltttion^ ttttb fütaltwn' ; referring to the scenes of great 
violence which in the month of March, 1848, occurred in the streets 
of Berlin, and the subsequent political reaction in Prussia. — 27. 
9Uüxntnüdit\dit, * alarmlng news.' 

ee. 1. ,^at t»? . . . «Ifo ••♦,"* Did they really ? . . . What 
I was going to say ....'— 3. bie ©tttttbe (hour) = Untertid^töftunbe 
or @d^ulftunbe, Messon,' * recitation. ' — 7. About the Peloponnesian 
War (431-404 b.c.), consult the Classical Dictionary. — 12. t^ ift 
ttt0a9 batatt' (colloq. phrase), *there is something in it.* — 15. ttnbe= 
Uieibt (= o^nc SBeib), unoerl^eiratet, lebig. — 21. gebanfettbertieft = 
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in ©cbanfen üertieft or oerfunfen. — 25. Bebeutfam, syn. roid^tig, ironical, 
of course. — bic ^onitftüt% *Conjecture.' In the texts of ancient 
authors occur passages which we see to be corrupt, because they give 
no sense, or do not scan, or do not agree with what we know of the 
usage, in grammar and style. In such cases the text must be emended 
by conjecture, i.e. by the Substitution of a more plausible word or 
phrase. — ein at ftatt et. In some spurious Latin passage he would 
Substitute the distinctive conjunction *at' {=but; however) for the 
connective conjunction *et' (= and). 

67. 7. htiUVht tt^t! (bei Seibe nid^t!), *not for the life!' ' by 
no means!' — 11. äBirffli^afti^gelb, * housekeeping money.' — 24. 
btcl 9iüf^mtn§ öoti ettoai^ mad^ett, *extol something.' — 26. bic 
WlutttX bc§ Q,otioiün\ About Coriolanus and his mother Veturia, 
consult the Classical Dictionary. — 2tLttt^$ia, * Lucretia,' the wife 
of Lucius Tarquinius Collatinus, famous for her heroic virtue. — 
dotnt'iiaf * Cornelia,' the daughter of Scipio Africanus Major, 
and mother of Tiberius and Caius Gracchus, occupies a high rank 
for the purity and excellence of her character. — Her word, Haec 
omamenta mea suntj said with reference to her children, has become 
historical. 

68. 6. dia'^ati (or Jlapl^ael) ; comp, the note to page 14, line 25. 

— 13. haS ^cft = ©d^reib^eft ; ©Eercitienbud^. — bereu = berfelbert; 
i.e. ber ©d^üler. — 14. bie ^antn ht^ ^oxa^% ' the Manes (= departed 
spirits ; deified shades) of Horace,' i.e. Horatius Flaccus, 65-8 b.c., the 
celebrated Roman poet and author of Carmina (Ödes and Epodes), 
Saturae (Satires), and Epistolae (Epistles), which are studied in the 
Upper grades of the German Gymnasia. — 15. bai^ ^üd^ttXt^üV = 
Süd^erbrett ; SBüd^ergcftctt. — 20. auf 6ommetfrtfii^e ge^ett, 'take a 
vacation trip.' — 24. ^ageld^en (irreg. diminutive formation of SBagen) 
= .^inberroagen. 

69. 1. ttttbeirrf (trisyllabic), * unswerving ' = mutig, * undaunted.' 

— ttlägen (weigh), transitive, literally and figuratively, here = * pon- 
der,' 'consider.' — 5. mura (nominat. bie 3KaufefaUe), murae (genit. 
ber SRaufefaQe), etc., a proof that the Infant was familiär with the 
inflection of the nouns of the Latin first declension. — 10. mottjttn 
ha immerl^itt . . ♦ fli^tna^ett, ' no matter how much the godmothers 
(gammers) were talking. ' — 14. battait^flfli^ (from Greek ßapawnxös = 
of ov for mechanics)^ *commonpla<je,' *narrow-minded.' — begttabet 
(obsol.), 'favored,' *graced.' — 23. ^n^erfettttttltg^ ' appreciation ' j 
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fin§'itiäinnnü, »distinction.' — 24. 3cttgntö 9lx, {=3lummet) 2, 

* mark 2 (B) ' or * good.' — 25. 9lx. 1, ' a one ' (A 1) or * excellent.' 

70. 6. ^ottfrieb ^errmann (1772-1848), the foremost representa- 
tive of the grammatical-critical school of philology. — ^axl Sailtinantt 
(1793-1851), one of the greatest of modern philologists and text 
critics. — äluguft S3off4 (1785-1867), afamousphilologist and archaeolo- 
gißt. — gticbrid^ aOBil^elm fRit^d^l (1806-1876), one of the most eminent 
ßcholars in classical philology. — 12. Xitttiot, *principal.' — ^^itl- 
rat, *" State (in Prussia : ProvinciaZ) Superintendent of secondary 
schools.* — 19. 5tt äS^ege finngett (colloq. phrase), ^ bring about,^ 

* accomplish.' — 20. tt'm'fHtrgettb, * revolutionizing.' — übet^eti'gettb, 
*conclusively.' — 21. noiHPeg^ = im oorauä. — 23. bct (unge ^le^aitber 
ItPeittte« • « * Flutarch in his Life of Alexander of Macedonia teils us : 
Whenever he heard that his father Philip had taken any town of 
importance or won any signal yictory, instead of rejoicing at it, he 
would teil his companions that his father would anticipate everything 
and leave him no opportunities of performing great and illustrioos 
actions. — 28. ftd^ auf eine SBtffenfd|aft loerfett, *apply (devote) 
one's seif to a science.' 

71. 1. &tiit'finn%dUfixt or ©rjie^ungdfunbe = ^öbago^gif. — 2. 
bad gemeine Soi^ (common lot), 'usoal fate.*— 4. 2tfinf^9^, the 
legislator of Sparta, whose strict laws governing the education of 
the young were generally directed to strengthening and hardening the 
body . — So'UPtt, the celebrated Athenian legislator, the aim of whose 
education was the harmonious development of mind and body alike. 
— 5. ^Iat9f the greatest of the Athenian philosophers and the author 
of the first systematic treatise on education. — Q,ato, a sturdy Roman 
character, recommended that the child be trained for public Service 
exclusively, in the forum, the Senate house, and the camp. — 6. 
Sodann ^iebtid^ ^erbairt (1776-1841), a German philosopher and 
educator, whose pedagogical System excelled all other methods by 
being admirably practical. — 7. toet'jog, 'spoiled.' This is a case 
where (contrary to the rule regarding the accentuation of inseparable 
Compound verbs) in intelligent reading the stress would be placed on 
the prefix, to emphasize the failure of the father^s scientific methods 
of (Srjiel^ung. (Comp. Hemprs German Orikography and Phonology, 
§306). —10. einen gefnnben ^lap§ (sound clap), *slap,' *blow.' — 
11. oerftümmen, * grow crooked ' ; nnnerfrüntmf = ? — 13. anf bie 
@d|nte lomnten (phrase), 'enter school.' — 18. bie ^erfe^'nng (in 
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school language), *promotion,' * advancement (of pupils).' — bte 
Sectfl, i.e. the first year's course in a German Gymnasium or classical 
school; the other forms being : Quinta (second year), Duarta 
(third year), X e r t i a (fourth and fifth years), © c c u n b a (sixth and 
seventh years), ^rima (eighth and ninth years). — In translating 
retain the Latin names of the different classes or forms. — 20. Sateitt'' 
(note the accent) = Satein'tfd^. — 21. mensa (ber Xifd^), mensae (bcö 
S^ifd^eä), etc., the time-honored paradigm for the study of the inflection 
of the nouns of the Latin first declension. — 22. ^or^nenl^effett (thorn 
hedges), figurative, ' intricacies. ' — 23. m kier^a'^fett (colloq.), *get 
entangled.' — 24. warb jum (idiom., def. art.) 9?cutrum, 'became a 
neuter.' — ,,bttig matt ttid^t befUttterett fatttt/' a humorous reference to 

SBaS man ntd^t beflinieren lann, 
^ai fte^t man al§ ein 92eutirum an, — 

one of the numerous rhyming rules of elementary Latin grammar, the 
real meaning of which is that indeclinäble words are neuter. By trans- 
lating the first line literally but unidiomatically the rule would mean : 
Any Word which they (i.e. the schoolboys) cannot inflect, is neuter. 
On this ambiguity the author's jocose remark is based. 

72. 4. ftttbiffi^e Otegeltt, *those childish (rhyming) rules' of 
elementary Latin grammar, of which we just had an example. — 

5. bcr aS^ttrafii^e ^etftei^fii^ttittttg^ *the altogether too precocious 
intellectual development.' — 13. bie $t|bta, *the Hydra' (known as 
the Watersnake of Lernaea in Argolis, a monster with nine heads. 
For every head cut ofE two new ones arose. Hercules seared the 
wounds with buming brands) figuratively = multifarioua evil. — 
16. bie ^aufC; *big drum'; eitt^oufett (colloq.), *(beat or) drum 
something into some one. ' — ^u^attgeltt ttttb ffiattifli^e JReiter, *cal- 
trops and chevaux de frise,' military terms signifying snares, 
obstacles, and impediments. — 19. ha^ ^rieii^ifii^e ber Quairta* The 
study of Greek begins in the third year's course (i.e. Duatta) of the 
German Gymnasium. — 23. getttar (genial), in German : * ingenious.' 
— 26. bte @eogra)i^ie', ettte füttttttetltd^e ^tlfi^ttitffettfii^aft, ironically, 
of course. 

73. 1. S^ttrtt^ ttttb ^Sngerfal^trten, *pedestrian excursions of 
gymnastic and glee clubs.' — 4. ^affotti — $(af fotu (ro silent). — 

6. bte beirül^tttte griefi^tfii^e ^[ttiSnal^ttte, ' that well-known exception in 
Greek grammar.' In Greek grammar (chapter: Formation of the 
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TeTises of Mute Verbs) we find that, as a rule, verbs in <r<rw {rna) have 
for their pure characteristic a palatal or jET-soond (k, 7, x) ^^^ ^^6 
* exception ' of 

TT&ffffia (pronounce paf'[5), I sprinkle or acattery 
Tr\da<Tto (pronounce plaffi5), I form^ 
ßpdffffü) (pronounce braffö), I hoU, 
ipi(r<Tto (pronounce ereffU), Irow^ 
vTlffffu) (pronounce pliffö), I pound, 
ßXlTTü) (pronounce bltf tU)/ / take the Tioney, 

which have a lingual or T-sound (r, 5, 6) for their simple character- 
istic. — 10. baä 2lmt, ' office ' ; amtliä^ (adv.) = ? — 12. folii^et Slrt 
(adverb. genit.) = auf bicfe 2lrt or SQBeifc. — 14. ^tVmaifutiht, *geog- 
raphy of the vicinity ' (lit., *of one's native place'). — 16. ^Bmmttn, 
*Pomerania,' a province of Prussia, stretching along the Baltic. — 
ttm'ttatitfung (coUoq.) for 9^amen§änbetung or Sfiamcnäwcd^fcL 

74. 3. e'^e^err (obsol.) for ((^f)eqemaf)\) , ©cma^l, ®attc, 3Äann. 

— 7. atttu'fiffi^ (from Greek &fjiov<ros = witkout the Muses), * without 
taste or refinement.' — 8. affenfatti^', syn. möglic^crweife; »ieHeid^t. 

— 12. itt^l^altffi^ttieir, 'weighty,' 'significant.'— 16. baiS $enfltm (plu. 
Lat. ^cnfa), *course of studies.' — 24. f^ud^tel (f erule ; *rod') unb 
datttt (Lat. carcer, Ger. cognate Werfer), *lockup' in Ger man 
schools and universities. — 25. geben, * give ' ; bie (3ahe, ' gift ' ; 
unht^aht= ? — 27. ntd^t bocift! 'by no means.' — t& ^attbelt ftd^ 
um (phrase), 'it is a case of . . .' — 28. Jtt'fagettb, ^congenial,' *suit- 
able.' 

75. 6. auf bic @fi^it(e bringen (phraae), *send to school.' — 
6. bie 9learf li^ttle, in Germiany the name for a *■ scientific or technical 
school,' the principal studies of which are mathematics, physical 
science, and modern languages, with only a moderate amount of 
Latin and the exclusion of Greek. — 10. S^etnili^tnngi^fd^lag, ^ death- 
blow. * To understand the Situation one must be acquainted with the 
fierce contest which for a long time has gone on between the German 
Gymnasium (classical school) and the Realschule for equal recognition 
between the old and the new in modern civilization. — 18. ^bio^ten- 
anmalt f 'idiot asylum.' 

76« 1. f . ♦ ♦ anii^, * no matter how,' ' however.' — 3. fag (coUoq.), 
*had hit.' — 9. 9)^inieir^arbeit (mining work), *underhand (or insidi- 
ous) working.' — 11. ^anjig, *Dantzic,' city of the province of West 
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Pnissia. — 9iea(ffi^ule p (idiom.) 3at|ft ^Ol^anit', 'St. John^s Scien- 
tific School.' — 12. ttttf ble Sd^itle it^nn = auf bie ©d^ulc bringen ; jut 
©d^ulc fcnbcn. — 19. für ble l^albe klaffe mit [not only his own, but] 
» those of his clafismates, too.' —-20. itt geoirblteteit @ll^tll§ttftftttbeit, ' in 
thoroughly disciplined schools/ ironically, of course. — 21. ptvipatt^- 
tiffl^ (peripatetic), * Walking about,* 'itinerant.' 

77. 1. bie S3Bo^tier, ' Boeotians/ inhabitants of Boeotia (a country 
in the NW of Attica), who by the Athenians were considered as 
naturally a stupid race. — 2. baitau^fiffi^ ; comp, the note to page 69, 
line 14. — 4. bod^ (adverb. idiom), *why' (ezplet.), 'after all.' — 
12. d^^^e'betl (Greek i<f»rißoi)y the Athenian name for youths over the 
age of eighteen. From eighteen to twenty the ephebes were mainly 
employed in * gymnastic exercises ' ((S^l^ebettfpiele). — 20. ber fttttt* 
(id^e S3ettQe( (colloq.), Hall and robust lad.' — 23. gettiar; comp, the 
note to page 72, line 23. — 28. „mH bem ©i^ilbc Pbet auf bem <Si^ilbc \" 
* Retum either with your shield or upon it ! ' was, according to 
Plutarch, the exhortation of the Spartan matrons to thelr sons 
departing for foreign Service. 

78. 9. ^ittge, 'affairs,' 'deeds.' — 10. ^arba'rett (barbarians), 
here in its original meaning, indicating non-Hellenes in Opposition to 
Hellenes (i.e. Greeks). — @oteit!^eIbett, such ^heroic figures (in early 
German history) as the Gothic kings' Ermaneric, Theodoric, and 
Alaric. — bie fSd^flfd^ett ^aifer, the great ^ German emperors of the 
house of Saxony ' in the tenth Century, such as Heinrich L, Otto I., 
and their descendants. — 11. bie ^ol^ettftau'fen^ ^ the Hohenstaufen ' 
or Suabian emperors, who held the imperial throne from 1138-1264, 
Friedrich I., Barbarossa, being the most famous of them. — ber cXit 
%t\i^f * Old Fred,' the populär name of Friedrich II., the Great, king 
of Prussia (1740-86), the hero of the Seven Years' War. — 12. bie 
S^egeiftemngi^t^aten ber S3efreittttgiSfriege, 'the heroic deeds of the 
War of Liberation,' i.e. the struggle with Napoleon which began with 
the battle of Jena (1806) and was ended at Waterloo (1815). — 
17. S^entfiS^tQatl, *choice of a calling or profession.' — 21. ^eger- 
fafte, 'caste of the warriors.' Among the Eastem nations four (or 
more) social castes were recognized, the first and most respected of 
which was that of the priests (including philosophers and scholars), 
the warriors belonging to the second caste. — 26. lieg = gelten (or 
eintreten) lie^. — 27. baiS mober^tte ^riegi9= uitb Sdlbtiertnefett, ' the 
military affairs of to-day with their armies of mercenaries.* 
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70. 2. htntüV, note the accent. — 3. itoi^dlt %^a'ttn, ' Asiatic 
Trojans.» — hti ^omtt", i.e. in §omer8 v3lioä.* — ha^ ftiU gefa^e 
%nxüdtn, 'calm and composed advance.' — 4. ^d^ft'er ('Axaiol — 
Achaei), Homer in the Iliad frequently gives this name to the 
collective Greeks. — 9. SdlbUttg ttttb Sültbi^fned^t, *hireling and 
soldier of fortune.» — 16. ^efli^ü^tnefett, ^science of hurling pro- 
jectiles ' (including modern * gunnery '). — 18. S3a0t'ftett ttttb ^ata=' 
^Vitn (Lat. ballistae; catapultae), ancient military engines for hurl- 
ing missiles, the former for shooting stones, and the other to project 
darts. — 23. boii^ ; comp, the note to page 77, line 4. — 24. I^oottö''- 
mUiS (Boeotism =), 'dull (or impaired) intellect » ; comp, the note to 
page 77, line 1. —26. einen in forgfamet Siebe liegen, *entertain a 
tender love for some one.' 

80. 3. t^ anticipates the Contents of the foUowing sentence and 
remains untranslated. — 5. fii^neibig (coUoq.), ^energetic,» *go-ahead 
sort of fellow.' — 7. Über^e'bttttg/ vanity.' — (^ecfentnm or ©edfcn* 
l^aftiglcit, 'dandyism.' — 93(after^t])eit (lit. being blasö), *dulnes8,' 
the occaßional shortcomings of the younger dement of the German 
body of officers. — 12. Sonfbal^n = ©arri^re. — 16. 9Konogra^^te^, 

* Pamphlet,' *essay.' — ber Ärieg s^ifii^en ben Segeftan'ern nnb 
@^vafn'fietn, referring to the quarrel between the two Sicilian towns 
of Seges'ta (Egesta) and Selinüs', the latter having obtained aid from 
SyracuBe. In 416 b.c. envoys from Segesta atrived at Athens to seek 
aid against Syracuse, which was granted by advice of Alcibiades. — 
20. felbft (ady.), *even.» — 22. ^eftei^frenbe^ for the more common 
gcftfreube. — 26. ein gefaxter ©lotj ; comp, the note to baä ftiH gefaxte 
2lnrüc!cn, page 79, line 3. — 27. ein fafl jnr $o(eit betfl&rter 3wn, 

* an almost sublime (or sacred) wrath.* 

81. 6. bem ^(affensimmer . . . p ; comp, the note to ber ^onau 
§u, page 40, line 19. — - 7. bad ^iegdgel^enl = ber Äriegälärm. — 
8. ^a'citniS (Cornelius), 55-117 a.d., the Roman historian, in his 
Germania^ a treatise on the Situation, manners, and people of Grermany, 
(chap. iii) says: The Germana abound voith rüde straina of verae. 
Wüh thia harharoua poetry tkey inflame their minda with ardor in the 
day of action. ... ' The vociferation used upon these occasions is 
uncouth and harsh, at intervals interrupted by the application of 
their bucklers to their mouth.' — 13. Quo plenior et gravior voz 
repercusstt intumescat, 'that by the repercussion the voice might 
burst out with redoubled force.' — 19. btti^ (Sitaf, *quotation'; 
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ciiitxtn, ^quote/ — 20. Nee tarn voces illae, quam yirtntis con- 
centus videturl ^Nor can their manner of chanting (this savage 
prelude) be called a tone of human organs ; it is rather a wild choros 
of military prowess.' — 21. bareitt^ (btein) Blufett, *look,' *appear.' 

82. 2. ftt^r, *rashed.* — 6. bie erfte ^anf, Hhose occupying the 
(first form or) front seats.' — 10. „^tft fliegt ttttb treu bie i^ad^t am 
9l^ettt V*, the closing line of each of the six stanzas of ,/^ie SBad^t am 
Sl^citt/ a modern German Volkslied, which during the Franco-German 
War of 1870-71 was so populär as to become a national song. It is 
by Max Schneckenburger, with music by Karl Wilhelm. The first 
stanza runs thus : 

(Sft braufl ein SRuf wie (Donner^aQ/ 

iEBie ©d^ioertgefCirr unb SBogenpraQ: 

„3um {R^etn, jum iRl^ein, sunt beutfd^en 9il^ein! 

SBer »iO bed @trome3 ^üter fein ?" 

fiieb* SBaterlanb, magft rul^ig fein! 

9eft fle^t unb treu bie SBad^t am {Rl^ein! 

— 14. $etr (Sott ! means nothing more than *■ Great Heavens I * or 
' good gracious ! ' — 16. koo ift ♦ ♦ ♦ geBUelben ? (phrase), * what has 
become of . . . ? ' — 17. tin t^rafifc^eiS &tf^tnU According to the 
ancient historian and traveller Herodotus (The Father of History), 
the tribes occupying the interior of Thracia were a savage, cruel, and 
rapacious people, delighting in blood and warfare. — 18. ttttttlene 
©f^tl^ett* Of the * Scythians/ an ancient nomad race inhabiting the 
vast plains about the Black Sea, Herodotus teils us that they enjoyed 
intozication, making drinking skuUs of the heads of their slain ene- 
mies. —19. eintreten (enter), *set in,' *follow.' — 25. ber ^rimnd 
(Lat. = the first), * (the boy at) the head of the class.' 

83. 1. ^emaltl^anfen * turbulent crowd. ' — 2. non ben gfran^ofen. 

On the 19th of July, 1870, the French declaration of war was received 
at Berlin. — \»ix ge^en oöe mit (colloq. phrase), * we are all going 
too ' (as volunteers). — 10. ftii^ $n etttiaS ^ergeben (phrase), * lend 
one's seif to something.' — 14. ber 92anb bon @traPnrg nnter 
finbttiig XIV. King Louis XIV. of France was most anxious to 
possess Strassburg, the key of the whole of South Germany. In 
1681 he suddenly took possession of it by treachery. All Germany 
had ever since deplored the loss of this strong and beautiful town. — 
17. jnr ©enfi'ge, syn. genug, genügenb, genugfa;n. 

84. 1. Stettin', capital of the Prussian province of Pomerania, 
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on the Oder river, a strongly fortified town. — 3. aitf bcr Stette (on 
the spot); of time = fofort, ougcnbUcflic^, o^nc tocitereä. — 13. toVhtt' 
^ptnidq (= unfreitoiQig, gegen feinen SBiUen) naäjiMp^tlnh (= bei 
feinen Sßorten auä ben klugen tröpfelnb [trickling]). — 15. in^ 
^efeii^t führen (colloq. phrase) = anführen, citie'ren, *quote,' *refer 
to.' — 17. mnx^ ^xlfftlm, * King Wilhelm ' I. of Prussia, at that 
time seventy-three years old, the commander-in-chief of the Ger- 
man army in the Franco-German War. — 18. ä3ii9lttanf, at that 
time Prussian Prime Minister, one of the ablest statesmen and diplo- 
mats of his time. — WlolÜt, the head of the general staff of the 
German army and military adviser of King Wilhelm. 

85. 1. o^renjerreigcttb, 'ear-splitting.' — 4. ttßo'pi^äict 2lktm, 

* cyclopian (or gigantic) noise,' with reference to Homer's Odyssey IX, 
verse 266, where Ulysses, speaking of the Cyclops Polyphe'mos, says : 
His voice like thunder through the cavem souvds. — bem S31t(fe, priva- 
tive dative. — 6. loKbei^ ^efli^tefie, ' confused crowding and pashing.* 

— 6. l^inblttflt^gel^en, *penetrate,' ' permeate ' ; ^grurörfwe, *inspire.' 

— 8. txhnn'hat, syn. fid^tbar, n)a§nte^mbar. — ^ttantm^eit, * austere 
discipline.' — 13. Hör fid^ ^in ' (as) to himself.' — 16. ber it^vtHxi&i 
ftattt ^iegiSgefattg, *the powerful (and impressive) Tyrtaean war 
Bong,' so called after Tyrtaeus, the writer of war songs, by which 
he animated the courage of the Spartans in their war with the 
Messenians. — 18. ber XtnM, ' turmoil,' * confusion. ' — 22. ^tfiatif, 

* Sybarite,' inhabitant of Sybaris, a rieh Greek colony in Italy — a 
name employed to indicate a man of pampered self-indulgence. — 
27. taftete = füllte. 

86. 6. ba'l^ittgegen (older form) for bagegen or l^ingegen; syn. 
anbrerfeitg. — jiil^ (dat.) eine S^itnnq galten, ^subscribe for a news- 
paper.' — 6. bad l^eiinifii^e ^od^tnhihttäitn (home weekly), i.e. The 
Stolpenburg Weekly. —9. bie ba'terlftnbifd^e &tSd^xältt, i.e. German- 
Prussian history. — 10. ab ovo [usque ad mala], *from the egg' [to 
the apples], * from the very beginning ' to the end — eggs and apples 
being respectively the flrst and last courses at a Roman dinner — a 
quotation from Horace (Saturae I. 3. 6). — bie S^BIferliianbentng, 
*The (Period of the) Migration of the Teutonic Tribes' beginning 
about the year 376 a.d. — 11. Suliug 6äfar (the author of De Bello 
GcUlico). — ©omeliuä ^atxin^ (the author of Germania) ; the two 
earliest writers on German history were Komans and therefore well- 
known to our professor. — 13. bie Sii^nettigfeit bcr beutfii^ett $eerc 
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ilt ^tanhtiül^ The German advance towards Paris was surprisingly 
rapid and hardly checked for a moment, though the losses on both 
sides were very heavy. — - 14. bcr Sieg Bei ^Mf^, a town of Alsace, 
twenty-five miles N of Strassburg, where the Grermans under Crown 
Prince Friedrich Wilhelm (;,Uttjcr gri^*) defeated a French army 
under Marshai MacMahon, on Aug. 6, 1870. — 15. ftaifer Otto auf 
htm Seti^f elbe* The German emperor Otto I. vanquished the Magyars 
(comp, the note to page 39, line 13), or Hungarians, near the Lech, a 
tributary of the Danube, Aug. 10, 056. — 16. bet @ieg bei &ratft' 
tot tt, a village near Metz (Lorraine), where the German army com- 
manded by King Wilhelm in person defeated the French Marshai 
Bazaine, Aüg. 18, 1870. — 18. ber grofte ^rfürft bei gfeftr'beßiit, a 
town of Brandenburg, NW of Berlin, where the Swedes, having 
invaded Brandenburg, were vanquished by Friedrich Wilhelm, the 
Great Elector, June 18, 1675. — am 2. ^tpttmhtt (1870), the day on 
which Emperor Napoleon III. surrendered with his whole army of 
90,000 men, including fifty generals and 5000 other officers, has ever 
since been celebrated in Germany as a day of rejoicing. — 19. bie 
Sdllattit tion (bei) dto^hadl, a village in Prussian Saxony, S of Halle, 
where in the Seven Years' War, Friedrich II. of Prussia won a signal 
victory over the French and Imperialist armies, Nov. 5, 1757. — bie 
^d^lüdlt bon (bei) 2tnttitn, a village near Breslau (Silesia) where just 
one month after the battle of Rossbach an Austrian army of 90,000 
was defeated by Friedrich II. of Prussia with a force of only 34,000, 
on Dec. 6, 1757. — 22. hü» umto'gerte ^atx»\ On the 19th of 
September, 1870, the German army reached Paris and commenced at 
once a vigorous siege, which laßted tili January 28, 1871. — 23. 
^lüältt» <l^in§Ug in ^ati», on March 31, 1814 ; comp, the notes to 
page 22, line 19, and to page 23, line 9. — 26. bei S^iottbifle (coUoq. 
for in ber ©d^lad^t bei SSionoiUc). The battle of Vionville (a village 
W of Metz, Lorraine), on Aug. 16, 1870, is also called the battle of 
Mars-la-Tour. — hü» eifertte ^eitj, a much-coveted order, conferred 
for distinguished Services in war. It consists of a Maltese ' cross of 
iron,' edged with silver, and is bome at the buttonhole (jiDeiter 
Älaflc), or fastened to the left side of the coat just over the heart 
(erfter klaffe). — bor 9He^, i.e. in the three bloody battles which, 
between Aug. 16th and 18th, 1870, took place immediately * in front 
of (the French fortress of) Metz (Lorraine).' — 27. ^onettotbett, 
* Order of the (Prussian) Crown.' 
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87. 10. feltifd^e fdathattUf the language of Julius Caesar in 
speaking of the ancient inhabitants of Gaul is here applied to the 
modern French. — 12. ber gleifi^eti Sd^ttttttg (adverb. genit.) Jeden = 
ber gleid^en (berfelben) ^nfic^t fein ; biefelbe ^^nung ^aben. — 13. i^r 
(dat.). -> 15. ,ßü^ ift'^ ttttb e^tenbott, fterben füriS ^atttlanh." The 
German rendering of the Latin verse : Dulce et decorum est pro 
patria morij aquotation from Horace (Carmina III. 2. 13). — 20. feine 
(neut) and t9 (next line) refer to S^atetlanb. — i^ren So^n for bad 
2tben i^red ©ol^neä. — 24. ber Xl^t&nen (genit.) allsten, obsolescent 
construction for the more common auf bie ^^ränen ad^ten. — 
25. bei £e IBontget (pronounce ^-e'), a village a few miles NE of 
Paris, where during the siege of Paris several bloody engagements 
took place, viz., Oct. 28-30, Dec. 21, 1870, and Jan. 13-15, 1871. — 
27. anf ha2 ta^ifere $er$ ; comp, the note to baS eifevne Hvm^, page 
86, line 26. 

88. 2. fd^nnenbe (*gentle') SRitteilnng (an feine ©Item being 
understood). — 3. ha9 Sel^^rerfotte^ginnt (teaching staff), *faculty.' — 
7. ber Sii^ii'lergefang'berein (scholars* singing club) = ? — 8. bai^ 
df^oxlith au2 ber „^nti^gone'' M ^opf^otlt^, Aiiügone, one of the 
earUest of the seven extant plays of the Greek tragedian Sophocles 
(494-405 B.c.). The *chorus song' referred to is found in verses 
583-603 (Dindorf's edition). — 9. „©lilrffeage, beren ®efc^irf »er« 

berben fem bleibt l" (the German rendering of v. 583 : Eddalfiopes ottri 
KaKtav AjevcTot aldv), ^ Blessed are those whose life no woe does taste ! ^ 
— 10. be^ielinngi^bott (füll of [fraught with] meaning), ' significant.^ — 

11. ffCben nferr bem Umm Siirnft 

2e8 ^anfed fhmMtc Mtbnh 8i4{ ; 
nnH nirlier malit ifi« o^n' <Srfeor»eit 

V. 599 : NOv yäp ^(rxciras (nrip 

ßlj^as riraro <f>dos iv (OI^Lttov) d6/LUMs, 

Kar a^ viv 4>oivla OeQv rdtv 

vepT^putP dfiq, kotIs, 

\6yov T ävouL Kai <f>p€»Cav ipivöi. 

* For now there rose a gleam 
Over the last weak shoots 
That sprang from out the race (of Oedlpus), 
Tet this the blood-stained scythe 
Of those that reign below 
Cuts oif relentlessly.* 
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17. ,^eit ®dtter lieben^ Um nerlet^tt fie frfiten Xnh/* The German 
rendering of QM^m Di düigunt, adolescena moritur, a quotation from 
Plautus (Bacchidea IV. 7). *Whom the gods love, die young' or 
*God gives his favorites early death' (Lord Byron). — 20. j^fttger«' 
fd^aft (citizenship), in Ger mau a concrete iiotion = äRitbürger. — 
21. bai9 föort ^eftori^ : ,,@tn föa^raeic^eit (= $oraei($en, 'omen') 
tttt? gut : ha» ^aittianh JU crtcttcil l" Thus Johann Heinrich Voss, 
the poet-translator, renders Homer's Iliad XII, verse 248 : Efs oluwbs 
Apurros dfjLÖpeaßcu wepl irärpTis. It is taken from the BcUÜe at the 
Grecian WaU : The Greeks having retired into their intrenchments, 
Hector attempts to force these ; but it proving impossible to pass the 
ditch, PolyMamas advises to quit their chariots and tiy the attack on 
foot. The Trojans follow his counsel, and having divided their army 
into five bodies, begin the assault. But upon the signal of an eagle 
with a serpent in his talons, which appeared on the left hand of the 
Trojans, Polydamas endeavors to withdraw them again. This Hector 
opposes by saying : 

Little of these I reck, nor care to look, 
If to the right and tow'rd the mornlng sun, 
Or to the left and shades of night, they fly. 
Put we our tnut in Jove's etemal will, 
Of roortalB and immortals king supreme — 
'The best of omens is our country's cause.* 

— Edicardy Earl of Derby. 

Compare also : 
*One bird is best, or east or west: to fight for fatherland.' — Biackie, 

* . . . One augury 
There is the surest and the best : to flght 
For our own land.' — Wm. C. Bryant. 

* Without a sign his sword the hrare roan draws, 
And asks no omen but his country's cause.' — Pope. 

— 26. $k|?amilie (note the accent). 

8e. 2. bei^ at^eniff^ett^tc^teti^, i.e. Sophocles. — 7. 9(mtö'getto{fe 
= ÄoUc'öc — 8. ilim (privative dat.). — 13. otcl auf einen galten 
(phrase), *think highly (make much) of some one.' — 14. ba, causa- 
tive or temporal ? — 23. ntü bem ©c^ilbc — onf bem ©d^ilbe ; comp, 
the note to page 77, line 28. 

90. 7. eine? her Unfern, i.e. one with a collegiate education ; a 
claasical scholar ; *• as good and accomplished as any one of us.' 
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